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Di se conto a Marfisa dk Grifone^ 
' E narra la cagion del rito strano^ 
Partonsi, e Astolfo a bocca il corno pone^ 
E le donne, € ciascun fugge lontano. 
È Grifone e'ifratel posto in prigione» 
Marfisa Pinàoel getta nel piano: 
De i panni giovatili ueste Gabrina, 
Indi la dk a Zerhin /ie> disciplina^ 
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e donne aufiche hàtìhò ittìr&bil C09tf 
Fatto nclf itfttit, e nkile sacre Muse; 
E di lor opre bcHé e gloriose) 
Gran lume in tutto ìf m'ondo si diffuse. 
Arpalice, e Gattiilla son famose. 
Perchè in battaglia erano esperte ed use. 
Saffo, e Corinna, perchè furon dotte, 
Splendono illustri^ e mai non veggon p^M^ 
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2, Le donne son venute in ecccllcnzar 
Di ciascun arte, ove hanno posto cura; 
E qualunque ali* istorie abbia avvertenza. 
Ne sente ancor la fama non oscura. 
Se *1 mondo n' è gran tempo stato senza^ 
Non però sempre il mal influsso dui-a; 
E forse ascosi han lor debiti onori 
L' invidia, o il non saper degli scrittori. 

3. Ben mi par di veder eh* al secol nostro 
Tanta virtU fra belle donne emerga, 
Che può dare opra a carte, et ad inchiostrc 
Perchè ne i futuri anni si disperda, 
E perchè, odiose lingue, il mal dir vostro. 
Con vostra etema infamia si sommerga, 
E le lor lode appariranno in guisa. 
Che di gran lunga avanzeran Marfisa. 
L Or pur tornando a lei, questo Donzella, 

Al Cavaller che le usò cortesia, 
. Deir esser suo non nega dar novella,^ 
Quando esso a lei voglia contar chi sia. 
Sbrigossi tosto del suo debito ella. 
Tanto il nóme di lui saper disia. 
Io son, disse, Marfisa; e fu assai questo, 
Che si sapea per tutto *l mondo il resto. 

5. L'altro comincia, poi che tocca a lui. 
Con più proemio a darle di sé qonlo,^ 
Dicendo: Io credo che ciascun di vui 
Abbia della mia stirpe il nome in pronto: 
Che non pur Francia e Spagna, e i vicin sui 
Ma r Lidia, T Etiopia e il freddo Ponto 
Han chiara cognizlon di Chiaramonte, 
Onde usci il Cavalier, eh' uccise Almonte 
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E quel eh* a Cbiariello, e al re Mambrìna 
Diede la morte, e il regno loi* disfece. 
Di questo sangue, dove nelP Eusino 
L' Istro ne vien con otto coma o dìece. 
Al duoi Amone, il qual già peregrino 
Vi- capitò, la madre mia mi fece; 
E l'anno è ormai, ch'io la lasciai dolente 
Per gire in Francia à ritrovar mia gente. 

Ma non potei finire il mio viaggio, 
Che oua mi spinse un tempestoso Noto. 
Son diece mesi, o più, che stanza v* aggio. 
Che tutti i giorni e tutte l' ore noto. 
Nominato son io Guidon Selvaggio,* 
Di ^oca prova ancora, e poco noto. 
Uccisi qui Argilon da Melibea 
Con diece cavalier, che seco avea. 

Feci la prova ancor delle donzelle; 
Cos\ n' ho diece a' miei piaceri allato. 
Ed alla scelta mia son le più belle, 
E son le più gentil di questo Stato. 
E queste reggo, e tutte l'altre, ch^elle 
Di sé m' hanno governo e scettro dato; 
Così daranno a qualunque altro arrida 
Fortuna si, che la decina ancida. 

I Cavalier domandano a- Guidone, 
Com' ha sì pochi maschi il tenitoro, 
E s'aUe mogli hanno suggc^zione, 
Come es&e V han negli altri lochi a loro. 
Disse Guidon: Più volte la cagione 
Udita n' ho, dappoi che aui dimoro; 
E vi sarà, seconao eh' io l' ho udita. 
Da xofi, poi che v' aggcada, riferita» 
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10. AI tempo cbe tornar dopo anni venti 
Da Troia ì Greci, che durò l'assedio 
Diece, e -diece altri da contrari venb 
Furo agitati in mar con troppo tedio; 
Trovar che le lor donne alli tormenti 
Di tanta assenzia avean preso rimedio; 
Tutte s* avean giovani amanti eletti. 
Per non si raJSreddar sole nel letti. 

1 1 . Le case lor trovaro i Greci piene 
Degli altrui %li; e per parer comune 
Perdonano alle mogli, che san bene. 
Che tanto non potean viver digiune. 
Ma ai figli degli adulteri conviene 
Altrove procacciarsi altre fortune; 
Che tollerar non vogliono i mariti. 
Che più alle spese lor sieno nudriti. 

la. Sono altri esposti, altri tenuti occulti 
Dalle lor madri e sostenuti in vita. 
In varie squadre quei ch'erano adulti^ 
Feron chi qua, chi là, tutti partita. 
Per altri Tarme son, per altri culti 
Gli studi e Tarti. altri la terra trita, 
Ser\>e altri in corte,altri è guardian di gregge. 
Come piace a colei, che qua^iù regge. 

i3. Partì fira gli altri un giovinetto, figlio 
Di Clitennestra, la crudel Regina, 
Di dìciotto anni fresco come un gi|;lio, 
O rosa coha allor di su la spina. 
(Questi armato un suo legno, a dar di piglio 
Si pose, e a depredar per la marina, 
In compagnia di cento giovinetti 
Del tempo »uo per tuti» Grecia eletti 



. I Gretfesi in quei'teinpo^ che cacciato 
U crudo Idomeneo del regno aweano, 
E per assicurarsi il* novo stato^ 
D'uomini e d^arraeadunazion fiiceano; 
Pero con buon stipendio lor soldato 
Falanto (cosi aigiovane diceano) 
£ lui con tutti quei cbe seoo avea, 
Poser per guardia aUacnttà Dittea. 

. Fra cento alme eìttìi'cl»'' èrano in Greta, 
Dittea pili ricca e piìTfpiaAvo] era. 
Di belle donne ed amoretoe Ueia^ 
Lieta di gtocJi» da'.fuattina a seraw 
E com' erti ogni tempo consiseta • 
D' accarezzar la. genie forestiera^ 
Fé a costorsì, cbe molto qon rimase 
A fargli :anco «igaor delleilop case. 

. Eran giovenì tutti é belli affiato, 
Che'l fior di- Grecia a^ea Falanto eletto. 
Si eh' alfe- belle dioiiney ad primo^ratto 
Che v'apparir,- tiasfiero-i cor del petto. ' 
Poi che non nken che IjteUi, ancora in fatto 
Si dimostrar buoni e gagliardi al letto; 
Si fero ad esse iii'ppcni dì sì grati, 
Che sopra ogni altro^ben n' erano amali. 

. Finita- che d '«coordof è *por la- gberra. 
Per cui stato Falanto era condutto, 
E lo stipendio militar à terra 
Sì che non v* hanno i giovami più frutto, 
E per questo lasciar voglion la terra;- 
Fan le donne di Creta maggior lutto, 
E per ciò vemn più dirotti pianti,- 
Che se i lar padn avessin morti avantL 
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i8. Dalle lor donne i rioveni assai foro, 
Ciascun per sé, di nmaner pregati: 
Né volendo restar, esse con loro , 

N; andar, lasciando e padri, e figli, e fratf. 
Di ricche gemme, e di gran somma d'oro 
Avendo i lor domestici spogliati: \ 

Che la pratica fu tanto secreta. 
Che non senti la fuga uomo di Creta. 

19. Sì fu propizio il vento, sì fu l'ora 
Comoda che Falanto a fuggir colse. 
Che naolte miglia erano usciti fìiora. 
Quando del danno suo Creta si dolse . 
Poi questa spiala inabitata allora 
Trascorsi per fortuna li raccolse. 
Qui si posaro, e qui sicuri tutti 
Meglio del furto lor videro i frutti. 

20. Questa lor fu per diece giorni stanza. 
Di piaceri amoix>si tutta piena. 
Ma come spesso awien che l'abbondanza 
&eco in cor giovenil fastidio mena; 
Tutti d'accordo fur di restar sanza 
Femmine, e liberarsi di tal pena; 
Che non è soma da portar sì grave. 
Come aver donna, quando a noia s* ave. 

ai. ?ssi, che di guadagno e di rapine 
Eran bramosi, e di stipendio parchi, 
Vider, eh* a pascer tante concubine 
cx ^ L ' ^^^ ^*aste, avean bisogno e d' archi, 
oì che sole lasciar qui le meschine, 
E se n'andar di lor ricchezze carchi 
Là dove in Puglia in ripa al mar poi sento, 
Cn edificar la terra di Tarento. . 
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ai. Le donne che si videro tradite 
Da ì loro amanti, in chi piìi fede aveano. 
Restar per alcun dì sì sbigottite, 
Che statue immote in lito al mar pareano. 
Visto poiché da gridi, e da infinite 
Lagrime alcun profitto non traeano, 
A pensar cominciaro, e ad aver cura. 
Come aiutarsi in tanta lor sciagura. 

23. E proponendo in mezzo i lor pareri, 
Altre diceano: In Greta è da tornarsi^ 
E piuttosto all' arbitrio de' severi 
Padri ed ofTesi lor mariti darsi, 
Che ne i diserti liti e boschi fieri. 
Di disamo e di fame consumarsi; 
Altre dicean, che lor saria più onesto 
Affogarsi nel mar, che mai far questo» 

24- E che manco mal era meritrici 
Andar pel mondo, andar mendiche o schia- 
Che sé stesse offerire alli supplici, (ve. 
Di ch'eran degne l'opere lor prave. 
Questi e simil partiti le infelici 
Si proponean, ciascun più duro e grave. 
Tra loro alfine una Orontea levosse, 
Ch*/origine traea dal re Minosse; 

a5. La più gioven dell' altre, e la più bella, 
E la più accorta, e che avea meno errato: 
Amato avea Falanto, e a lui polzella 
Datasi, e per lui il padre avea lasciato. 
Costei mostrando in viso ed in favella 
n magnanimo cor d' ira infiammato. 
Redarguendo di tutte altre il detto, 
5uo parer diwe^ e le «eguìrne effetto* 
T. a. 9 
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a6. Di questa terra a lei non painre torsi. 
Che conobbe feconda, e <l*aria sana, 
E di limpidi fiumi aver discorsi, 
Di selve opaca, e da più parte piana^ 
Con porti e foci, ove dal mar ricorsi 
Per na fortuna avea la gente strana. 
Ch'or d'Africa portava, ora d'Egitto 
Cose diverse, e necessarie al vitto. 

37. Qui j[>arve a lei fermarsi, e far vendetta 
Del viril sesso, che le avea sì offese: 
Vuol eh' ogni nave, che da' venti astretta 
A pigliar venga porto in suo paese, 
A sacco^ a sangue, a foco al fin si metta, 
"Uè della vita a un sol si fia cortese. 
Così fu detto, e così (ii conchiuso, 
E fu fatta la legge, e messa in uso. 

aS. Come turbar l'aria sentiano, armate 
Le femmine correan su la marina. 
Dall' implacabile Orontea guidate. 
Che die lor le^ge, e si fé lor regina; 
E delle navi ai liti ior cacciate 
Faceano incendi orrìbili, e rapina, 
Uom non lasciando vivo, che novella 
Dar ne potesse o in questa parte, o in quella. 

19. Così solinghe vissero qualche anno. 
Aspre nimiche del sesso virile; 
Ma conobbero poi, che '1 proprio danno 
Procaccerian, se non mutavan stile: ' 
Che se di lop propagine non fanno. 
Sarà lor legge in breve irrita e vile, 
E mancherà con l' infecondo regno. 
Dove di iark eterna era il ditegne. 
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3o. Sì che temprando il suo rigore un poco, 
Scelsero, in spazio di quattro anni intieri^ 
Dì quanti capitaro in questo loco 
Diece belli e (gagliardi cavalieri. 
Che per durar neir amoroso gioco 
Gootr' esse cento fosser buon guerrieri. 
Esse in tutto eran cento, e statuito 
Ad ogni lor decina .fìi un marito. 

3i. Prima ne fur decapitati molti. 
Che ne riuscirò al paragon mal forti. 
Or Questi diece a buona pro^'a tolti. 
Del letto e del governo eober consorti. 
Facendo lor giurar, che se più colti 
Altri uomini vernano in questi porti. 
Essi saiian, che spenta ogni jpietade. 
Li porrìano ugualmente a fil di spade. 

32. Ad ingrossare, ed a figliar appresso 
Le donne, indi a temere incominciaro. 
Che tanti nascerian del vini sesso. 
Che contra lor non avrian poi riparo, 
E al fine in man degli uomini rimesso 
Saria il governo, eh' elle avean s) caro. 

Sì ch'ordinar, mentre eran gli anni imbelli. 
Far sì, che mai non fossin k»r ribelli. 

33. Perchè il sesso viril non le soggioghi. 
Uno ogni madrie vuol la leme orrenda. 
Che tenea seco; gli altri o iTsoffoghi, 
O fnor del regno li permuti, o venda.^ 
Ne mandano per questo in vari luoghi, 
E a chi li porta dicono, che prenda 
Femmine, se a baratto aver ne puote, 

Se no, non locin alinea cam le man viiott. 
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34» Né uno ancor alleverìan, se senza 
Potessin fare, e mantenere il gregge.' 
Questa è (manta pietà, <}uanta clemenza 
Più ai SUOI, ch'agli altri, usa l'iniqua legge. 
Gli altri condannan con ugual sentenza, 
E solamente in questo si corregge, 
Che non vuol, che secondo il primiero uso. 
Le femmine gli uccidano in confuso. 

35. Se diece o venti, o più persone a un tratto 
Vi fosser giunte, in carcere eran messe; 

E d' una il giorno, e non di più era tratto 

Il capo a sorte che perir dovesse 

Nel tempio orrendo, eh' Orontea avea (atto. 

Dove un altare alla Vendetta eresse, 

E dato all' un de' diece il crudo ufficio 

Per sorte era, di fame sacrificio. 

36. Dopo molti anni alle ripe omicide 
A dar venne di capo un giovinetto. 

La cui stirpe scendea dal buono Alcide, 
Di ^n valor nell'arme, Elhanio detto. 
Qui preso fu, ch'appena se n'avvide. 
Come quel che venia senza sospetto, 
E con ^ran guardia in stretta parte chiuso. 
Con gli altri era serbato al crudel uso. 

37. Di viso era costai bello e giocondo, 
E di maniere e di costumi ornato, 

E di parlar sì dolce e sì facondo, 
eh' un aspe volentier 1* avrìa ascoltati^ 
Sì che, come di cosa rara al mondo. 
Dell'esser suo fu tosto rapportato 
Ad Alessandi'a figlia d' Orontea, 
Che di moli' amu grave anc» vivea« 
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38. Orontea vìvea ancora; e già mancate 
Tutte eran 1* altre ch'abitar qui prima: 
E dìece tante, e più n' erano nate, 

E in forza eran cresciute e in maggior stima: 
Né tra diece fucine, che serrate 
Stavan pur spesso, avean più d' una lima , 
E diece cavalieri anco avean cura 
Di dare a chi venia fiera avventura. 

39. Alessandra bramosa di vedere 
Il giovinetto eh' avea tanta lode, 
Dalla sua madre in singoiar piacere 
Impetra sì, ch'Elbanio vede et ode; 
E quando vuol partirne, rimanere 

Sì sente il core, ove è chi il punge e rode, 
^ Legar si sente, e non sa far contesa, 
E al fin dal suo prigion si trova presa. 

40. Elbanio disse a lei: Se di pietade 
S'avesse, Donna, qui notizia ancora, 
Come se n'ha per tutt* altre contrade. 
Dovunque il vago Sol luce e colora. 
Io oserei per vostra, alma beltade. 
Ch'ogni animo gentil di sé innamora. 
Chiedervi in don la vita mia, che poi 
Saria ognor presto a spenderla per voi. 

4i. Or quando fuor d'ogni ragion qui sono 
Privi d'umanitade i cori umani, 
Non vi domanderò la vita in dono. 
Che i prieghi miei so ben, che sarian vam; 
Ma che da cavaliero, o tristo o buono 
Ch' io sia, possa morir con l'arme in mani, 
E non come dannato per giudicio, 
O come animai bruto in sacrificio- 
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4a* Alessandra gentil, ch'umidi avea 
Per b pietà del ffioTÌnetto i rai, 
Rispose: Ancor cne più crudele e rea 
Sia questa terra, eh altra fosse ntai^ 
Non concedo però che qui Medea 
Ogni femmina sia, come tu fai: 
E quand'ogni altra così fosse ancora. 
Me sola di tant* altre io vo* trar fuora. 

43. E se ben per addietro io fossi stata 
Empia e crudel, come qui sono tante. 
Dir posso che suggetto, ove mostrata 
Per me fosse pietà, non ebbi a\^nte. 
Ma ben sarei di tigre più arrabbiata, 
E più duro avrei 'Fcor, che di diamante. 
Se non m' avesse tolta ogni durezza 
Tua beltà, tuo valor, tua gentilezza. 

44* Così non fosse la legge più forte, 
Che contra i peregrini è statuita, 
Come io non schiverei con la mia morte 
Di ricomprar la tua più degna vita. 
Ma non è grado qui ai sì gran sorte, 
Che ti potesse dar libera aita: 
E quel che chiedi ancor, benché sia poco. 
Difficile ottener fia in questo loco. 

45. Più* io vedrò di far che tu T ottenga. 
Ch'abbi innanzi al morir questo contento; 
Ma mi dubito ben^ che te n'avvenga, 
Tenendo il morir lungo, più tormento. 
Sog^unse E)banio:Quando incontro io venga 
A diece armato, di tal cor mi sento. 
Che la vita 'ho speranza di salvarme, 
E uccider lor, se tutti fosser arme. 
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46. Ale«saiidra a quel detto non rispose, 
Se non un eran sospiro, e dipartisse, 
E portò nel partir mille amorose 
Punte nelcor, mai non sanabil, fisse. 
Venne alla madre, e volontà le pose 
Di non lasciar, che '1 Cavalier morisse, 
Quando si dimostrasse così forte 
Che solo avesse posto i diece a morte. 
A^.LareonaOronteafeceraccorrc 
Il suo Consiglio, e disse: A noi conviene 
Sempre U miglior, che ritroviamo, porre 
A guardar nostri porti, e nostre arene: 
E per saper, chi ben lasciar, chi torre, 
Prova è sempre da far, quando egh avviene, 
Per non patir con nostro danno a torto. 
Che regni il vile, e chi ha valor sia morto. 
A8. A me par, se a voi par, che statuito 
Sia. eh* ogni Cavalier per lo avvenire. 
Che fortuna abbia tratto al nostro hto. 
Prima eh' al tempio si faccia morire, 
Possa egli sol, se gli piace il partito, 
Incontra i diece alla battaglia uscire; 
E se di lutti vincerli è possente. 
Guardi egli il porto, e seco abbia altra gente . 

itQ. Parlo cos\, perchè abbiam qui un prigicme^ 
Che par che vincer diece Voflensca; 
Quando sol va^ia tante altie persone, 
Dignissimo è, per Dio, che sj esaudisca. 
Cotì in contrario avrà punizione. 
Quando vaneggi, e temerano ardisca. 
Orontea fine al suo parlar qui pose, 
A cui delle piU antiche una rispose: 
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So. La prmcipal cagioii. che a far disegno 
Sul commercio degli uomini ci mosse, 
Non fu, perch' a ditender quesjto Regno, 
Del loro aiuto alcun bisogno fosse: 
Che per far questo abbiamo ardire e ingegno 
Da noi medesme, e a sufficenza posse: 
Così senza sapessimo far anco 
Che non venisse il propagarci manco« 

5i. Ma poi che senza lor questo non lece, 
Tolti «bbiam^ ma non tanti, in comoagnia^ 
Che mai ne sia piìi d' uno incontra diece^ 
Sì c}i' aver di noi possa signoria; 
Per concepir di lor questo si fece, 
Nonché di lor difesa uopo ci sia. 
La lor prodezza sol ne vaglia in questo, 
• E sieno ignavi e inutili nel resto. 

83. Tra noi tenere un uom, che sia sì forte. 
Contrario è in tutto al principal disegno. 
Se può un solo a diece uomini dar morte. 
Quante donne farà stare egli al segno? 
Se i diece nosti-i fosser di tal sorte, 
Il primo dì n' avrebbon tolto il Regno. 
Non è la via di dominar, se vuoi 
Por Tarme in mano a chi può piìi di noi. 

So. Pon mente ancor, che quando così aiti 
Fortuna questo tuo, che i diece uccida. 
Di cento donne, che de' lor mariti 
Rimarran prive, sentirai le grida. 
Se vuol, campar, preponga adtri partiti, 
Ch' esser di diece giovani omicida. 
Pur. se per far con cento donne è buono 
Quel che diece fariaoo, abbia perdono* 
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4. Fu d' Aiiemia crudel questo il parere^ 
Così avea nome, e non mancò per lei 
Di {àr nel tempo Elbanio rimanere 
Scannato innanzi agli spietati Dei. 
Ma la madre Orontea, che compiacere 
Volse alla figlia, replicò a colei 
Altre, ed altre ragioni, e modo tenne. 
Che nel Senato il suo parer s'ottenne* 

55. L* aver Elbanio di bellezza il vanto 
Sopra ogni cavalier, che fosse al mondo. 
Fu ne i cor delle gioveni di tanto, 

Ch' erano in quel consiglio, e di tal pondo. 
Che '1 parer delle vecchie andò da canto. 
Che con Artemia volean iar secondo 
L'ordine antico; né lontan fu molto 
Ad esser per favore Elbanio assolto. 

56. Di perdonargli in somma fu conchiuso, 
Ma poi che la decina avesse spento, 

E che nell'altro assalto fosse ad uso 

Di diece donne buono, e non di cento; 

Di career l' altro giorno fu. dischiuso, 

E avuto arme e cavallo a suo talento, 

Contra diece guerrier solo si mise, 

E r uno appresso all' altro in piazza uccise* 

5*;. Fu la notte seguente a prova messo 
Contra diece donzelle ignndo e solo. 
Dove ebbe all' ardir suo sì buon successo. 
Che fece il saggio di tutto lo stuolo. 
E questo gli acquistò tal grazia appresso 
Ad Orontea, che l' ebbe per figliuolo. 
Egli diede Alessandra, e l'altre nove, 
Con cU aveva latto le notturne prove. 
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58* E lo lasciò eoo Alessandra bella» 
Che poi die nome a questa terra, erede. 
Con patto, eh* a servare egli abbia quella 
Leg;ge, ed ogni altro, che da lui succede , 
Che ciascun, che già mai sua fiera stella 
Farà qui por lo sventurato piede. 
Elegger possa, o in sacrificio darsi, 
O con diece guerrier solo provarsi. 

59. E s' egli avvien, che '1 dì gli uomini uccida^ 
La notte con le femmine si provi: 

E quando in questo ancor tanto gli arrida 

La sorte sua, che vincitor si trovi. 

Sia del femmineo stuol principe e guida, 

E la decina a scelta sua rinnovi, 

Con la qual regni, fin eh' un altro arrivi, | 

Che sia più forte, e lui di vita privi. 

60. Appresso a duemila anni il costume empi^ 
S* è mantenuto, e si mantiene ancora^ 
E sono pochi giorni, che nel tempio 
Uno infelice perecrin non mora. 
Se contra diece au:un chiede ad esempio 
D'Elbanio armarsi, che ve n* è talora, 
Spesso la vita al primo assalto lassa. 
Né di mille uno all' altra prova passa. 

61. Pur ci passano alcuni, ma sì rari. 
Che su le dita annoverar si ponno. 
Uno dì questi fu Argilon; ma guarì 
Con la decina sua non fu aui donno; 
Che cacciandomi qui venti contrari. 
Gli occhi 0li chiusi in sempiterno sonno. 
Così fossi 10 con lui morto quel giorno. 
Prima che viver servo in tanto scorno* 
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fea. Che piaceri amorosi e rìso e gioco. 
Che suole amar ciascun della mia etade. 
Le porpore e le^emme, e l'aver loco 
Imianu agli altri nella sua cittade, 
Potuto hanno, per Dio, mai giovar poco 
All' uom, che privo sia di libertade. 
E '1 non poter mai più di <|ui levarmi, 
Servitìi grave e intollerabil parmi. 

afó. n vedermi losrar de i miglior anni 
Il più bel fiore m sì vile opra e molle, 
Tiemmi il cor sempre in sti molo e in affanni, 
Ed ogni gusto di piacer mi tolle. 
La fama del mio sangue spie^ i vanni 
Per tuttofi mondo, e fin al ciel s'estolle; 
Che forse buona parte anch' io ii' avrei, 
S' esser potessi coi fratelli miei. 

(64. Panni che ingiuria il mio destin mi faccia 
Avendomi a si vìi servigio eletto; 
Come chi nell'armento il destrier caccia • 
Il qual d' occhio o di piedi abbia difetto, 
O per altro accidente, che dispiaccia, 
Sia fatto air arme, e a miglior uso inetto. 
Né sperando io, se non per morte, uscire 
Di sì vii servitù, bramo morire. 

65. Guidon qui fine alle parole pose, 
E maledì quel giorno per isdegiio. 
Il qual de' cavalieri, e delle spose 
Gli die vittoria in acquistar quel regno. 
Astolfo stette a udire, e si nascose 
Tanto, che si fé certo a più d* un segno, 
Che, come detto avea, questo Guidone 
Era figliuol del suo parente Amooe. 
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66. Poi gli rispose: Io sono il Duca Inglese, 
II tuo cugino Astolfo, ed abbracciollo, 

E con atto amorevole e cortese 
Non sen^ sparger lagrime, bacioUo; 
Caro parente mio, non più palese 
Tua madre ti potea por segno al collo; 
Ch* a fame fede, che tu sei de* nostri. 
Basta il valor, che con la spada mostri. 

67. Guidon, ch'altrove avria fatto gran festa 
D* aver travato un si stretto parente. 
Quivi l'accolse con la faccia mesta. 
Perchè fu di vedervelo dolente. 

Se vive, sa eh* Astolfo schiavo resta," 
Né il termine è più là, che *1 dì seguente; 
Se sia libero Astolfo, ne more esso, * 
Sì che*l ben d*uno è il mal dell'altro espresso* 

68. Gli duol che gli altri cavalieri ancora 
Abbia vicenda a far sempre cattivi; 

. Né più, quando esso in quel contrasto mora, 
Potrà giovar che servitù lor schivi: 
Che se d* un fan^o ben li porta fuora, 
E poi s'inciampi, come ali* altro arrivi, 
Avrà lui senza prò vinto Jflarfisa, 
Ch' essi pur ne fien schiavi, ed ella uccisa. 

69. Dair altro canto avea l'acerba etade^ 
La cortesia, e il valor del giovinetto 
D*amor intenerito e di pietade 

Tanto a Marfisa, ed ai compagni il petto; 
Che con morte di lui lor libertade 
Esser dovendo avean quasi a dispetto; 
E se Marfisa non può far con manco, 
Ch* |iccider lui, vnol essa morii* anco. 
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3. Ella disse a Guidon: Vientene insieme 
Con noi, eh* a viva forza uscirem quinci. 
Deh, rispose Guidon, lascia ogni speme 
Di mai più uscirne, o perdi meco o vinci. 
Ella soggiunse: Il mio cor mai non teme 
Di non dar fine a cosa che cominci; 
Né trovar so la più sicura strada 
Di quella, ove mi sia guida la spada. 

'1. Tal nella piazza ho il tuo valor provato, 
Che s'io son teco, ardisco ad ogn' impresa. 
Quando la turba intorno allo steccato 
Sarà dimane in su '1 teatro ascesa. 
Io vo' che Tuccidiam per ogni lato, 
O vada in fuesk, o cercni far difesa; 
E eh' indi ai lupi, e agli avvoltoi del loco 
Lasciamo i corpi, e la cittade al foco. 

12. Soggiunsea lei Guidon: Tu m'avrai pronto 
A seguitarti ed a morirti a canto; 
Ma vivi rimaner non facciam conto: 
Bastar ne può di vendicarsi alquanto; 
Che spesso diece mila in piazza conto 
Del popol femminile, ed altrettanto 
Resta a guardare e porto, e rocca e mura; 
Né alcuna via d* uscir trovo sicura. 

73. Disse Marfisa: E molto più.sien elle 
Degli uomini che Serse ebbe già intorno, 
E Steno più dell' anime ribelle, 
Gh' uscir del del con lor per^tuo scorno. 
Se tu sei meco,oalmea non siei ctfn quelle, 
Tutte le voglio uccidere in un giorno. 
Guidon soggiunse: Io non ci so via alcuna, 
Gh'a valer n' abbiai te non vai quest' un^ 
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83. Dal duro volto della terra il Sóle 
Non tollea ancora il velo oscuro ed atro; 
Appena avea la Licaonia prole 
Per li solchi del ciel volto l'aratro, 
Quando il femmineo stuoI,che veder vuole 
Il fin della battaglia, emp\ il teatro. 
Come ape del suo claustro empie la soslìa 
Che mutar regno al nuovo tempo voglia. 

83. Di trombe^ di tambur, di suon dì corni. 
Il popol risonar fa cielo e terra, 

Così citando il suo Signor, che tomi 
A terminar la cominciata guerra. 
Aquilante e Grifon stavano adomi 
Delle lor arme, e il Duca d'Inghilterra, 
Guidon, Marfisa, e Sansonetto, e tutti 
Gli altri, chi a piedi, e chi a cavallo instrutti < 

84. Per scender dal palazzo al mare e al porto. 
La piazza traversar si convenia; ' 
Uè v' era altro cammin lungo, né corto: 
Così. Guidon disse alla compagnia. 

E poi che di ben far molto rx>nforto 
lior diede, entrò, senza rumure in via; 
£ nella piaa^za dove il popolo era, 
S* appresentò con più di cento in schiera. 

85. Molto affrettando i suoi compagni andava 
Guidone a T altra porta per uscira; 

Ma la gran moltitudine, che slava 
Intorno armata, e sempre atta a ferire, 
Pensò^ come lo vide che menava 
Seco quegli altri, che volea fuggire; 
' E tutta a un tratto agli archi suoi ricorse, 
£ parte, pnde s' u^cia, venne ad opporse. 
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96. Guidone e sii altri cavalier gagliardi, 
E sopra tutti lor Marfisa forte. 
Al menar delle man non fiiron tardi, 
E molto fer per inforzar le porte. 
Ma tanta e tanta copia era de i dardi. 
Che con ferite de' compagni e morte 
Pioveano lor di sopra, e a ogn' intomo, 
Ch*M fin temean d' averne danno e scorno* 

8^. D'ogni guerrìer l'usbei^o era perfetto. 
Che se non era, avean (mù da temere. 

I Fu morto il destrier sotto a Sansonetto, 
Quel di Marfisa v* ebbe a rimanere. 
Astolfo tra sé disse: Ora ch'aspetto. 
Che mai mi possa il corno più valere ì 
Io vo' veder, poi che non giova spada, 
S* io so. col corno assicurar la strada. 

88. Come aitar nelle fortune estreme 
Sempre si suol, si pone il corno a bocca; 
Par che la terra e tutto il mondo treme. 
Quando l'oribil suon nell'aria scocca. 
Sì nel ^or della gente il timor preme, ' 
Che per disio di fuga si trabocca 

Giù del teatro sbigottita e smorta, 
Non .che lasci la guardia della porta* 

89. Come talor si gitla, e ii periglia 
E da finestra, e da sublime loco 
L* esterrefatta subito famiglia. 

Che vede appcesso, e d'ogni intorno il Cmo, 
Che mentre le tenea gra^ le ciglia 
il pigiro sonno, crebbe a poco a poco; 
Così messa la vita in abbandona, 
Ognu» (jig^U lo «pniveBfcw» Mòno* 
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go. Di qua, ài là, di su di ^ii smarritai 
Sur^e b turba, e dì fuggir procaccia: 
Son più di mille a un tempo ad o^ni uscita 
Cascano a monti, e Tuna l'altra impaccia 
In tanta calca peixle altra la vita; 
Da palchi, e da finestre altra si schiaccia: 
più d'un braccio si rompe e d'una testa. 
Di che altra morta, altra storpiata resta. 

91. n pianto e 'I grido insino al del saliva^ 
D' alta ruina misto e di fracasso. 
Affretta, ovunque il suon del corno arriva. 
La turba spaventata in fuga il passo. 
Se udite dir, che d'ardimento priva 
Là vii plebe si mostri, e dì cor basso, 
Non vi meravigliate, che natura 
È della lepre aver sempre paura. 

93. Ma che direte del già tanto fiero 
Cor di Marfisa, e di Gaidon Selvaggio! 
De i duo giovam figli d* Oliviero, 
Che già tanto onoraro il lor lignaggio? 
Già centomila avean stimati un sero, 
E in fuga or se ne van senza coraggio 
Come conigli, o tìmidi colombi, 
A cui vicino alto rumor rimbombi. 

93. Così noceva ai suoi, come agli stram 
La forza, che nel corno era incantata.^ 
Sansonetto, Guidone, e i duo germani 
,' Fuggon dietro a Marfisa spaventata: 
Né fuggendo nonno ir tanto lontani. 
Che lor non sia l'orecchia anco introiiata» 
Scorre Astolfo la terra in ogni lato, 
Ihundo via ttmfet al fiomo maggior iblo> 
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94- Chi scese al mare, e chi pog{pò su al monte, 
E chi tra i boschi ad occultar si venne: 
Alcuna senza mai volger la fronte 
Fuggir per diece dì non si ritenne. 
Uscì in tal punto alcuna fuor dei ponte,, 
Gh* in vita sua mai piìi non vi rivenne. 
&;ombraro in modo e piazze, e templi, e casa^ 
Che quasi vota la città rimase. 

95. Bfarfisa e '1 buon Guidone, e i duo fratellij 
E Sansonetto, pallidi e tremanti 
Foggiano in verso il mare, e dietro a queUi 
Fuggiano i marinari, e i mercatanti^ 

Ove Aleria trovar, che ira i castelli 
Loro avea un le^poo apparecchiato innantL 
Quindi, poi eh' m gran fretta li raccolse. 
Die i remi ali* acqua, ed ogni vela sciolse. 

96. Dentro, e d' intomo il Duca la cittade 
Avea scorsa àsi i colli infino all' onde; 
Fatto avea vote rimaner le strade: 
Ognun lo fugge, ognun se gli nasconde, 
ìwite trovate fur, che per viltade, 

S* eran gittate in parti oscure e immonde, 
E molte, non sapendo ove s* andare. 
Messesi a noto, ed affogate in mare. 

97. Per trovare i compagni il Duca viene. 
Che si credea di riveder sul molo. 

Sì volge intomo, e le deserte arene 
Guarda per tutto, e non v'appare un solo. 
Leva più gli occhi, e in alto a vele piene. 
Da sé lontani andar li vede a volo; 
Si che gli convien fare altro dìaegno 
Al suo cammin, poi che partito è il legno* 
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98. Lasciamolo andar pur, né vi rincresca; 
Che tanta strada far debba soletto 

Per terra d' infedeli, e barbaresca. 
Dove mai non si va senza sospetto. 
Non è periglio alcuno, onde non esca 
Con quel suo corno; e n' ha mostrato effetto 
E de 1 compagni suoi pigliamo cura, 
eh' al mar fìiggian, tremando di paura. 

99. A pièna vela si cacciaron lunge 
Dalla crudele e sanguinosa spiaggia: 
È poi che di gran lunga non li giunge 
L'orrìbil suon, eh' a spaventa^più gu aggia 
Insolita vei^òffaa sì li punge, \ 

Che com' un foco a tutti ilviso raggia. 
L'un non ardisce mirar l'altro, e stassi 
Tristo, senza parlar, con gli occhi bassi. 

100. Passa il nocchièro al siio viaggio intento 
E Cipro, e Rodi, e ^ìi per V onda Egea 

Da sé vede fuggire isole cento 
Còl periglioso capo di Malea; 
E con propizio ed immutabil vento 
Asconder vede la Greca Morea: 
Volta Sicilia, e per lo mar Tirernò 
Costeggia dell'Italia il lito ameno. 

101. E sopra lìunà ultimamente sorse^ 
Dove ùsciato avea la sua faitiiglia^ 
Dio rìn^raziando, che il pelago corse 
Senza jfnù danno, e il noto lito piglia* 
Quindi un nooehier trovar per Francia scior' 
Il qual di venir seco li consiglia^ (se, 
E nel suo leffrio ancor quel m inonlaro, 
B4 a Marsiglia in breve si trovaro. 
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ioa. Quivi non era Bradamante allora, 
eh' aver solea governo del paese, 
Che 36 vi fosse, a far seco dimora 
Gli avrÌ9 sforzati con parlar cortese. 
Sceser nel lito; e la medesima ora 
Da i quattro cavalier consedo prese 
Marfisa, e dalla itonna del Selvaggio, 
E pigliò alla ventura il suo viaggio, 

io3. Dicendo, che lodevole non era 
Ch' andasser tanti cavalieri insieme; 
Che gli stomi, e i colombi vanno in schiera, 
I daini e i cervi, e ogni animai che teme. 
Ma l' audace falcon, l' aquila altera. 
Che neir aiuto altrui non metton speme, 
Orsi, tigri, leon soli ne vanno, 
Che di più forza alcun timor non hanno* 

104. Nessun degli altri fu di quel pensiero, 
Sì eh' a lei soia toccò a far partita. 
Per mezzo i boschi, e per strano sentiero 
Dunque ella se n'andò sola e romita. 
Grifone il bianco, ed Aquilanle il nero 
Pigliar con gli altri duo la via più trita, 
E giunsero a un castello il dì seguente. 
Dove albergati fur cortesemente. 

io5. Cortesemente dico in apparenza. 
Ma tosto vi sentir contrario effetb^ 
Che'l Signor del Castel, benivolenza 
Fingendo, e cortesia, lor die ricetto^ 
E poi la notte, che sicuri senza 
Timor dormian, li fé pigliar nel letU^ 
Né prima li lasciò, che d' osservar* 
Una cottuma ria gli fé giurare. 
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106. Ma vo* seguir la bellicosa Donna 
Prima, Signor, che di costor piìi dica. 
Passò Druenza, il Rodano, e la Sonna, 
E venne a fùè d'una montagna aprica. 
Quivi lungo un torrente in ne^ gonna 
Vide venire una femmina antica. 

Che stanca e lassa era di lunga via. 
Ma via più afllitta di malenconia. 

107. Questa è la vecchia, che solea servire 
Ai malandrin nel cavernoso monte; 

lÀ dove alta giustizia fé venire 
-A dar lor morte il Paladino Conte. 
La vecchia, che timore ha di morire 
Per le cagion, che poi vi saran conte. 
Già m,olti dì Va per via oscura e fosca 
pudendo ritrovar chi la conosca. 

108. Quivi d' estraiio Gavalier sembianza 
L'ebbe Marfisa all'abito e all'arnese; 
E perciò non fug^)» com'avea usanza 
Fuggir dag|li altri, eh' eran del paese; 
Anzi con sicurezza, e con baldanza 

Si fermò al euado, e di lontan l'attese. 
Al guado dei torrente, ove trovolla. 
La vecchia le uscì incontra, e saIutolb« 

loo. Poi la pregò, che seco oltra quell'acque 
JNell' altra ripa in groppa la portasse. 
Marfisa, che gentil fu da che nacque. 
Di là dal fiumicel seco la trasse; 
E portarla anche un pezzo non le spiacque. 
Fin eh' a miglior cammin la ritornasse 
Fuor d'un gran fango; e al fin di quel sentiero 
Si videro all' incontro un Gavahero. 
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IO. n Cavalier su ben guemita sella 
Di lucide arme^ e di bei panni ornato 
Verso il fiume venia; da una donzella, 
E da un solo scudiero accomiiagnato. 
La donna, ch*avea seco, era assai bella. 
Ma d* altero sembiante, e poco^;rato, 
Tutta d' oi^g^lio e di &stiaio piena. 
Del Cavalier ben degna, che la mena. 

n 1'. Pinabello, un de' Conti Maganzesi 
Era quel Cavalier. eh* ella avea seco; 
Quel medesmo, che dianzi a pochi mesi • 
Bradamante gittò nel cavo speco. 
Quei sospir, quei siiuulti così accesi. 
Quel pianto, che lo te sia quasi cieco. 
Tutto fu per costei, eh or seco avea. 
Che '1 Negromante allor gli ritenea. 

112. Ma poi che fu levato di sul colle 
L' incantato Castel del vecchio Atlante, 
E che potè ciascuno ire ove volle, 
Per opra e per virtìi di Bradamante; 
Costei, ch'agli desii facile e molle 
Di Pinabel sempre era stala innante^ 
Si ttHmò a lui, ed in sua compagnia 
Da un castello ad un altro or se ne già* 

ii3. E siccome vezzosa era, e mafusa. 
Quando vide la vecchia di Marfisa, 
Non si potè tenere a bocca chiusa 
Di non la motteggiar con beffe e risa. 
Marfisa altera, appresso a cui non s' usa 
Sentirsi oltraggio in qualsivoglia guisa. 
Rispose d' ira accesa alia Donzella, 
Che di lei quella vecchia era piU bella* • 
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1 14' E che al suo Gavalier voléa pro^'aRo 
Con patto dì poi torre a lei la gonna, ' 
E il palafren ch'avea, se da cavallo 
Giltava il Cavalìer, di chi era donna. 
Pinabel, che faria, tacendo, fallo, 
Di risponder con V arme non assonna; 
Piglia lo scudo e l'asta, e il destrier gira 
Poi men Marfisa a ritrovar con ira. ' 
li 5. Marfisa incontra una gran lancia aSkira i 
E nella vista a Pinabel 1* arresta, * 

E sì stordito lo riversa in terra. 
Che tarda un'ora a rilevar la testa. 
Marfisa vincitrice della guerra 
Fé trarre a quella giovane la vesta, 
Ed ogni altro ornamento le fé torre, 
E ne fc il tutto alla sua vecchia porre. 
* *^- E dì quel giovenìle ahito volse, , 

Che sì vestisse, e se n* ornasse tutta; 
E fé che *1 ^palafreno anco si tolse. 
Che la giovine avea quivi condutta. 
Indi al preso cammin con lei si volse. 
Che, quanto era più ornata, era più brutta. 
Tre giorni se n' andar per lunga strada 
Senza far cosa, onde a parlar m'accada. 
1 17-11 quarto giorno un Cavalìer trovaro. 
Che verna in fretta galoppando solo, 
^c di saper chi sia, forse v' è caro, 
Dicovi, eh' è Zerbin di Re figliuolo. 
Di virtù esempio, e di bellezza raro. 
Che sé stesso rodea d' ira e di duolo. 
Di non aver potuto far vendetta 
D un che gli avea gran corteiia interdetta. 



18. Zerbino indarno per la selva eone 
Dietro a quel suo^che gli avea fatto oltraggio} 
Ma s\ a tempo colui seppe via torse, 
Sì seppe nel fuggir prender vantaggio. 
Si il bosco, e sì una nebbia lo soccorse, 
eh' avea offuscato il mattutino raggio. 
Che di man di Zerbin sì levò netto. 
Fin che l' ira e il furor gli uscì del petto* 

119. Non potè/ancor che Zerbin fosse irato^ 
Tener, vedendo quella vecchia, il riso: 
Che gli parea del sìovenile ornato 
Troppo diverso il brutto antico viso; 

Ed a Marfisa, che le venia a lato. 
Disse: Guerrier, tu sei pien d'ogni* avviso^ 
Che damigella di tal sorte guidi. 
Che non temi trovar chi te la invidi. 

120. Avea la Donna (se la crespa buccia 
Pub dame indizio) più della Sibilla, 

E parea così ornata una bertuccia,^ 
Quando per mover riso alcun vestilla; 
Ed or più bnitta par; che si cornicela , 
E che dagli occhi Tira le sfavilla; 
Che a Donna non si fa maggior dispetto, 
Che quandoo vecchia, o brutta le vien dello» 

121. Mostrò turbarsi V inclita Donzella, 
Per prenderne piacer, come si prese; 
E rispose a Zerbin: Mia Donna è bella. 
Per Dio, via più, che tu non sei cortese; 
Come eh' io creda, che la tua favella 
Da quel che sente l' animo, non scese. 
Tu fingi non conoscer sua beltade 

Per tjcuaàr la tua tomma viltade» 
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139. E chi sarìa quel cavalier, che questa 
Sì giovane e sì bella ritrovasse 
Senza piii compagnia nella foresta^ 
E che di farla sua non si provasse? 
Sì ben, disse Zerbin, teco s'assesta. 
Che saria mal, ch'alcun te la levasse; 
Ed io per me non son così indiscreto. 
Che te ne privi mai: stanne pur lieto. 

is3. Se in altro conto aver vuoi a far meco^ 
pi quel eh* io vaglio, son per farti mostra; 
Ma per costei non mi tener sì cieco, 
Che solamente far voglia una giostra. 
O brutta, o bella sia, restisi teco: 
Non vo' partir tanta amicizia vostra: 
Ben vi siete accoppiati: io giurerei, 
Com' ella è bella, tu gagliardo sei. 

la^. Soggiunse a lui Marfisa: Al tuo dispetto 
Di levarmi costei provar convienti. 
Non vo' patir, eh* un sì leggiadro aspetto 
Abbi venuto, e guadagnar noi tenti. 
Rispose a lei 2ierbin: Non so a eh* effetto 
L'uom si metta a periglio, e si tormenti^ 
Per riportarne una vittoria poi. 
Che giovi al vinto, e il vincitore annoi. 

135. Se non ti par questo partito buono. 
Te ne do un altro, e ricusar noi dei. 
Disse a Zerbin Marfisa; che s' io sono 
Vinto da te, m* abbia a restar costei; 
Ma s'io te vinco, a forza te la dono. 
Dunqne proviam chi de* star senza lei. 
Se perdi, converrà che tu le faccia (eia. 
Compagnia sempre, ovunque andar le piac- 
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|6. E cosi sia, Zerbin rispose, e volse 
A pigliar campo subito il cavallo: 
Sì levò su le staffe, e si raccolse 
"Fermo in arcione; e per non dare in fallo^ 
Lo scudo in mezzo alla Donzella colse. 
Bla parve urtasse un monte di metallo: 
Ed ella in guisa a lui toccò l' elmetto. 
Che stordito il mandò di sella netto. 

27. Troppo spiacque a Zerbin l' esser caduto; 
Che in altro scontro mai più non gli avvenne, 
E n' avea mille e mille egli abbattuto; 
Ed a perpetuo scorno se lo tenne. 
Slette per lungo spazio in terra muto, 
E più gli dolse, poi che gli sovvenne 
Cn' avea promesso, e che gli convenia 
Aver la brutta vecchia in compagnia. 

,38. Tornando a lui la vincitrice in sella, 
Disse ridendo: Questa t'appresento; 
E quanto più la veggio e grata, e bella. 
Tanto eh* ella sia tua, più mi contento. 
Or tu in mio loco sei campion di quella; 
Ma la tua fé non se ne porti il vento, 
Che per sua guida e scorta tu non vada, (da. 
Come hai promesso, ovunque andar T aggra- 

i2a Senza aspettar risposta urta il destriere 
Per la foresta, e subito s'imbosca. 
Zerbin, che la stimava un Cavaliero^ 
Dice alla vecchia: Fa eh' io Io conosca. 
Ed ella non gli tiene ascoso il vero. 
Onde sa che lo'ncende, e che l'attosca* 
11 colpo fu di man d*una donzella. 
Che t ha fatto votar^ disse, la sella. 
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i3o. Per suo valor costei debitamente 
Usurpa a cavaiierì e scudo, e lancia; 
E venuU è pur dianzi d'Oriente 
Per assa^iare i Paladin di Frauda. 
Zerbin di questo tal vergogna sents. 
Che non pur tin^e di rossor la guancÌ9y 
Ma r^stò poco di non iarsi ìxmso i 

Seco ogni pezzo à* arme, eh' avea indosso. { 

ili. Monta a cavallo, e sé stesso larapog^a^ i 

Che non seppe tener strette le cosce. , 

Tra sé la vecchia ne sorride, e agogna. , 
Di stìmularlo, e di più dargli angosce. 

Gli ricorda eh' andar seco bisogna; | 

E Zerbin, eh' obbligato si conosce, , 

L'orecchie abbassa, come vinto e stanco , 
Destiier, eh* ha in bocca il firen^ gli sproni al | 

i3a. Esospirando: Oimè, fortuna fella, ^^'*<^<^* j 
Dicea, che cambio è questo che tu (ai ? 
Colei, che fu sopra le belle bella, ^ | 

Ch' esser meco dovea, levata m' hai. ; 

Ti par eh' in luogo, ed in ristor di quella I 
Si debba por costei, rh' ora mi dai? , 

Stare in danno del tutto era men male^ 
Che fare un cambio tanto diseguale. 

i3S. Colei, che di bellezza e di virtuti 
Unqua non ebbe, e non avrà mai pare, | 

Sommersa, e rotta tra gli scogli acuti | 

Hai data ai pesci, ed agli augei del mare; | 
E Costei, che dovria già aver pasciuti 
Sotterra i vermi, hai tolta a preservare i 

Diece, o venti anni piii, che non dovevi, | 

Per dar più peso agli mie' afianni grevi. | 
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134. Zerhia cos'i parlava; né tnen tristo 
In parole e in sembianti esser parea 
Di questo novo suo sì odioso acquisto» 
Che della I>onna, che perduta avea. 
La Tecchia, ancor che non avesse visto 
Mai pili Zerbin, per quei ch'ora dicea. 
S'avvide esser colui, di che notizia 
Le diede già Isabella di Galizia. 

i35. Se vi ric:orda quel eh' avete udito. 
Costei dalla spelonca ne veniva; 
Dove Isabella che d* amor ferito 
Zerbino avea, fii molti dì cattiva. 
Più volte ella le avea già riferito^ 
Come lasciasse la patema riva, 
E come rotta in mar dalla procella 
Si salvasse alk spiagg;ia di Bocella. 

1 36. E sì spesso dipinto di Zerbino 
Le avea il bel viso/ e le fattezze conte. 
Ch'ora udendol parlare, e più vicino 
Gli occhi alzandoli meglio nella fronte. 
Vide esser QUcL, per cui sempre meschino 
Fu d' IsabeUa il cor nel cavo monte; 
Che .di non v)fder lui più si lagnava. 
Che d' esser fatta ai raalandrim ^chiava* 

187. La vecchia dando alle parole udienza,- 
Che con sdegno, e con duol Zerbino versa, 
S'avvede ben, ch'egli ha falsa credenza. 
Che sia Isabella in mar rotta e sommersa: 
E ben eh' ella del certo abbia scienza, 
Per non lo rallegrar, pur la perversa, , 
Quel che far lieto lo patria, gli tace, * 
E sol gU dice q«el <xhe gli dispiace, . 
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i38. Odi tu, ^li disse ella, tu che sei ^ i 

Cotanto altier, che si mi scerai e spreszì; 
Se sapessi che nova ho di costei, ^ 
Che morta piangi, mi fìiresti veszì. 
Ma più tosto che dirtelo, torrei. 
Che mi strozzassi, o fessi in miUe pen^ 
Dove »* eri ver me più mansueto, 
Forse aperto t'avrei questo secreto. 

139. Come il mastin, che con furor s'awem 
Addosso al ladro, ad acchetarsi è presto. 
Che quello o pane, o cacio ^ìì appresenla, 
O che h. incanto appropriato a questo^ 
Così tosto Zerbino umil diventa, 
E vien bramoso di sapere il resto. 
Che la vecchia gli accenna che di quella. 
Che mortjà piange, gii sa dir novella. 

i4o. E volto a lei con più piacevol faccia. 
La supplica, la prega e la scongiura. 
Per gh uomini, e per Dioiche non gli taccia 
Quanto ne sappia o buona, o ria ventura. 
Cosa non udirai, che prati Ciccia, 
Disse la vecchia pertinace e dura: 
Non è Isabella, come credi, morta. 
Ma viva A, eh* a* morti invidia porla. 

j4i* e capitata in questi pochi giorni. 
Che non n' udisti, in man di più di venti. 
Sì che qualora anco in man tua ritorni. 
Ve', se sperar di corre il fior convientL 
Ah vecchia maledetta, come adorni 
La tua menzogna! e tu sai pur se mentL 
Se ben in man di venti ella era ttata^ 
MoD r avea akuo però mai violata. 



43. Dove Tavea veduta, domaikloUe 
ZerbinOy e quando; ma nulla n' invola; 
Che la vecchia ostinata mai non volle 
A quel eh' ha detto, aggiunger più parola* 
Prima Zerbin le fece un parlar molle. 
Poi mioaccioUe di tagliar la gola; 
Ma* tutto è in van ciò che minaccia e pregi 
Che non può far parlar la brutta strega. 

t43> I<ascìò la lingua all'ultimo in riposo 
Zerbin, poi che *1 parlar li giovò poco; 
Per quei ch'udito avea, tanto geloso. 
Che non trovava il cor nel petto loco, 
D'Isabella trovar sì disioso. 
Che saria per vederla ito nel foco; 
Bla. non poteva andar più che volesse 
Colei, poi eh' a Marfisa lo promesse. 

144 • E quindi per solingo e strano calle. 
Dove a lei piacque, m Zerbin condotto; 
Né per o poegbr monte, o scender valle. 
Mai si guarirò in faccia, o si fer motto* 
Ma poi eh' al mezzo dì volse le spalle 
Il vago Sol, fu il lor silenzio rotto 
Da unCavalier, che nel camminsconfrara 
Quel che seguì, nell'altro canto è chiaro» 
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AKGOMIWTO 



Zerhifi, che di virtù fa paragone. 
Per mantener sua fé costante e forte. 
Con Ermonide piglia aspra tenzone, 
QueUo scavalca e lo ferisce a morte} 
ba età, ipjtal sia Gahrina, e la cagione 
intende poi di sua malvagia sorte, 
E mentre ciò gli punge e preme il core. 
Lo toglie a quel pensier grave, rumore* 



N 



è lìiue intorno crederò che strìnga 
fioma così, né così legno chiodo, 
G>me la fé, eh' una beli' alma cìnga 
Del suo tenace indìssolubil nodo. 
Né dagli antichi jpar che si dipinga 
La santa Fé vestita in altro modo, 
Che d' un vel bianco, che la copre tutta; 
Ch' un sol punto, un sol neo la può bt brutta^ 
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b La £ede unqua non deve esser corrotta, 
O data a un solo, o data insieme a mille; 
E così in una selva, in una grotta 
Lontan dalle citladi.e dalie ville^ 
Come dinanzi a' tribunali in frotta 
Di testimoa, di scritti e di postille, 
Senza giurare, o segno altro più espress o, 
Basti una volta che s'abbia promesso. 

;. Quella servò, come servar sì debbe. 
In ogni impresa il cavalier Zerbinp, 
E quivi dimosti'ò, che conto n' ebbe,^ 
Quando si tolse dal proprio cammino 
Per andar con costei, la qual gì' iiu:rebbe, 
Come s' avesse il morbo sì vicino, 
O pur la morte stessa; ma potea 
più che'l disio, quel che pi-omesso avea. 

|. Dissi di lui, che di vederla sotto 
La sua condotla tanto al cor gli preme, > 
Che n'aixabbia di duol , né le ù motto, 
E vanno muti e taciturni insieme. 
Dissi che poi fu quel silenzio rotto, 
eh* al mondo il Sol mostrò le rote estreme, 
Da un Cavaliero avventuroso errante, - 
Ch'in mezzo del cammin lor si 4'e innante. 

i. La vecchia che conobbe il (^vallerò, • « 
Ch'era nomato Ermonide.d' Olanda, 

■ Che per insegna ha nello scudo nero 
Attraversata una vennigtia banda; 
Posto r orgoglio» e quel sembiante altero^ 
Umilmente a Zerbin si raccomanda. 
Egli ricorda quel eh' esso promise 
Alia Guerriera^ che in sua man la mise« 
T. m. 4 
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d. Perchè di lei nìitiìco, e di sua gente 
Era il gcierrìer che contra lor vefiVa: 
Ucciso ad essa avea il padre innocente. 
Ed un fratel che solo al inonda avìa; 
E tuttàvolta far dei rimanente, 
Come decK al^, il traditor disia. 
Fin eh* afla guaidia tua, Doma, mi senti, 
Dieea Zerèin, non vo*che tu paventi. 

7. Come ptìl' pressò il CavaKer si specchia 
In qiteHa faccia, che sk ih odio gli ^m: 
O di combatter meCo t' ap^parecchìa. 
Gridò con voce minacciosa e fiera , 
O lascia U difesa della vecchia. 
Che di mia man Secondò il merfb pera» 
Se combatti per lei, rimarrai mmrto; 
Che così avvien a chi s' app^a ti torlo» 

8é Zerbin Cùrttesemetfte a hii risponde, 
Gh'egH è disif di bassa e mala sorte. 
Ed a cavalleria «lon corrisponde, 
Che cerchi darre ad una donna morie. 
Se p«r combatter vuol, non si nasconde^ 

* -Ma the |»rima consideri -eh' imporle, 
Ch' im OérpaKer, com'era et4i gentile, 

• Wsgiìa 'por man nel sangue fernmisHè^ 

9. Qaeste gli disse, e pHi {larole m vaso; 
E fu èiisogno ad fin wdire lai 4a^. 
Poi tht fftbèe a fe toti MEa ébtofc del lutano, 
TornaMi inieo)rtrà<a Mtta brìg^Yaltì. . 
Nmi vtmni oprasti i taiflii fuor idi mano^ 
Ch'ai «MHpo som dcdle «Nell'atte mtn. 
Come flw d à f f n Woeì i ^K|X>iAesitmii 
M ineoiilrare msiemt 4 Cavaiìtnv 
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xo. EriDonide é* (Manda segnò basso, 
Che per passape k destro fianco attese: 
Bla la sua deM lancia andò in fracasso^ 
E poco il Gavalier di Scoaia offese. 
Non la ^à i' altr» colpo vano « casse: 
Ruppe lo scudo, e si la spalisi prese , 
CIk la forò dali' uno all' altro lato, 
E riversar tfe&moinde siri ^rato. ., 

11. 24erbin, che sì pensò ^* averlo uccìse, 
Di pietà vinto sceae in terra presto, 
E levò l'elmo dallo smorto viso: ' 
E quel guerrier, come dal sornio desto, 
Senza parlar ^g^inrdò ^Zerbino fiso, 
E poi gli disse: Non ra' è già molesto, 
eh' io sia da te abbattuto, ch'ai sembiaati 
Mostri esser fiorale' cavalieri erranti^ 

13. Ma ben mi duol, che questo ^r cagione 
D'una femmina perfida m'avviene, 
A cui non so, come 4u sia campbne; 
Che troppo al ino valor si disconviene^ 
E qaanao tn sapessi la cagione. 
Che a vendicanHi di costei mi mene, - 
Avresti ognor, che'l rimembrassi, affanno 
D'aver, fer cavipae^i, fatto a me danno. 

i3. E se spirto abba^nza avrò nel petto, 
Ch'io'l possa dir < itia del contrario temo) 
Io ti farò veder che-in ogni effetto 
Scellerada è costei p*ìi, che in «stremo. 
Io ebbi K>à vn fraFtel,clie giovanetto 
D'Olanda si partì, «onde noi semo, 
E si feoe d'Eraclio cavaliero, 
Ch'aUor tcoea-de' Greci il sommo Impero. 
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i4« Quivi divenne intrinseco, e fratello 
D* un cortese Baron dì quella corte, 
Che nei confin di Servia avea un castello 
Di sito ameno e di muraglia forte. 
I^omossi Argeo colui, dì eh' io favello, 
pi questa ìmqua femmina consorte, 
La quale egli amò sk, che passo il segno, 
dh* a un uom si convenia come lui degno. 

i5. Ma costei più volubile, che foglia, , 
Quando l'autunno è più priva d'umore. 
Che *1 freddo vento gli alberi ne spòglia, 
£ le soUia dinanzi al suo furore^ 
Verso il marito cangiò tosto voglia. 
Che fisso qualche tempo ebhe nel core, 
£ volse ogni pensiero, ogni desio 
D* acquistar per amante il fratel mio. 

16. Ma né si saldo all' impeto marino 
L' Acrocerauno d'infamato nome^ 
Né sta sì duro incontra Borea il pino. 
Che rinnovato ha più di cento chiome. 
Che quanto appar fuor dello scoglio alpino. 
Tanto sotterra ha le radici, come 
U mio fratello a' prieghi dì costei, 
I^ido di tutti i viriAit'andi ^ rei. 

1^. Or, come avviene a un cavaliere ardito. 
Che cerca briga, e la ritrova spesso; 
Vu in una impresa il mio fratel ferito, 
JSlolto al caste! del suo compagno appresso. 
Dove venir senza aspettare mvito 
Solea, fosse, o non tosse Àrgeo con esso: 
E dentro a quel per riposar fermosse 
Tanto, che del suo mal libero tosse. 
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i8. Mentre egli quivi si |i;iacea, convenne 
Che in certa sua bisogna andasse Argeo^ 
Tosto questa sfacciata a tentar venne 
n mio frateTlo, ed a sua usanza feo. 
Ma quel fedel non olire più sostenne 
Avere ai fianchi un stimolo s^ reo; 
Elesse, per salvar sua fede a pieno. 
Di molli mal quel che gli pai-ve meno. 

19- Tra molti mal fi;li parve elegger questo, 
Lasciar d' Argeo l' intrinsichezza antiqua; 
Lungi andar s^, che non sia manifesto 
Mar più il suo nome alla femmina iniqua. 
Benché duro gli fosse, era piti onesto. 
Che satisfare a quella voglia obliqua; 
O eh* accusar la moglie al suo signore 
Da cui fu amata a par de! proprio core. 

ao. E delle sue ferite ancora infermo, 
L'arme si veste, e del Castel si parte; 
E con animo va costante e fermo 
Di non mai più tornare in quella parte. ' 
Ma non gli vai; ch'ogni difesa é schermo 
di dissipa fortuna con nova arte, ' 

Ecco il marito, che ritoma intanto, 
E trova la moglier, che fa gran piapto; 

21. È scapigliata e con la faccia rossa; 
E le domanda, di che sia turbata. 
Prima eh' ella a rispondere sia mossa, - 
Pregar si lascia più d' una fiata; 
Pensando tuttavia, come si possa 
Vendicar di colui che l'ha lasciata. 
E ben convenne al suo mobile ingegno 
Cangiar 1* amore in subitano sdegno. 
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22. Deh^ disse al fine, a che Terror nasom^, 
Ch'hocommessQ, signor, nella tua alseil£ia ? 
C he quandoancora io *1 celi a tutta *1 mondo. 
Celar non posso alia mb costienoia» 
L'alma, che sente il suo peccalo hamoodo. 
Fate dentro da sé tal penftenzia, 
Ch' avanza ogni altro corporal martire» 
Che dar mi possa alcuit del mio ^llire; 

2.3. Quando fallir sìa quei óàtst la » £otì^. 
Ma sia quel che si vuol, tu sappi! aaeo; 
Poi con la spada dalla hnmoiM» scorza 
Sciogli lo spirto immacolato e hiaiaco, 
E le mie luci eternamente am|tiorto| 
Che dopo tanto vituperio, alminto 
Tenerle basse ognùr non mn bisogpii, 
E di ciascun eh* io vegga io mi vet^ogni. 

2 j. Il tuo compagno ha Fonor mìo distrutto; 
Questo corpo per forxa ha violato^ 
E perchè teme eh* io ik narri il tutto. 
Or si parte il viHan senza Commiato. 
Jn odio con quel dir gli ebbe rìdutto 
Colui che ]nU d'ogni altro gli fu grato. 
Argeo lo crede, ed altro non aspetta; 
Ma piglia l'arme, e corre a far vendetta. 

aS. E come quel eh' avea il paese noto, 
Lo giunte, che non fu troppo lontano; 
Che '1 mio fratello debole ed e^to 
Senza sospetto se de già pian piano; 
£ brevemente in un luogo remolo 
Pose per vendicarsene in lui mano. 
Non trova il fra tei mio scusa che vaglia; 
Ch'insofttmaÀrgeaconlui vuoila battaglia. 



q6. Era l'im $aii9 e pie» ài qqvo «doglio» 
Infermo l'altro^ ed all'iuanza amico; 
Sì eh* ebbe il fr^itei mio poco ritegno 
Centra il compagno, fattoli nemico: 
Dunque Filandro di tal sorte indegno» • 
De TinfeUce giovine ti dico^ 
( CosVavea nome ) non soffrendo il p^so 
Di sa fiera battaglia» reaUi pre$o. 

27. Non piaccia a Dio^ qhe mi conduca a talq 
Il mio giusto furore, e il tuo dtimerk», ^ 
( Gli disse Argeo) che mai sia micidiale 
Di te, eh' amava, e me tu amavi certo. 
BeDcbè nel fin me Thai moMrato male; 
Pur voglio a tutto il mondo fare apeilo. 
Che, come fui nel tempo dell* amore. 
Così nell'odio soq di te migliore. 

a$. Per altro modo punirò il tuo fallo, 
Che le mi man più nei tuo sangue porre. 
Cos^ dicendo, fece sul cavallo 
Di verdi rami una bara comporre; 
£ quasi morto in ouella liportallo 
Dentro al castello in una chiusa torre, 
Dove in perpetuo per punizione 
Condannò i* innocente a star prigione. 

39. Non però cb* altra cosa avesse manco. 
Che la libertà prima del partire; 
Perchè nel resto, come sciolto e franco 
Vi comandava, e si facea nhbidire. 
Ma non essendo ftncor V animo stanco 
Di questa ria, del suo pensìer fornjre; 
Quasi ogni giorno alla prìgion veniva; ^ 
Cb^avea le chiavi» e a suo piacer r apriva* 
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a*^. n««h;dÌMt ttl fine* a fht Ttfritir 
Ch'hoct)iiime«mi sìj|^iH«',iMlki Ina « 
Chr qiMiMlo ancora io Ì c«H a lutto *l 
Gelar non |)oiio alla mia coifùeiiaìa* 
L*alaia» rna senta il aiioiMec€alDÌmni<4MSi 
Pale denbt> da s^ lai pantltuaìa, 
eh* avittia ogni alUt» corporal martir*» 
Gha dar nil pos«i alcun «al mìo fiillir«| 

*jX Quando fallir aia qua! cbtal h • fiMrsà^ 
Ma sìa auel cb« al vuol, lu aappll aaco| 
Poi conia a|Kida dalla hninoiMia acoran 
Sciogli lo apirlo imittaculalo a liìanrOy 
E le mia luci elarnamante ammoria) 
Glie dopo tento vilnpcrioi almanto 
Tenerla baaia ognor non «h lMM(|til, 
E di ciascun ck^ vegga io mi vcrgof|nl. 

*^{. Il tuo compagno ba ronor mio ilialruttof 
Queato corpo per foraa ha xiolaio^ 
E perchè leinc clrio li narri il tutto, 
Or ai palla il villan aeiiaii Commiato. 
In odio con quel dir gli ebbe ridutlo 
Colui che più d*ottti altro gli i*u grato* 
Argeo lo crede, ecT altro non aspetta; 
Ma piglia Tarme, e corre a far vemlelia« 

a5. E come quel eh* avea il paese iiolot 
Lo giunse, che non fU troppo lontano^ 
Che '1 mio iratelln debole ed e(jroto 
Senxa sospetto se ne già pian pianof 
C brevemente in un luogo remolo 
Pose per vendicarsene in lui mano. 
Non trova il l'ratcl mio scusa che vaglia; 
eh' in somma Argeo con lui vuoila battaglia. 
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3o. E loioveai sempre at mio fratello aissaifi^ 
E con maggior audacia, che <la prima. 
Questa tua fedeltà, dicea, che vaiti, 
Poi che perfidia per tutto si stima ? 
Oh che trionfi gloriosi ed alti ! 
Oh che superbe spoglie e preda opima! 
Oh che merito al fin te ne risulta, i 

Se, come a traditore, ognun t* insulta ! i 

3i . Quanto utilmente, quanto con tuo onore 
• M' avresti dato quel che da te volli ! j 

Di questo s\ ostinato tuo rigore ì 

La gran mercè, che tu guadagni, oc toUi. 
In prigion sei-, né crederne uscir fuore, 
Se la durezza tua prima non molli. 
Ma. quando mi compiacci, io farò trama 
Di racquìstarti e lihertade, e fama^ 

33. No^ non, disse Filandro, aver mai spene, 
Che non sìa, come suol, mia vera fede; 
Se ben contra ogni debito mi a^^iene 
Gh' io ne riporti s\ dura mercede^ 
E di me creda il mondo men che bene: 
Basta, che ìnnanti a quel che '1 tutto v«de, 
E mi può ristorar di grazia eterna. 
Chiara la mia innocenzia si discema. 

33. Se non basta, eh' Àrgeo mi tenga preso. 
Tolgami ancor questa noiosa vita. 
Forse non mi fia il premio in ciel conteso 
Della buona opra qui poco gradita. 
Forse egli, che da me si chiama offeso. 
Quando sarà (]uest' anima partita, 
S* ay\nedrà poi d' avermi fatto torto, 
|£ piangerà il fedel con^ipagno morto» 
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34> Così più volte la sfacciata Donna 
Tenta Filandro, e toi'na sensa frutto. 
Ma il cieco 5110 desir, che non assonnar 
Trar del suo scellerato amor costrutto. 
Cercando va più dentro eh* alla eònna^ 
Suoi vizi antichi, e ne discorre il tutto. 
Mille pensier fa d'uno in altro modo. 
Prima che fermi in alcun d'essi il cniodo» 

35. Stette sei mesi, che non mise piede. 
Come {nrima facea, nella prigione; 
Di che il mìser Filandro e spera, e crede. 
Che costei più non gli abbia affezione. . 
Ecco fortuna, al mal propizia, diede 
A questa scellerata occasione 
Di metter fin con memorabil male, 
A suo cieco appetito irrazionale. 

36. Antica inimicizia avea il manto 
Con un Baron, detto Morando il bello, 
Che non vi essendo Argeo, spesso era ardito 
Di correr solo, e fin dentro al castello; 
Ma s* Argeo v* era non tenea lo*nvito. 
Né s'accostava a dieci miglia a quello. . 
Or per poterlo ìndur, che ci venisse. 
D'ire in Gerusalem per voto disse. 

37. Disse d'andare; e partesi, ch'ognuno 
Lo vede, e fa di ciò sparger le grida: 
Né il suo pensier, fuor che la moglie, alcuna 
Puote saper, che sol di lei si fida. • 
Toma poi nel castello all' aer bruno; 
Né m^i, se non la notte, ivi s' annida^ 
E con mutate insegne al novo albore, 
Senza vederlo ali;un sempre e4<;e ^9^^ 
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38. Se ne vaia^esUeki queUaparte errando, 
E voItegg;iaBdaal suo c«steUo intorno. 

Pur per veder, «e 'I credule» Morando 
Volesse far come «Jea ritorno» 
iStava il di fuflo alia foresi^ e quando 
Nelb marina vedea ascoso il giorno. 
Venia al castello, e per naacooe porte 
ho togliea déntro l' infedel consorte. 

39. Crede ciaacun, fuorché 1* iniqua moglie^ 
Che molte miglia Argeo lontan ai trove. 

.Dunque il tempo opportuno ella si toglie; 

Al fratel mio va con malizie «vre; 

Ha di laffrìme a tutte le a(ue voglie 

Un nembo, che dagli ocelli al sen le piove. 

Dove .potrò, dìcea, trovare ajttto. 

Che in tutto Ponor mio non sia perduto? 

40. E col AMO, quel d<^ mio marito insieme? 
Il quid se foae qui, non temerei. 

^ 'Tu conosd Morando e sai se teme. 
Quando Argeo tioB ci sente, uomini e Dei. 
Questi or pregattdo,or nùuacciando estreme 
Prove fa tuttavia: né alcun de* miei 
Lascia che pon contamini, per trarmi 
A* suoi desii, né so, s'io potrò aitai-mi. 

4 i.Orch*ha inteso il partir del mio consorte, 
£ ch'ai ritorno non sarà si presto, 

< Ha avuto ardir d'entrar nella mia corte 
Senza altra scusa e senz'altro pretesto. . 
Che se ci fouA il mio signor per sorte, ' 
Non sol non avria audacia di far questo. 
Ma non si terrìa ancor, per Dio, sicuro^. 
D*«^ppres8arsi ^ tre migha a questo muro. 
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4>* E ^uel cbe già per messi ha ricercato^ 
Oggi me 1* ha richiesto a fronte a fronte^ 
E con taì modi, che gran dubhio è stato 
Dello avvenirmi disonore ed onte: 
E se non che parlar dolce gli ho usato, 
E finto le mie' voglie alle sue pronte, 
Saria^ a forzai dì quel suto rapace, 
Chc/Spera aver, per mie parole, io pace* 

43. Promesso gli ho, non aia per osservargli^ 
Che fatto per timor nulu è il contratto^ 
Ma la mia iotenzion fa per vietargli 
Quel che per forza avrebbe allora fatto. 
lì caso è qui: tu ^1 puoi rimediargli^ « 
Del mio ouor altramente sai'à tratto, 
E di quel del mio Argeo, che già ni*hai detto 
Aver tanto, o più che*l proprio^ a petto. 

44< G se questo mi neghi, io dirò dunque 
Ch' in te non sia la fé, di cbe ti vanti: 
Ma che fu sol per crud«ltà^ quairnique 
Volta hai sprezzati i miei supplici pianti, 
Non per rispetto alcun d'Argeo^ quantunque 
M* hai questo scudo ognora opposto inianti. 
S9ria stata tra noi la cos^ occulta: i 

Ma di qui aperta infàmia mi risulta, i 

45. Nòb si convien, disse Filandro, tale 
Prologo a me, per Aiigeo mio disposti). 
Narrami pur quel che tu vuoi, che quale 
Sempre fui, di sempre essere ho proposto. 
E ben eh* a torto io ne riporti male, 
A lui non ho questo peccato imposto: 
Per lui son pronto andare anco alla morte; 
£ siami contro il mffùdo, e la ipia sorte. 
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46. Rispose r empia: Io voglio che tu spenga 
Colui, che *I nostro disonor procura. 
Non temer, ch'alcun mal di ciò t'a^»veiiga; 
eh* io te ne mostrerò la via sicura; 
Deve egli a me tornar, come rivenga 
Su 1* ora terza la notte piii scura^ 
E fatto un segno, di eh* io 1* ho avvertito. 
Io I*ho a tor dentro, che non sia sentito. 

47* A te non graverà prima aspettarme 
Nella camera mia. dove non luca. 
Tanto che dispogliar gli faccia l' arme^, 
E quasi nudo in man te lo conduca. 
Così la moglie conducesse parme 
n suo marito alla tremenda buca; 
Se per dritto costei moglie s'appella, 
Più che furia internai crudele e fella. 

48. Poi che la notte scellerata venne, 
Fiiortrasseil miofratelconrarmein mano, 
E nell' oscura camera lo tenne. 

Fin che tornasse il miser Castellano. 
Come ordine era dato, il tutto av^'cnne; 
Che '1 consiglio del mal va raro in vano. 
Così Filandro il buono Argeo percosse. 
Che- si pensò, che quel Morando fosse. 

49. Con esso un colpo il'capo fesise, e il colloj 
Cl^elmo non v*era; e non vi fu riparo. 
Pervenne Argeo senza pur dare un crollo 
Della misera vita al fine amaro. 

E tal r uccise, che mai non pensòllo, 
Né mai l'ovria creduto. Oh caso raro! 
Che corcando giovar, fece all'amico 
Quel; di che peggio non si fa ai neroicoi 
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50. Poscia eh' Argeo non conosciuto giacque. 
Rendè a Gabi'ina il mìo fratei la s|>ada. 
Gabrina è il nome di costei, che nacque 
Sol per tradire ognun, che in man ne cada. 
Elia, che 'i ver fiu a queli* ora tacque. 
Vuol che Filandro a riveder ne vada 

Col lume in mano il morto, ond' egli è reo; 
E gli dimostra il suo compagno Argeo. 

5 1. E gli minaccia poi, se non consente , 
Air amoroso suo luqgo desire. 

Di palesare a tutta quella geùte 

Quel ch'egli ha latto, e noi può contradire: 

E lo farà vituperosamente. 

Come assassino e li*aditor, morire: 

E gli ricorda, che sprezzar la l'ama' 

pion de', se i>en la vita sì poco ama. 

52. Pien di paura, e di dolor rimase 
Filandro, poi che del suo.error s'accorse, 
Quasi il primo furor gii persuase 
D*uccider questa, e stette un pezzo in forse. 
E se non che nelle nimiche case 
Si ritrovo, che la ragion soccorse, 
I4on si trovando aver altr* arme in mano. 
Co i denti la stracciava a brano a brano. 

S3. Come nell* alto mar legno talora. 
Che da duo venti sia percosso e vinto. 
Ch'ora uno innanzi l' tia mandato, ed ora 
TÌn altro ai primo termine respinto, 
£ r han girato da poppa e da prora; 
Dal più possente al iin resta sospinto; - 
Così filandro tra molte contese. 
Di duo pensieri, al manco rio s' apprese. 
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54. Ragion gli dimostrò il perìcol grande. 
Oltre il morir del fine infame e sozzo. 
Se r omìcMio nel caste! si spande, 

E del pensare i! termine gK è mozzo. 
Voglia,oBon vogliala! fin convieuche mande 
L'amarissimo calice nel gozzo. 
Pur finalmente nell' afflitto core 
Più dell' ostinaEÌon potè il timore. 

55. Il timor del snpplicìo infanre e Itratto, 
Prometter fece con mille scongiuri, * 
Che fa'ria di Gabrina il Toler tutto, 

' Se di quel loco si pertian sicdri. 
Così per forza colse l'empia il frutto 
Del suo desrre, e poi lasciar tjuei muri. 
Così Pilandro, a noi fece ritomo, 
Di sé fasciando in Grecia ìnÉimia e scorno. 

56. E portò nel cor fisso il suo compagno. 
Che così scioccamente ucciso avea. 

Per far con sua gran noia empio guadagno 
D'una Progne crudel, d'una Medea. 
E se la fede, « il giuramento, magno 
E duro freno, non io ntenea, 
<3ome al sicuro fìi, morta V avrebbe; 
^ Ma ijuanto più si puote, in odio l' ebbe. 

57. Non fìi da indi in qua rider mai visto; 
Tutte le sue |)anJe erano meste, 
Sempre sospir gli uscian del petto tnsto; 
Ed era divenuto un nuovo Oreste, 

Poi che la madre accise, e il sacro E^tUo, 
E che 1* ultrìci iurìe ebbe moleste: 
E senza mai cessar, tanto l'afilisse 
-Questo dolor, eh «aferiBo al letto H iisse* 



CAWTO ▼sir'ristìiopnMO 57 

58. Or questa meretrice, che -si penta, 
Quaato a quest'altro suo poco m grata. 
Muta la fianuna, «ài d'anom Mtensa, 
In odio, in ira arjkente ed arraUiiata. 

Né meao è oonlrs ai mio finaiello accensa^ 
Che fosse oaatra Argeo la soelleralai 
E dispone In sé levar dal mondo. 
Gotte il pnmo marito^ anco il secondo* 

59. Un medico trovò d'inganni pieno, 
Suffiooite ed atto a simu uopo. 
Che sapea nMdio «uccider di ventno. 
Glie risanar gì' infermi di silopo; 

E ^ pfmnise innann piUciie «neim 
Di ^oel die dimandò^ denarli, dopo 
L' aver lui con nwftrtiwro liquore 
Levale -dagli oocbi il suo signore. 

60. iSak in mia pivMinui, e d^dtre fiiìipersoirie 
Ven^col losco'itt mano il veccbio ingiusto. 
Dicendo cb' era Imona poBÌone 

Da ritornar il «to finin robusto. 
Ma Gabrina con nova intenxione, 
Pria cbe ì* infermo ne turbasse il gnsto, 
Per torsi «1 oonsapevnle d' appresso, 
O per non dargli qnel cb'avea promesso; 

61. La man gM prese, rpiundn npipiwlo dava> 
La tasm, •dove fl toso» «ra celalo. 
Dicendo: Jngiustemente è, se ti gravi. 
Ch'io tema peroMttti, ch'ho tento amato; 
Voglio esser certa, che bevaada prava . 



Tu non i^li dia, né snooo avvelenalo^ 
E per questo mi par die'l beveragmo ^ 
Mnp|;Mbhia a dar, je juxuk iaituilsaggKv 
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70. Con la vecchia Zerbio (Quindi partisse 
Al già promesso debito viaggio; 

£ tra se tutto il dì la male<mse, 
Che far gli fece a quel Barone oltraggio: 
Ed or, che pel ^ran mal, che gN né aisse 
Chi lo sapea, di lei fii instrutto e saggio. 
Se prima Tavea a noia e a dispiacere. 
Or r odia sì, che non k può vedere. 

7 1 . Ella, che di Zerbin sa l' odio a pieno, 
. Né in mah volontà vuole esser vinta; 

Un' oncia a lui non ne riporta meno, * 
La tien di quarta,, e la rìfìi di quinta. 
Nel core era gonfiata di veleno, 
E nel viso altramente era dipinta; 
Dunque nella concordia, eh io vi dico, 
Tenean lor via per mezzo il bosco antico^ 

.72. Ecco, volgendo il Sol verso la sera, 
Udiron gridi e strepiti e percosse. 
Che faccan segno di batta^^a fiera. 
Che, quanto era il rumor vicina fosse. 
Zerbino pef veder la cosa, eh' era, 

> . VepBo il rumore iu gran fretta «i mosse» 
Non fii Gabrina lenta a seguitarlo; 
Di ^el ch'avvenne, all'altro canto io parlo. 
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ORLANDO FURIOSO 



CANTO rENTESIMOSECONDO 



« 

▲ KGOMBIITO 



L'incantato palagio al maga Atlante 
Disfa r Inglese, e volge in fuga quello. 
Si ritrofan Raniero e Bradamante, 
1£ uan,per trar da morte un Damigello, 
uàd un cattel. Conosce nel sembiante 
La donna il traditor di Pinabello, 
Quattro guerrierBu^iero abbatte infretta^ 
h poi lo scudo entro £ un pozzo getta» 
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tortesi àottae, e'eraite al vostro amante. 
Voi che d' un solo amor sete contente. 
Come che certo sia fra tante é tante. 
Che rarissime siate in questa nnmte; 
Non vi dispiaccia quel ch'io dissi innante. 
Quando cootra Gabrìna fin sì ardente; 
E s' ancor son per spendervi alcun verso^ 
0i lei teiiiMffwoP «yinb perveno. 
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3. Ella era tale; e come imposto (umroi 
Da chi può in me, non preterisco il vero. 
Per questo io non oscuro sii onor summi 
B' una e d' un' altra, eh* aUbia il cor sincero. 
Quel che '1 Maestro suo per trenta nummi 
Diede a' Giudei, non nocque a Gianni o a Pie- 
Nè di Ipermestra è la fama men bella, (re; 
Se ben di tante inique era sorella. 

3. Per una, che biasmar cantando ardisco. 
Che r ordinata istoria così vuole, 
Lodarne cento incontra m* offerisco, 
E far lor ^ìrtìi chiara piii che Ì Sole. 
Ma tornando al lavor, che vario ordisco, 
Gh'a molti, lor mercè, srato esser suole, 
Del Gavalier di Scosta io vi dicea, 
eh' un alto grido appresso udito avea. 

4* Fra due montagne entrò in un stretto calle 
'Onde uscìa il grido; e non fu molto inuante. 
Che giunse, dove in una chiusa valle 
Si vide un Cavalier morto davante. 
Chi sia dirò; ma prima dar le spalle 
A Francia voglio, e girmene in Levante, 
Tanto eh* io trovi Astolfo paladino. 
Che per Ponente avea preso il cammino. 

5. Io lo lasciai sellai città crudele. 
Onde col nion del formidabil con» 
Avea cacciato il popolo infedele, 
E grao pcariglio toltosi d* lotorÉo: 
. Ed a* compagni &tto alzar U vele, 
E dal litafnggir con (rave xormu 
fh seg«ando!di lui, dico che prese 
Xa viftid^Anoenia^ft uacà:diqMBl:pMsa» 
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(5. E dopo alquanti giorni in Natalia 
Trovossi e in verso Bursia il cammin tenne: 
Onde continuando la sna via, 
Di qua dal mare in Tracia se ne venne. 
Lungo il Danubio andò per V Ungheria; 
E come avesse il suo destrier le penne, 
I Moravi e i Boemi passò in meno 
Di venti giorni, e la Francoma, e il Reno. 

7. Per la selva d* Antenna in Aquisgrana 
Giunse, eia Brabante, e in Fiandra al fin s* im- 
L'aura che soffia x'erso Tramontana, (barca 
La vela in guisa ih sa la prova carca, 

eh' a mezzo giorno AstMÌb non lontana 
Vede Ingbillerra, ove nel lito varca. 
Salta a cavallo, e in tal modo lo punge, 
Che a Londra qaelfei sera ancora giunge* 

8. Quivi sentendo poi, chc'l vecchio Olone 
Già molti mesi mnanzi era in Parigi» 

E che di novo quasi ogni Barone 
Avea imitato i suoi degni vesti^: 
D' andar subito in Francia si dispone; 
E così toma al porto' di Tamigi, 
Onde con le vele alte uscendo fUorà, 
Terso Calessiò fé drizzar la prora» 

9. Un ventolin, che leggiermente ali* orza 
Ferendo, avea adescato il kjgno all'onda, 
A poco a poco cresce e si rinforza. 

Poi vìen sì, eh* al nocchìer ne soprabonda. 
Che gli volti la poppa al fine è forza. 
So non gli caccerà sottp. b sponda.^ 
Per la schiena del mar tien'dritlo il segno 
£ ÙL cammia diverso al suo disegnò. 
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to. Or córre a destra^ or a sinistra mano, 
Di 4j[ua> dì là, dove fortuna spinge, 
E piglia terra al fin presso a Roano; 
E come prima il dolce lìto attinge, 
Fa rimetter la sella a Rabicano, 
E tutto s* arma^ e la spada si cinge, 
Prende il canimino, ed ha seco quel corno. 
Che gli \al,più, che mille uomini intorno. 

1 1 . E ^unge, traversando una' foresta, 
. A pie d' un colle ad una chiara fonte. 
Nell'ora, che '1 monton di pascer resta 
Chiuso in capanna, o sotto un cavo monte; 
E dal gran caldo, e dalla sete infesta 
Vinto, si trasse l'elmo dalla fronte: 
Legò il destrier tra le più spesse fronde, 
E poi venne per bere alle fresce onde. 

is. Non avea messo ancor le labra in Aiolle, 
eh* un villanel, che v'era ascoso appresso. 
Sbuca fuord* una macchia, e il destrier tolie , 
Sopra vi sale, e se ne va con esso. 
Astolfo il rumor sente, e il capo estolle; 
E poi che '1 danno suo vede sì espresso, * 
Lascia la fonte, e sazio senza bere. 
Oli va dietro correndo a più potere. 

]3. Quel ladro non si stende a tutto, corso, 
Che dileguato si saria di botto; ^ 

Ma or Untando, or raccoffliendo il morso, 
. Se ne va di galoppo^ e di nuon trotto. 
Escon del bosco .qopo un gran discorso, 
E r uno e T alleai ^fin si fu ridotto 
Là dove tanti nobili baroni 
Erran senza prigion piii che prigioni. 
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i4* Dentro il palagio il villanel si caccia 
Con quel de$trier, che i venti al corto adegiiii. ' 
Forza è, ch'Astolfo,il qual lo scudo impaccia, 
L'elmo, e Taltr'arme, di lontan lo segua, 
Pur giunge anch'egli, e tutta quella traccia, 
Che np qui avea seguita, si dilegua; 
Che più né Babican, né il ladro vede, 
£ gira gli cechi, e indamo affretta il piede. 

i5. Affretta U piede, e va cercando in vailo 
E le logge, e le camere, è le sale; 
"Mjk per trovare il perfido villano. 
Di sua fatica nulla si prevale: 
r^on sa dove abbia ascoso Rabicano, 
Quel suo veloce sopra ogni animale; 
E senza frutto alcun tutto quel ^omo 
Cercò di sii, di giù, dentro e d* mtorao. 

16. Confuso e tasso d'aggirarsi tanto, 
S* avvide che quél loco era incantato; 
E del libretto, cfa' avea sempre accanto. 
Che Loftìstilia in India gli avea dato, 
Acciò che ricadendo in novo incanto. 
Potesse aitarsi, si fu ricordato. 

Air ipdice ricorse, e vide tosto 

A quante carte era il rìmedicv posto* 

17, Del palazzo incantato era diffuso 
Scritto nel libro, e v' eran scritti i modi 
Di fare il Mago rimaner contuso, 

E a tutti quei prìgion dìsciotTe i nodi. 
Sotto la scoglia era uno Spirto chiuso. 
Che facea questi inganni e queste firodir 
E levata la pietra, ov'é sepolto, 
Per lui sarà il palwzo in iump sciolto, . . 
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ad. Desideroso di condurre » àae 
Il PaladiB sì gloriosa impresa, 
Non tarda piì% che '1 braccio noa inchme 
A provar quanto il grave marmo pesa. 
Come Adànte le man vede vicine 
Per ÙLTf che 1* arte sua sia vilipesa. 
Sospettoso di tfatì che può avvenire, 
. Lo va con novi incanti ad asnlire* 

19. Lo fa con diaboliche sue larve 
Parer da ouel diverso che solea. 
Gigante aa ahrì, ad altri un vilian parve. 
Ad altri un cavalier di fiiccia rea. 
Ognuno in quella forma, in che gK apparve. 
Nel bosco il Mago, il Paladin vedea: 
Sì che per riaver ouel che gli tolse 
U Mago, ognuno ai Pahdin si volse. 

ao. Ruggier, Gradasso, Iroldo^ Bradamante, 
BraiSnmarte, Prasildo, altri pierrìerì, 
In questo novo error si fero mnante. 
Per distruggere il Duca accesi e fieri. 
Ma ricordossi il corno in quello istante. 
Che fé h>ro abbassar gli animi altieri 
8e non si soccorrea col grave suono. 
Morto era il Paladin sen^ perdono. 

ai. Ma tosto che si pon quel corno a bocca, 
E fa sentire intomo il snono orrendo, 
A guisa di colombi, quando scocca 
Lo scoppio, vanno i cavalier fuggendo. 
Non meno al Negromante fuggir tocca. 
Non men fuor della tana esce temendo 



Pallido e sbigottito, e se ne slunga 
Tanto, che *i sttoaq. orrihìl non lo aà 



ginugS| 
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22. Fuggì il guardia» co isnoi priji^Nnu^edop^ 
Delle stalle fuogir molti cavalli, 
eh' altro che mne, a ritenerli era uopo, 
E seguirò i padron per vari calli. 
In casa non restò gatta, ne tono, 
Al suon che par che dica: Dalli, dalli^ 
Sarebbe ito eoo gli altri Rabicano, 
Se non eh' all' uscir venne al Duca in mano. 

a3. Astolfo, poi eh' ebbe cacciato il Blago, 
Levò di su la soglia il grave sassp, 
E vi ritrovò sotto akuna imniago, 
Ed altre cose, che di scrìver lasso: 
E di distnigf^er quello incanto vago, 
Di ciò che VI trovò, fece fracasso, 
Come gli mostra il libro, che far deUbia; 
E si seiolse il palazao in fumo e in nebbia. 

34- Quivi trovò che di catena d* oro 
Di Ru£siero il cavallo era legato 
Parlo di quel che Ì Negromante moro 
Per manaarlo ad Alcina gli avea dato; 
A cui poi Logistilla fé il lavoro 
Del freno, ond' era in Francia ritornato; 
E girato dall'India all'Inghilterra 
Tutto avea il lato destro cTella terra, 

a5. Non so, se vi ricorda che la brif^Ka 
Lasciò attaccata all' arbore quel «omo. 
Che nuda da Ruggier sparì la figUa 
Di Galafrone, e gli fé l'alto scorno. 
Fé il volante deitrier, con meraviglia 
Di chi lo vide,^l mastro suo ritorno; 
E con lui stette infin al giorno sempre» 
Che deli' incanto fur rotte le tempre^ • 
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^. Non potrebbe esser stato più ^ocondo 
ì)* altra ventura Astolfo, che di questa; 
Che per cercar la terra e il mar, secondo 
Cn'àvea desir, quel eh* a cercar gli resta, 
E girar tutto in pochi giorni il mondo. 
Troppo vejììa. questo tppogrìfo a sesta. 
Sapea egli ben, quanto a portarlo era atto, 
.l^he Tavea altrove assai provato in fatto. 

117. Quel giorno in India Io provò, che tolto 
Dalla savia Melissa fu di mano 
A cj[uesta scellerata, che travolto 
Gli avea m mirto silvestre il viso umaao*. 
E ben vide e notò, come raccolto 
Gli fu sotto la briglia il capo vano 
Da Logistilla, e ^ide, come instrutto 
Fosse nuggier di farlo andar per tutto. 

38. Fatto disegno l'Ippogrifo torsi, 

La sella sua, eh* appresso avea, ^li messe; 
E gli fece, levando da più morsi 
Una cosa ed un' altra, un che lo resse: 
Che de i deslrier, eh' in fuga erano corsi. 
Quivi attaccate eran le briglie spesse. 
Ora un pensier dì Rabicano solo 
Lo fa lardar, che non si leva a volo. 

Q9. D'amar quel Rabicano avea ragione. 
Che non n'era un miglior per correr lancia; 
E r avea dall* estrema regione 
Dell'India ca\'alcato insin in Francia. 
Pensa e^li molto, e in somma si dispone 
Dame piuttosto ad un suo ^mico mancia. 
Che lasciandolo quivi in su la strada, 
3e r jibbìa il prìmo, eh* a passarvi accada. 
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3oy Stava miianiloy se vedeà venire 
JPel bosco o cacciatore, o alcun villano 
I^ cui far si potesse indi seffuìre 
. A qualche terra/ e trarvi Baoicane. 
Tutto quel giorno, fin all'apparire 
Dell' altro, stette riguardando in vano. 
L* altro mattin, eh* era ancor l' aer fosco. 
Vedergli parve un Cavalier pel bosco. 

3i. Ma mi bisogna, s'io vo' dirvi il resto, 
Ch'io trovi Ruggier prima, e Bradamante. 
Poi che si tacque il corno, e che da questo 
Loco la bella coppia fu distante; 
Guardò Ruggiero, e fu a conoscer presto : 
Quel che fin aui gii avea nascoso Atlante^ 
Fatto avea Atlante, che fin a quell'ora 
Tra lor non s* eran conosciuti ancora. 

3 a. Ruggìer riarda BradanEiante, ed ella 
Riguavrda lui con alta meraviglia, 
Che; tanti d\ l'abbia offuscato quella 
Illussion sì r. animo, e le ciglia. 
Ruggiero abbraccia la sua Donna bella^ 
Che^ pili che rosa, ne diyien vermiglia; 
E poi di su la bocca i primi fiori 
Cogliendo vien de i suoi beati amorì. ' 

33. Tomaro ad iterar gli abbracciamenti 
Mille fiate, ed a tenersi stretti 
I duo felici amanti, e s\ contenti. 
Ch'appena ì gaudi lor capiano i petti. 
Molto lor duol, che per incantamenti. 
Mentre che fur negh errabondi tetti, 
Tra lor non s' eran mai riconosciuti, 
E t9qti lieti fffxsm ««n perduti. 
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34- Bradamante disposta di fer tutti 
I piaceri, che far vergine saggia 
Debbia ad un suo amator, sì che di hitti. 
Senza il suo onore offendere, il sottraggia; 
Dice a Augsiery se a dargli ultimi frutti 
Lei non vuol sempre aver dura e selvaggia, 
Xja faccia domandar per buoni mezzi 
Al padre Amon^ ma prima si battezzi. 

35. Ruggier, che tolto avria non solamente 
Viver cristiano per amor di questa. 
Com'era stato il padre, e anticamenfie- 
L'avolo, e tutta la sua stirpe onesta; 

Ma per farle piacere, immantinente 
Data le avria la vita, che gli resta; 
Non che nell'acqua, disse, ma nel foco 
^ Per tuo amor porre il capo mi fia poco. 

36. Per battezzarsi dunque, indi per^^posa 
La Donna aver, Ruggier si mise in via; 
Guidando Bradamante a Vallombrosa 

( Così fu nominata una Badìa 
Ricca e beila, né men religiosa, 
E cortese a chiunque vi venia ) • 
E trovaro all'uscir della foresta 
Donna, che mollo era nel viso mesta. 

3 7 . Ruggier, che sempre uman, sempre cortese 
Era a ciascun, ma pih aRe donne molto; 
Come le belle lagrime comprese 
Cader rigando il delicato volto, 
N'ebbe pietade, e di desìr a* accese 
Di saper il suo affanno; ed a lei volto, 
Dopo onesto saluto domandolle, 
Perch' avea sì di pianto il viso mc^le. 
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38. Ed ella alzando i be^li umidi rai, 
UmanissimameEite jgli rispose^ 

E la cagion de* suoi penosi ruai. 
Poi che ie domandò, tutta gli espose. 
Gentil signor, disse ella, intenderai. 
Che queste guance son sì lagrìmose 
Per la pietà, eh' a un gioi^inetto porto, 
Che in un caste! qui presso oggi fia morto. 

39. Amando-iina gootil giovane e bella. 
Che di Marsilio ve di Spagna è fielia, 
Sotto un vel bianco, e in feinmimi gonnella 
finta la voce, e il volger delle ciglia. 
Egli ogni notte si giacea con quella. 
Senza darne sospetto alla fami£^ia; 

Ma sì secreto alcun esser ncn puote. 
Ch'ai lungo andar fKMi sia eh' il vegga e note. 

40. Se ne accorse une, e ne parlò con dui; 
Li duo con J^trì, infio ch'ai Be fa detto. 
Venne un fedel del Re l'altr'ieri a nui. 
Che ouesti amanti fé pi|;liar nel letto; 
E nella rocca gli ha fatti ambedui 
XHvtsamente chiudere in distretto; 

Ifè credo jper tutto oi||;i, eh' abbia spado 
II gkiven> che. non mona in pena e in strazio. 

41 • Fuggita me «e son per non ^vedere 
Tal jBDuideltài^.ehe vi«o l'arderanno; 
Né cosa mi jpitrebbe jpHi dolere. 
Che facda di sii bel giovine il .datino» 
Me potrò «vai* giammai tante piacere. 
Che non si volga subito in affiifino« 
Che delk cffu&l £amn^ nù rìtaombii, 
Ch' abbia aokiMUii» delìieali oNstnbn. 
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4a. Bradamante ode, e par ch'assai le prema 
Questa novella, e molto il cor l'annoi; 
Né par che men per quel dannato tema. 
Che se fosse Uno de i fratelli suoi. 
Né certo la paura in tutto scema 
Era di causa^ come io dirò ^i. 
S(i volse ella a Ruggiero, e disse: Parme 

' eh' t& favor di costui sien le nostre arme. 



43. E disse a quella mesta: Io ti conforto. 




Ruggiero, avendo il cor benigno scorto 
Della sm Donna, e la pietosa cura. 
Sentì tutto infiammarsi di desire 
Di non lasciare il giovine morire. 

44* ^ alla Ponna, a cui dagli occhi cade 
Uki rio di pianto, dice: Or che s'aspetta? 
Soccorrer qui, non lagrimare accade; 
Fa, che ove è questo tuo, pur tu ci metta: 
Di mille lance trar, di mille spade 
Te i promettiam, pur che ci meni in fretta; 
Ma studia il passo più che puoi, che tarda 
Non sia l'aita, e intanto il toco Tarda. 

45. L'alto parlare « la fiera sembianza 
Di quella coppia a meraviglia ardita, 
Ebfaion di tornar forza la speranza 
Colà , dond'era già tutta fuggita. 
Ma perchè ancor, più che u loalananza. 
Temeva il ritrovar la via impendita, 
E che sMia per onesto indamb presa^ 
Stova la Donna ift sé tutta Mf pesa. 1 
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46. Poi disse lor: Facendo noi la via; 
Che dritta e piana va sin a quel loco^ 
Credo eh' a tempo vi si giuogeria, 
Che non sarebbe ancora acceso il foco; 
Ma ffir convien per così torta e ria. 
Che 1 termine d'un giorno saria poco 
A riuscirne; e quando vi saremo, 

Che troviam morto il giovene mi temo» 

47. E perchè non andiam, disse Ruggiero, ' 
Per la più corta? e la Etonna rispose: 
Perchè un caste! de' Conti da Pontiere^ ' 
Tva via si trova, ove un costume pose, 
Non son tre giorni ancora, iniquo e fiero 
A cavalieri, e a donne avventurose, 
Pinabello, il peggior uomo che viva, 
fSgliuol del conte Anselmo d'Altarìva. 

48. Quindi né cavalier, né donna passa. 
Che se ne vada sensea ingiuria e danni. 
L'uno e l'altro a pie resta; ma vi lassa 
Il ^errìer l'arme, e la donzella i panni» 
Miglior cavalier lancia non abbassa, 

E non abbassò in Francia gì» molti anni. 
Di quattro, che giurato hanno al castello 
La legge mantener di Pinabello. 

4^ Come l' usansa, che non è pHi antiqua 
Di tre dì, cominciò, vi vo' narrare; 
E sentirete se fìi dritta o obliqua 
Cagion che i cavalier fece giurare; 
Pinabello ha vna donna con iniqua, * 
Gisl bestiai, che al mondo è senza pare,' 
Cheocmluì, non sodove,andandoungiori90 
Ritrovò un cavalier che U fé sconw- ^ 
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50. Il €availier, perchè da lei beffato 

Fu d'una vecchia, che portava in groppa. 
Giostrò con Pinabel, ch'era dotato 
Di poca forza e di superbia troppa^ 
Ed abbatlello, e lei smontar net prato 
Fece^ e provò s'andava dritta o zoppa; 
Lasciolla « piede, e fé della fonnelU 
Di lei vestir V antica damigdla. 

5 1 . Quella eh' a pie rimaae, dispettosa, 
E di vendette ingorda e sitibonda, 
Congiunta a Pinabel, che d'ogni cosa. 
Dove sia da mal far, ben la seconda; 
Né ^orno mai, né notte mai riposa. 
E dice, che non fia mai più gioconaa, 
Se miUe cavalieri, e mille donne 

Non mette apiedi, e lor tollearme e gonne. 

62. Giansero il dì medesmo, come accade. 
Quattro «an.atvaìieri ad un^uo loco. 
Li quai «i rimotiJBÌme oontrade 
Venuti a queste parti eran di pocx^ 

Di tal valor, che non ha nostra etadè 
Janti altri buoni al bellicoso gioco, ' 
Aouilantej'Grìiòne e Sausonetto, 
Ed un Giadoa Selvaggio giovinetto. 

63. Pinaibel conseabiMite asmi cortes* 
Al Castel, ch'Io v'ho detto, li raccolse: 
La notte poi tutti nel lètto pi«se; 

E presi tenne^ e -prìmanon li svolse, 
Che li fecegnirar, eh' uà anno, e( un mese 
I C Questo fu a psnto il. tevmiue che tolse } 
^tarjaoo quivi, «^apq^lierabboo ijuanti 
.Vi cag^lMÌsr calettivi «tranti. 



54. E le.dlmx»\le, cb*aYes$er con loro, 
Pomello a piedi, e forriàn lor le vestì. 
Cosi giurar» così cosIreUi foro 

Ad osservar^Jbenchè turbati e i«e$tié 
Non par che fin. a qui contri costoro 
Alcun POS» giostrar, eh' a pie non rèsti; 
E capitati vi sonoin6nitì^ 
Ch*a pie, e s^ns'arm^ise ne son paliti. 

55. È ardwe ;tra lor,'cke chi p<jh sorte . • , . 

Esce Aior prùna, vkda a cocner ffolof. • 
Ma se trova il nemico tosi forte^ , 
Che resti in sella, é get^i Jui nel suolo, 
Sono o)>h}ig9tt gli jilVfr in6o 4 iB>9rte 
Pigliar l'impresatutti in uno stuolo, . > 
Vedi or, se ciascun d'essi è col^ biionot»' 
Quel ch'«sser de^sf^Hutli inrieme sqqo^ 

56. Poi non coBviei^ all' importanza iiosira;> 
Che ne vieta firn indiigio ogni dimora; 
Che punto ^ fermiate a quella giostra,- 

£ prewpponso che vinciate ancQi^i . i 
Che vostra aitai mscneia lo dtniostn^ . . 
Ma- non é cosa Jj^ hre in unAora^ ' • l 
Ed è gnan duhbo^>ch<'.il giov^m s- srdflf^ 
Se tutto <^ a ioct:oi7«rlcr«i' QiikWj 

57. Disse Rug^iflc: ^im r^uajR^;»^ «.qo^tig^ 
Facmm «oi 4)uei. (ohest {»n(i.f(ir p«r aOÌ: 
Abbia^cbiffagge ìl.ciel-ciira delreslo,,': 
01a.foiilunat;senaBtoQQaalui.^ i. :, j 

Ti fia pc»- ifuestà |Éios|r9 manif^9»,' .. 
Sa buon» siamo d^AiutaKQoluijp v . 
Che per ci^pon jfit>d«bi9l« 6 «i 1Ì0V<I». .] 
Come n' tei édU%.«ig;iibipicJ#iPj«i à^S^ 

7«BI. 6 
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58. Senza risponder altro la Donzella 
Si. mise per la via ch'era più corta. 
Più di tre miglia non andar per quella. 
Che si trovato al ponte ed alla porta, 
Dove si perdon l' arme e la gonnella, 
E della- vita gran dubbio si porta. 

^1 primo apparir lor, drsu la rocca 
È chi duo botti la campana tocca. 

59. Ed ecco della porla con gran fretta 
Trottando su un ronzino un vecchio usc\o; 
E qual venia gridando: Aspetta, aspetta; 
Restate olà, che qui si paga il fio. 

E se l' usanza non v'è stata detta, 
Che qui si tien, or ve la vo' dir io; 
E contar Ioid incominciò di quello • 
Costume, che serbar & Pinabellot 

60. Poi seguitò, volendo dar cxmsigli. 
Com'era usato agli altri cavalieri:^ 
Fate spogliar la Donna, di^éa, fi^li:^ 
E voi l'arme lasciateci^ e i destrieri, 
E non vogliate mettervi a' perigli 

D' andar ucontra a tai quattro enerrieri. 
Vtr tutto vesti, arme e cavalli s hanno; 
La vita sol mai non ripara il danno. 

Ùì, Non più, disse RagBÌer, non più ch'io'sono 
Dd tutto informatissimo, e qui venni 
Per far prova di me, se così buono 
In fatti son, come nel cor mi tenni. j 

Arma^ vesti^ cavallo altrui non dono, 
S' altro non' sento, che minacce e cenni; 
E so >ben certo ancor -che per parole 
Il mio compagno Hesive dar non vuole* 
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62. Ma per Dio fa ch'io vegga tosto in front* 
Quei, che nevoglion torre arme e cavallo; 
Ch'abbiamo da passar anco quel monte^ 
E qui. non si può far troppo intervallo. ' 
Rispose il vecchio: Eccoti fuor del ponte 
Chi vien per farlo: e non lo disse in faild; 
Ch' un Cavalter n' «se), che sopraveste ' 
Vermiglie avea di bianchi fior conteste. 

63. Bradaoiante pregò molto Raggiere, 
Che le lasciasse in cortesia l'assiànto 
Di gittar ^illa selb il Cavaliero, 
Ch'aveln di fiori il bel vestir trapunto; 
Ma non potè impetrarlo; e fu mestiere ' 
A lei ^r ciò, che Ruggier volse appunto* 
Egli volse l'impresa tutta avetó, 

£ Brada maiAe si stesse a vedere. 

64. Ruggiero al vecchio domandò chi fosse v 
Questo primo, eh' uscia fuor della porta: 
E Sansonetlo, disse; .eh' a le rosse 

Vesti craosco, e i bianchi fior che porta» 
L' uno di qua^ V altro di là si mosse 
Senza parlarsi; e fu l'indugia corta; \ 

Che s'andaro a trovar co i ferri bassi, 
Molto afirettando i lor destrieri t passi. 

65. In questo mezsEo della rocca usciti 
Eran con Pinabel molti pedani. 
Presti per levar l'arme ed espediti 

Ai Cavalier, eh' uscàan fuor negli arcioni* 
Vediansi incontra i Cavalieri arditi. 
Fermando in su le reste i gran lahcioni 
Grossi due palmi, di nativo cem». 
Che quasi erano uguali iosion al terrai 
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66. Di tali a'avea pm d'ima. decina 
Fatto tagUar di su lor ceppi vivi 
Sanaonetto a .una selva inai vicina, 
E portatone duo per giostrar: quivi, 
iuver scudo e corasza adamaotkia 
Bisogna ben^ che le percosse schivi. 
Aveane> fatto dar^ to«hi che venne, 

L* uno Ji Buggier, ì' ahro per «è ritenne. 

67. €ott qèesti^'che passar dovtean |^4ncudi, 
SV ben ferrate avean le ponte estreme; 

Di (jua e. di là fecanandoglì agti scudi, 
A mezBo il corto si* scontraro ftisieme. 
Quel di Buggieroy^hfe i demoni ignudi 
Fece. radar,' poco dftl colpo teme; 
Dello scudo ^M>^.dir, chcfeee AtUnfte, 
Delle cui ioiz» io V ho gradetto innante. 

68. Io v' ho già dettò, che con lauta forza 
L' incantato sptendor negli 'ooéh^ fere. 
Ch'ai discqpnrsi, aspi vedjtla. ammorza, 
Eirainortito l'uomn rìmanere: 
Perciò, s' «iigmn biseÉnOi' non lo sfiona^ 
D' un vel coperto lói smea tenére.- . 

Si crede ch'ianoor impenetrabil fosse. 
Poi ch| a questo incobimb^ nnlla si mosBe. 

69. L'akio^ch^ebhe'rirteftee^mfta^llè, 
Il gravissima «ilpo norfsófferie: 
Come toococda fulmine Idiibolta 

. Bìéjloco al ferro, e pilnhèazo s*«apeiìBés 
Die loco al fiscrò, /e 'quel' trevo di sotto ' 
Il boaeciò,' eh' assai-mal si ricoperse^ 
SìcheneikieritipSénsanetto, ' 
E deUit aelkiiratto al.^iui'diapetto. . 
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70. E questo il primo fu'>4i>qdei compgni, 
^€he ouivi mantenean Pumiu» fella^ 

Che delle S{>o^lie altrui non fé ffuadagniy 
E che alla -ffìostra uscì fuor del» sella. 
Coavieir chr ride, anco talor sì lupa, 
E fortuna tàlortroti- ribella. 
Quei /iella rocca replicando il botto, 
Ne fece agli altri Cavalieri motto. 

71. 3'era accosteto Fniabello intanto 
A Bradamante, per saper ch^fusse 
Colui, che con prodezsa e valor tanto ■ 
Il'Cavatter del suo Castel percusse. 
'La §[iustieìa di Dio, per darli quanto 
Era il merito suo, ve lo condusse 

Su* quel destrier medesimo, eh' innante 
Tolto avea per ingaano a Bradamante» 

73. Fornito appunto era P ottavo mtse^ 
Che con lei ritrovandosi a cammino. 
Se vi ricorda, questo Masanzese, 
La gittò neHa toniba di Merlino, 
Quando da morte un ramo la difese, ^ 
Che seco cadde, anzi il suo buon destino^ 
E trassene, credendo nello speco 
Ch' ella fttjse sepolta, il devtner seco. 

73. Bradamante conosce il suo cavallo, 
E conosce per lui l'inìquo Conte; 
E poi eh* ode la voce, e 'vicino hallo 
Con maggior attenzion mirato in fironie: 
Questo èn tindttor, disse seqza fallo, 
Che procacciò di farmi oltraggio ed onte: 
Ecco il peccalo suo, che T he condotto. 
Ove avrà de' suoi mecti il «premio tttlto. 
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74- il minacciare, e il por mano alla spada 
Fu tutto a un tempore lo avventarsi a quello. 
Ma innanzi tratto, gli levò la strada, 

> Che non potè fuggir verso il castello. 
Tolta è la speme, eh* a salvar si vada. 
Come volpe alia tana Pinabello. 
Egli gridando, e senza mai far testa. 
Fuggendo si cacciò per la foresta. 

75. Pallido e sbigottito il miser sprona; 
Che posto h^ nel fugeir l'ultima speme. 
L* aaimosa Donzella di Dordona 

Gli ha ilferroai fianchi, e lo percotee preme: 
Viencoului sempre, e mài non Tabbandona • 
Grande è il rumore, e il bosco intorno geme • 
Nulla al Castel di questo ancor $* intende. 
Però ch'ognuno a Ruggier solo attende. 

76. Gli altri tre Cavalier della fortezza 
Intanto erano usciti in su la via; 

Ed avean seco quella male av^'ezza, 
Che v'avea jposta la costuma ria. 
A ciascun di lor tre, che *ì morir prezza 
Più ch'aver vita, che con biasmo sia. 
Di vergola arde il viso, e il cor di duolo. 
Che tanti ad assalir vadano un soIq^ 

77. La.crudel meretrice, che avea fatto 
Por quella inioua usanza, ed osservarla. 
Il giuramento lor ricorda, e il patto, 
eh essi fatto T avean di vendicarla. 

Se sol con questa lancia te gli abbatto, 
Perchè mi vuoi con altre accompagnarla? 
Dice Guidon Selvaggio, e s'io ne m>nto. 
Levami il capo poi, eh' io son contento. 
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78. Ck>sì di(^a Grìfon^ così Aquilante: 
Giostrac da solo a sol volea ciascuno. 
E preso e morto rimanere innante. 
Ch'incontra un sol volere andar più d'uno. 
La Donna dicea loro: À che far tante 
Parole qui senza profìtto alcuno? , ' •. 
Per torre a colui Tarme io v* ho qui tratti, 
Npa per far nove leggi e novi patti. 

79. .Quando io v'avea in prigione, era da faroie^ 
Queste scuse, e non ora, che son tardie, . 
Voi dovete il preso ordine; servarme, ' \ 
Non vostre lingue far vane e bugiarde. - * 
Ruggier gridava lor: Eccovi T arme, •'.» 
Ecco il £strier, eh* ha nova sella e barde; 

I panni della Donna eccovi ancora: 
Se li volete, a che più far dimora? 

80. La Donna del Castel da un lato preme, 
Ruggier dall' altro li chiama e rampogna, 
Tanto eh* a forza si spiccar© insieme, • 
Ma nel viso infiammati di vergogna. i 
Dinanzi apparve V uno e V altro seme 
Del Marctiese onorato di Borgogna; ' 
Ma Guidon, che piU grave ebbe il cavallo, 
Venia Iot dietro con poco intervallo. 

81 . Con la medesima asta, con che avea 
Sansonetto abbattuto, Ruggier. vieo« 
Coperto dallo scudo, che solea 
Atlante aver su i monti di Pirene; 
Dico quello incantato,, che splende» 
Tanto, ch'umana vista noi sostiene; 
A cui Ruggier per l' ultimo soccorso 

Ne i più gravi perigli avea ri4;or$o. ^ 
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8a. Benché Myla tre ^te'bisdjmolK 

( E certo in graii peWglfcik jtu&rne il lume: 
Le prime due, qUMMÌ0>b4 t*egnì AolU 

-(^i trasse a piii laudeVòle costante; 
La teriza, (Quando i denti mal satdUi 
Lasciò dell* Orca alle marine spume, 
'ìGhe dovean divorar la bella nttaa. 
Che fu, a chi la campò» poi così cruda* 

88; Fuor che queste, tre vòlte «tutto i resto 
Lo tenea sotto un velo in modo ascóso, 
Ch' adiscoprillo esser pofea ben presto. 
Che del suo aiuto fosse bisognoso. 
Quivi, alla -giostra ne venia ccm questo, 
- éòmè* io v* ho detto ancor, cosV animoso. 
Che quei tre cavalier, che vedea innanti. 
Bianco teniea, che pargoletti infanti. 

84* Ruggier scontra Grifone, ove h penna 
Dèlio scudo atla vista si cong^unge. 
Quel di cader da ciascun lato accenna, 
Ed alfin cade, e resta al desfrier lunge. 
Mette' allo scudo a lui Gritòn l' antenna; 
Ma per traverso, e non per dritto giimge: 
•'É perchè lo trovò forbito è netto. 
L'andò strisciando, e fé contrario effetto. 

85. Ruppe il veto e squarciò, che gli coprìa 
Lo Sj^vènfoso ed incantato lampo, 
AI cui splendor cader si cònvenia (mpo. 
Con gli occh I cicchi, e non vi s' ha alcun sca- 
Aquihlnte, cb^a par seco venia. 
Stracciò l'avanzo, e fé Io scudo vampo. 
Lo splendor feri gli occhi ai duo fratelli, 
Ed a Gttidon, che tornea 4opo (pieUi. 
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86. Clii di qua^'dbìdi £i ^fleffMV telra: 
Lo scudo iMMi fmr lorgl» occqì ttbbaifbaglia, 
M^&L, che.ofpai altn>senfo attonito erra.' 
Riiggier^ che. non sa il' fin. deiia battaglia. 
Volta il cavsAlo^ e nel «voltare alRìrra ^ 
La spada sua vke ^1 ben pung^ e taglia; 
E nc^un vede^ cbe gli sìa ^H'ideontro * 
Che tutti eran caduti a ^èelfo scontro. 

87* 1 cavaJsefi , e mnen^^vtoì eh' a piede 
Erano uscitile cosVle deìone anco, 
E non meno i destrieri ih girisavede. 
Che par che per morir battinio il iìanco). 
Prima si merangUa, e poi' s' avvede, 
Chei velo ne pendea db! Iato nlancc^ 
Dico il velò df seta, in che solea 
Chiuder la luce^ di' quel caso reai 

88. Presto si tolge; e nttl voltar cercando 
Con gli occhi va l' amata ììSa guerriera; 
E vien là dove era riìfiMaa^ quando 

1^ prima giostra eomtneiala «' era. 
Pensa, ch'andata ftfa^ non la trovando, 
À viitar^ che quel giovine non pera, 
Per dubbio eh* ella na forse, che non s' arda 
In questo meszo eh' a giostrar si tarda. 

89. Fra gli altri, che giacean, vede la donna/ 
La donna, che l'avea qi^vi guidato. 
Dinanzi se la pon, sì come assonna; ^ 

E via cavalca tutto conturbato. 

D'un manto, ch'essa ayea sopra la gonna. 

Boi ricoperse lo scudo incantato; 

E i sensi riaver le fece tosto, 

Gha'l ncadoo splendore ebbe nascosto. 
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90. Vìa se ne va Buggiér con faccia tossa. 
Che per vergognaqi levar non osa; 

Gli uar ch'oenuno improverar gli possa 
Quella vittoria poco gloriosa. 
Ch'emenda poss'io fare, onde rimossa 
Mi sia una colpa tanto obbrohrioÀ? 
Che ciò che vinsi mai, fu per favore, 
Dixan, d* incanti^ e ncm per mio valore. 

91. Mentre così pensando seco giva, 

Venne in quel che cercava, a dar di ca^LXOf 
Che in mezzo deUa strada soprarriva. 
Dove profondo era cavato un pozzo. 
Quivi V armento alla cajida ora estiva 
Si ritraea, poi eh' avea pieno il gozzo. 
Disse Ruggier: Or provveder bisogna, 
Che non mi facci, o scudo, più vergogna. 

93. Pih non starai tu meco, e questo sia 
L',ultimo biasmo, eh* ho d'averne al mondo. 
Così dicendo, smonta nella via. 
Piglia una grossa pietra e di sran pondo, 
E b lega aflo scuao,^ ed ambi invia 
Per r altro pozzo a ritrovarne il fondo, 
. E dice; Costà giù fatti sepolto, 
E teco stia sempre il mìo obbrobrio occulto. 

93. II. pozzo è cavo, e pieno al sommo d'acque: 
Greve è lo scudo, e quella pietra greve. 
Non si fermò, ifn che nel fondo giacque: 
Sopra si chiuse il liquor molle e lieve. 
Il nobil atto, e di splendor non tacque 
La vaga fama, e divulgollo in breve; 
E di rumor n' empì, sonando il corno, 
EFcan«ta| e Spagna, e le Provincie intorno. 
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94- Poi che di voce in voce si fe questa 
Strana avventura io tutto il mondo nota, 
Molti gnerrìer si misero all' inchiesta, ' 
E di parte vicina, e di remota: 
Ma non sapean qua! fosse la foresta. 
Dove nel pozzo u sacro scudo nuota; 
Che la Donna, che fé Tatto palese 
Dir mai non volse il pozzo, né il paese. 

9$. Al partir, che Ruggier fé dal castello. 
Dove avea vinto con poca battaglia; 
Che i quattro gran campion di Pinahello 
Fece restar, come uomini di paglia; 
Tolto lo scudo, avea levato quello 
Lume, che gli occhi e gli animi abbarbaglia: 
E quei, che giaciuti eran, come morti. 
Pieni di meraviglia eran risorti. 

96. Né per tutto quel giorno si favella 
Altro fra lor, che dello strano caso; 
E come fu, che ciascun d' essi a quella 
Orrìbil luce vinto era rimaso. 
Mentre parlan di questo, la novella 
Vien lor di Pinabel giunto all'occaso; 
Che Pinahello è morto hanno l'avviso. 
Ma non sanno però chi T abbia ucciso. 

97. L'abita Bradamante in questo mezzo 
Giunto avea Pina^Uo a un passo stretto; 
E cento volte gli avea fin a mezzo 

Messo il branoo pe i fianchi, e per lo petto. 
Tolto eh* ebbe dal mondo il puzzo ei lezzo. 
Che tutto intomo avea il paese infetto, 
Le spalle al bosco testimonio volse 
Con quei destrier, che già il fellon le tolse. 
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98. Volfe tornar, dove lastiato avea 
Ruggìer, né aeppeiinai trovar La strada. 
Or per valle, or per monte »'awoigea; 
Tutta quasi cercò quella contrada. 
Non volse mai la sua tortuna rea. 
Che via trovasse, onde a Rugger si vada. 
Questo altro canto ad ascolUre aspetto 
Chi dell'istoria mia prende diletto. 
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Poma per t aria sul cavallo alato 
Astolfo; £d e dappoi preso Zerbino 
Dal fiero Anselmo, e a morte condannate- 
Tf* è stampato dal 'conte paladino, 
To^éad ^aha Rodomonte irato 
É aestrier diBjuggier, detto P^routino, 
Combatte J^^^Kndrioardo e Orlando: eviene 
Impmfte ei tal, che pa%zo ne diviene. 



S 



tudisi; ogBBhl gìòvsaM >altnii, ' che rade 
Volte ìl*Dtti-lap «enea ti suo pmnio fia$ 
E s' è [ini, m 11^ iliiiiB non ta ne accade 
Morte, né ctahno^jiè i^nomink ria. 
Chi nuoce altniiy tanli o {ler tempo cade 
n deliiltf a tooDlar^ che > noo *' obka. - 
Dice di pr»«eiiiOy ch'« trovar a vanno' 
Glì.voiiùai »peMo,c » oaoati feraM^ataoDo* 
/ 
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a. Or vedi quel eh* a Pinabello avviene, 
jper essersi portato iniquamente. 
È giunto in somma alle dovute pene. 
Dovute e giuste alla sua ingiusta mente. 
E Dio, che le più volte non sostiene 
Veder patire a torlo uno innocente. 
Salvò la Donna, e salverà ciascuno. 
Che d' ogni fellonia viva digiuno. - 

3. Credette Pinabel questa Donzella 
Già d' aver morta, e colà giù sepulta; 
Né la pensava mai veder, non eh' eUa 
Gli avesse a4or degli error suoi la multa. 
Né il ritrovarsi in mezzo le castella 

Del padre in alcun util gli risulta; 
Quivi Àltaripa era tra i monti fieri 
, Vicina al tenitori» di Pontieri. 

4. Tenea queir Àltaripa il vecchio conte 
Anselmo, di eh' uscì questo malvagio,^ 
Che per fug^r le man di Chiaramonte*, 
D' amici e di soccorso ebbe disagio. 

La Donna al traditore a pie d* un monte 
Tolse r indegna vita a suo grande agio; 
Che d' altro aiuto quel non si provvede. 
Che d' altri gridi, e di chiamar mercede. 

5. Morto eh' ella ebbe il falso Cavaliero, 
Che lei voluto avea già porre a morte. 
Volse tornare, ove lasci^|Puggiero, • 
Ma non lo consentì sua dufa sorte. 
Che la fé traviar per un sentiero, 
Che la portò, dov'era spesso e forte, 
Dove più- strano, e più solingo il bosco, 
Latcìando il Sol già il moodo all' aer fosco. 



CANTO vnmsniOTBftzo 89 

6. Né sapendo ella, ove potersi ahrove 
La notte i'ìparar, si fennb quivi 
Sotto le frasche in su l'erbette nove, 
Parte dormendo, fin eh' il giorno arrìdi; 
Parte mirando ora Saturno, or Giove, 
Venere e Marte, ejgli altri erranti Divi; 
Ma sempre o vegli, o dorma, con la mente 
Contemplando Ruggier, come presente. 

7. Spesso di cor profondo ella sospira^ 
Di pentimento e di dolor compunta, 

Gh' abbia in lei, più ch'amor, potuto l' ira: 
L' ira, dicea, m'ha dal mio amor disgiunta» 
Almen ci avessi io posta alcuna mira. 
Poi eh' avea pur la mala impresi assunta. 
Di saper ritornar, donde io veniva; 
Che ben fui d' occhi e di memoHa priva. 

8. Queste, ed altre parole ella non tacque, ' 
E molto piìi ne ragionò col core. 

n vento intanto de sos]^iri, e l'acque 
Di pianto facean pioggia, e di dolore. > 
Dopo una lunoa aspettazion, pur nacque 
In Oriente il aesiato albore; 
Ed ella prese il suo destrier, che intomo 
Giva pascendo, ed andò contra il giomoi 

9. Né molto andò, che si trovò all' uscita ' 
Del bosco, ove pur dianzi era il palagio^ 
Là dove molti dì V avea schernita 

Con tanto crror V incantator malvagio. 
Ritrovò quivi Astolfo, che fornita 
La briglia airippogrifo avea a pand'agio} 
E tla'va in gran pensier di Rabicano^ 
Per non sapere a chi lasciarlo in mano. 
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10. A caso ìpt fxovio> jclifi fuor di test^ * 

L' elmo ailof . s' a¥«i toatUr il PaUmo) 
Sì chetQ9lo,ch'.uj«:ì dellaleffe«ia, 
Bradamante ooftlóbl^il «uo cuaiiio.- 
Di lontàa salviloUoy é qqb (jranTesta 
Gli ton^ e I'«ablt»da6 poi pìb 1401001 
• Etiommo«ai^.od'àlaòJainAÌara, 
E chiaraipente fé veder chi «li* era. 

1 1. Non potoa Aatblfiv «ìtirovsp pecsona^ 

A cbi il m» Balmaft meglio laaciasse, > 
Pérchà.dovnse tfriemé. guardia imona, 
£ rendefdjieloipoi come tornatMi 
Della jfigiKi dd^Buca di Davdona; 
E- parveg^i che iBjo gli la niaiidaMe. 
Vederla volentiepjeiiipre-soléa^ 
. Ma pel biMgDD br piii^ eh' egli xt* atea» . • 

13. Diipatfche duèje tre tolte iritornati' 
Fratemanieiifeadialilwacciar si foro, * 
E si iiif l' lina ^^I^altrò domandati 
Coa molta affezion.déiresaerllatfo; 
Afl|ol£» dif^ Qrmaii. ae d« i .pemiaà 
Vo '1 paese ceroar^ *i^W^ dimoio; 
Ed apràado aUà Donna il: suo paniiaoy * 
Veder le fece il vt^tol; destiiecob.^ . 

i3. A lei non fu di molti» mèsavii^ < 
Veder spiegare^ qiteljdfslrierla piemie; 
Ch' aitarti lobay reggettdogH la i»glÌA 
Atlante. mcantatOTy isontra letcnne; . 
E le'feee dder gli otìtkLk fe ci||lia,- 
Sr.fisie dietro a «luel tolac Ritenne ' 
Quel gionìo'^ha da lesfingg^.ionlnm' 
Forlaloffti/par rammindungom «kans^ ' 
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i4* Astolfo dÌMe a |eì,che le votea 
Dar Babìcaiiy che sì uei corso affretta^ 
Che, se scoccando Tarco si morca^ 
Sì soiea lasciar dietro la saetta; 
E tutte ]' aline ancor, quante n'avea: 
Che vuoi che a Mont' Alban glie le nmetta, 
E gli le serbi fin al suo ritom<^ 
Che non gli fanno or di bisogno intorno^ 

i5. Volendosene andar per l'aria a volo, 
Ayeasi a far, quanto potea più leve. 
Tiensi la spada e '1 corno, ancor che solo 
Bastargli il corno ad ogni rischio deve. 
Bradamante b landa, che *ì figliuolo 
Portò di Galafrone, anco riceve; 
La lancia, che di quanti ne percote. 
Fa le selle restar subito vote. 

x6. Salito Astolfo sul dcstrier volante. 
Lo fa mover per l' aria lento lento^ 
Indi lofìMTcia sì, che Bradamante 
Ogni vista ne perde in un momento; 
Così si parte col pilota innante 
Il nocchier, che gli scogli teme, e'I vento; 
E poi che *1 porto e i liti addietro lassa. 
Spiega ogni vela, e innanzi ai venti passa. 

17. La Donna, poi che fu partito il Duca, 
Bimase in gran travaglio della mente: 
Che non sa come a Mont* Alban conduca 
L'armatura e il destrier del suo parente; 
Però che '1 cor le cuoce, e la manuca 
L' ingorda voglia, e il desiderio ardente 
Di riveder Buggier, che, se noo prima, 
A Valinwbrosa rìtióvario stima. 
T«m. 7 
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18. Stando quivi sospesa, per ventura 
Si vede innanzi giungere un villano. 
Dal qual fa rassettar quella armatura. 
Come si puote, e por su Rabicano: 
Poi di menarsi dietro gli die cura 

I duo cavalli, un carco, e l'altro a mano. 
Ellla n' avea duo prima, eh' avea auello. 
Sopra il qual levò T altro a Pinabello. 

19. Di Vallombrosa pensò far la strada; 

Che trovar quivi il suo Ruggiero ha speme; 
Afa qual più breve, o qual miglior vi vada. 
Poco disceme, e d* ire errando teme, 

II villan non avea della contrada 
Pratica molta; ed erreranno insieme. 
Pur andare a ventura ella si messe. 
Dove pensò che '1 loco esser dovesse. 

ao. Di qua, di là si volse; né persona 
Incontrò mai da domandar la via. 
Si trovò uscir del bosco in su la nona. 
Dova un castel poco lontan scopria. 
Il qual la cima a un monticel corona. 
Lo mira, e Mont' Alban le par che sia, 
Ed era certo Mont' Albano; e in quello 
Avea la madre ed alcun suo fratello. 

ai. Come la Donna conosciuto ha il loco. 
Nel cor s'attrista, e più ch'io non so dire. 
Sarà scoperta, se si ferma un poco; 
Né più le sarà lecito partire. 
Se non si parte, l'amoroso foco 
L' arderà sì, che la farà morire. 
Non vedrà più Ruoder, né farà cosa 
Di quel ch'era ordinato a Yaliombrosa. 
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aa. Stette alquanto a peii3ar, poi si risolse 
Dì voler dare a Moni' Alban le spalle, 
E verso la Badia pur si rivolse; 
Che quindi ben sapea qual^era il call«. 
Ma sua fortuna o bona o trista, volse 
Che prima eh ella uscisse della vatìe^ 
Scontrasse Alardo, un de'fratelK sui; 
Né tempp di celarsi ebbe da lui. 

23. Veni\^ da partir di alloggiamenti 
Per quel contado a^ cavalieri e a' fanti, 
Ch' ad istanza di Carlo nove genti 
Fatto avea delle terre circostanti. 
I saluti e i fraterni abbracciamenti. 
Con le grate accoglienze andaro innanti; 
E poi di molte cose a p^ro a paro 
Tra lor parlando, in Mont', Alban tomaro. 

s4. Entrò la beila Doni» in Mont' Albano, 
Dove r avea con lacrimosa guancia 
Beatrice molto <lesiata in vano, 
E fattone cercar per tutta Francia. 
Or quivi i baci, e il giunger mano a mano 
Di madre e di fratelli estimo ciancia, 
Verso gli avuti con Ruggier complessi. 
Ch'avrà nell'alma eternamente impressi. 

a5. Non potendo. eUa andar, fece pensiero, 
Ch*a Vallomìbros^ altri in suo nome andasse 
Immantinente ad avvisar Buggiero 
Della cagion ch'andar lei jfion lasciasse: 
E lui pre^r ( »' era pregar mestiero ) 
Che quivi per suo amor si battezzasse; 
E poi venisse a far quanto era detto, 
^ €be.« 4/usQ al matpiiionio effetto. . 
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a6. Pel medesiino messo fé disegno 
Di mandare a Ruggìeix) il suo cavallo. 
Che gli solea tanto esser caro, e degno 
D'esserli caro era ben senza Éillo: 
Che non s* avria trovato in tutto '1 r^no 
De i Saracin, né sotto il Signor Galu> 
Più bel ^trier di questo, o piti gagliardo, 
Ek:cetti Brìgliador, soli, e Baiardo. 

117. Ruggier quel dì, che troppo audace scese 
Su ì' ^pogrifo, e verso il ciel levosse, 
Lasciò Frontitio, e Brada mante il prese. 
Frontino, che '1 destrier così nomosse. 
MandoUo a Mout* Albano, e a buone spese 
Tener lo fece, e mai non cavalco«se, 
Se non per breve spazio, e a ncciol passo; 
Sì ch'era, più che mai lucidft||.j;rasso. 

28. Ogni sua donna tosto, ogni doglia 
Pon seco in opra; e con sottil lavoro 
Fa sopra seta candida e morella 
Tesser ricamo di finissimo oro; 
£ di quel copre, ed orna briglia e sella 
Del buon destrier; poi sceglie una di lóro 
Figlia di Gallitrefia sua nutrice, 
D' ogni secreto sua fida uditrice. 

SI9. Quanto Buggier l'era nel bore impresso. 
Mille volte narrato avea a costei; 
Là bekà, I9 virtude, i modi d'esso 
Enaltato le avea fin sopra i Dei. 
A sé chiamòUa, e disse: Miglior messo 
A tal bisogno eletter non potrei; 
Che di te; né piùisdo, né più saggio • 
Ambaaciador, Ippaka mia, non m* haggio. 
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3o. Ippalca la donzella era nomata: 
Va, le dice, e l' insegna, ove de' gire: 
E pienaoiente poi l'ebbe informata 
Di quanto aveise al suo signore a dire^ 
E far k scusa, se non era andata 
Al monasteri che non fu per mentire^ 
Ma che fortuna, che di noi potea 
Più, che noi stessi, da imputar^s'avea.- 

3i. Montar la fece s'un ronzino, e in man» 
La ricca briglia di Frontin le messe: 
E se sì pazzo alcuno, o si villano 
Trovasse, che levar elie lo volesse; 
Per fargli a una panna il cervel sano». 
Di chi tosse il destrier sol gli dicesse; 
Che non sapea s> ardito cavaliero, 
Che non tremasse al nome di Ruggiero. 

33. Di molte cose l'ammonisce, e molte, 
Che trattar con Ruggier abbia in sua vece; 
Le quai, poi ch'ebbe Ippalca ben raccolte^ 
8i pose in via, né piìi oimora fece. 
Per strade e campi, e selve oscure e folte 
Cavalcò delle miglia piìi dì diece» 
Che non fu a darle noia chi venisse, 
Né a domandarla pur dove ne gisse. 

33. A mezzo il giorno, nel calar d' un monte; 
In una stretta e ma|iagevol via 
Si venoe ad ineontrar con Rodomonte, 
Ch'armato un piccol nano, e a pie seguia. 
n Moie alzò ver lei l'altera fronte, 
E bestemmiò l' etema Jerarchìa, 
Poi che sì bel destner, sì bene ornato 
Non avea in man d' un cavalier trovato. 
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34. Avea giurato cbe'l primo cavallo' 
Torria per forza, che tra via incontrasse; 
Or questo è stato il primo, e trovato hallo 
Più bello, e piii per lui, cne mai trovasse: 
Ma torlo a una donzella gli par (allo; 

E pur agoffna averlo, e in dubbio slasse. 
Lo mira, lo comtempla e dice spesso: 
Deh perchè il suo signor non è con esto? 

35. Deh ci fosse egli, gli rispose Ippalca, 
Che ti faria cangiar forse pensiero. 
Assai più di te vai chi lo cavalca; 

Né Io pareggia al mondo altro guerriero. 
Chi è, le disse il Moro, che s\ calca 
L'onore altrui? Rbpose ella: Ruggiero. 
E quelso^iunse: Adunque ildestrier voglio. 
Por ch'a Rttggìer si gran campion lo toglio. 

36. Il qual, se sarìi ver, come tu parli, 
Che siasV forte, e più d'ogni altro vaglia; 
Non che il destrier, ma la vettura darli 
Converrammi, e ii^suo arbitrio fia la taglia. 
Cbe Rodomonte io sono, bai da narrarti, 

E che, se pur vorrà meco battaglia, 
Mi troverà; eh' ovunque io vada o stia. 
Mi fa sempre apparir la luce mia. 

37. Dovunque io vo, sì gran vestigio resta, 
Che non lo lascia il fidmine maggiore. 
Così dicendo, avea tornato in testa 

■Le redini dorate al corridore. 
Sopra gli salta; e lagrimosa e mesta 
Rimane^ Ippalca, e spinta dal dolore 
Minaccia Rodomonte, e gli dice onta: 
Non l'ascolta egli, e su bel poggio monta. 



CAirrO TSITTESIMOTBRZO . 97 

38. Per qbella vìa, dove lo guida il nano. 
Per trovar Mandricardo e Doralice, 
Gli viene Ippalca dietro di lontano, 

E lo bestemmia sempre, e maledice. 
Ciò, che di questo avvenne, altrove è piano; 
Turpin, che tutta questa istoria dice, 
Fa qui digresso, e toma in quel paese. 
Dove fu dianzi morto il Magansese. 

39. Dato avea appena a quel loco le spalle 
La figliuola d Amon, ch'in fretta già; 
Che v' arrivò Zerbio per altro calle 
CSon la fallace vecchia in compeignia; 

E giacer vide il corpo nella valle 
Del cavalier, che non sa già chi sia; 
Ma, come quel, eh' era cortese e pio^ 
Ebbe pietà del caso acerbo e rio. 

40. Giaceva Pinahello in terra spento. 
Versando il sangue per tante ferite, 
Ch' èsser doveano assai, se più di cento 
Spade in sua morte si fossero unite. 

Il Cavalier di Scozia non fu lento 

Per l'orme, che di fresco eran scolpite; 



A porsi m avventura se potea 
Saper, chi l' omicidio fatto a^ 



avea. 



4 1 . Ed a Gabrina dice che l' aspette; 
Che senza indugio a lei faHi ritomo. 
Ella presso al cadavero si mette, 
E fissamente vi pon gli occhi intorno; 
Perchè, se cosa v' ha che la dilette. 
Non vuol, ch'un morto in van più ne sb ador- 
Come colei, che fu, tra l'altre note, (no. 
Quanto avara esser più femmina puote. 
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42. Se di portame il furto ascosamente 
Avesse avuto modo, o alcuna speme. 
La sopravvesta fatta riccamente 

Gli avrebbe tolta, e le belP arme insieme. 
Ma quel, che può celarsi agevolmente. 
Sì piglia, e 1 resto fin al cor le preme: 
Fra V altre spoglie un bei cinto levonne, 
E se ne legò i fianchi infra due gonne. 

43. Poco dopo arrivò Zerbin, ch'avea 
Seguito in van di Bradamante i passi. 
Perchè trovò il sentier, che si torcea 
In molti rami, ch'ivano alti e bassi: 
E poco ornai del giorno rimanea, 
Né volea al buio star fra quelli sassi: 
E per trovare albergo, die le spalle 
Con r empia vecchia alla funesta valle. 

44* Quindi presso a duo miglia ritroyaro 
Un gran Castel, che fu detto Altariva, 
Dove per star la notte si fermaro, 
Che gi^ a gran volo in v^rso il del saliva* 
Non vi ster molto, eh' un lamento amaro 
L' orecchie d* ogni parte lor feriva; 
E veggon lagrimar da tutti gli occhi, 
Comela cosa a tutto il popiu -tocchi. 

4b. Zerbino dimandonne,* e gli fu detto, 
Che venut' era al conte Anselmo avviso, 
Che fra duo «lonti in un sentiero stretto^ 
Giacea il suo figlio Pinabello ucciso. 
Zerbin ^r non ne dar di sé sospetto. 
Di ciò si finge novo, e abbassa il viso; 
. Ma pensa ben, che senza dubbio sia 
Quel ch'egli trovò morto in su la via. 
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46. popp non molto la l>ara funebre 
Giupse a splendor di torchi e di facellc 
Là dove fece le strida più crebre 
Con )in batter di man sire alle stelle, 
E con piìi vena fuor delle palpebre - 
Le lacrime inondar per le mascelle; 
Ma, più dell'altre nubilose ed aire, 
Era la faccia del misero patre* 

47* Mentre apparecchio si iacea solenne 
Di grandi essequie, e di funebri pompe. 
Secondo il modo ed ordine, che tenne 
L* usanasa antica, eh' ogni età corrompe; 
Da parte del signore un bando venne. 
Che tosto il popular strepito rompe, 
E promette gran preoMo a chi dia avviso. 
Chi stato sia, chi gli abbia il figlio ucciso. 

48. Di voce in voce, ed' una in altra orecchia 
Il grido e ^1 bando per la terra scorse^ 
Finché r uà\ la scellerata vecchia, 
Che di rabbia avanzò le tigri e l' orse; h 
E quindi alla minasi apparecchia 
Di Zerbino, o per V odio, che gli ha forse, 
O per vantarsi pur, che sola priva 
D' umanitade in .unum corpo viva. 

49* O fosse pur per guadagnar» il premio, 
A ritrovar n'andò quel signor mesto^ 
E dopo un verìsimll suo proemio 
Gli disse che Zerbin (atto avea c|uesto: 
E quel bel cinto si levò di gremio, 
Che '1 miser padre a riconoscer presto 
Appresso il testimonio e tristo ufficio 
Deli' empi» vecchia, ebbe per chiaro indicio. 
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50, E lagrimando al del leva le mani, 
Cbe'l figliuol non sarà senza vendetta 
Fa cireondar l' albergo ai terrazzani; 
Che lutto '1 popul s*è levato in fretta. 
Zerbin, che li nimicì aver lontani 

Sì crede, e questa ingiuria non aspetta 
Dal conte Anselmo, che si chiama offeso 
Tanto da lui, nel primo sonno è preso. 

5 1 . E quella notte in tenebrosa parte 
Incatenato, e in gravi ceppi messo. 
Il Sole ancor non ha le luci sparte, 

Che r ingiusto supplizio è già commesso: 
Che nel loco medesimo si squarte. 
Dove fu il mal, ch'hanno imputato ad esso. 
Altra essamina in dò non si facea: 
Bastava, che Ì signor così credea. 

5s. Poi che l'altro mattin la bella aurora 
L' aer seren fé bianco, rosso, e giallo. 
Tutto il popol gridando: Mora, mora, 
Vien Mr punir Zerbin del non suo fallo. 
Lo sciocco vuleo V accompagna fuora 
Senz' ordine, cni a piede, e chi a cavallo. 
E'I Gavalier di Scozia a capo chino 
Ne vien legalo in s' un picciol ronzino. 

53. Ma Dio, che spesso gì' innocenti aiuta, 
Né lascia mai cai in s»a bontà si fida; 
Tal difesa gli avea già provveduta, 
Che non v' é dubbio più, eh' oggi s' uccida. 
Quivi Orlando arrivò, la cui venuta 
Alla via del suo scampo gli fu guida, 
Orlando giù nel pian vide la gente, 
Che traea a morte il Cavalier dolente. 
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54. Era con lui Quella fanciulla, quefla. 
Che ritrovò nella selvaggia' grotta^ 
Del re Galeho la fistia isabella. 
In poter sia de^ maiamdrìn condotta. 
Poi che asciato avea nella procella 
Del tpucalento mar la nave rotta; 



Quella,' che piìi Vicino al cor avea 
Questo Zerbin^ che 1* alma, onde vi 



vivea. 



55. Orlafìrido se l' àvea fatta compagna, 

Poi che della caverna la riscosse. ^ 

Quando costei li vide alla campagna, 
DomaiJdò a Orlando, chi la turba fosse. 
Non so, diàs'egli; e poi su la montagna 
Lasciolia, e verso il pian ratto si mosse; \ 
Guardò Zerbino, ed alla vista prima 
Lo giudicò baron di molta stima. 

56. E fàttosegli appresso, domandoUo, 
Perchè cagione, e dove il menin prese. 
Levò il dolente Cavaliero il collo, 

E meglio avendo il Paladino inteso, 
Bispose il vero; e così ben narroUo, 
Che meritò dal Conte esser difeso. 
Bene avea il Conte alle parole scoiio, 
Ch'era innocente, e che moriva .a torto. 

57. E poi eh* intese, che commessa) questo • 
Era dal conte Anselmo d' Altariva, 

Fu certo, ch'era torto manifesto; 

Ch' altro da quel fellon mai non deriva. * 

Ed oltre a ciò, 1* uno era all' altro infesto 

Per r antichissimo odio, che bolliva 

Tra il sangue di Maganza e di Chiarmontei 

JE tfa lor eian morti e danni, ed onte. 
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58. Slegate il Cavatier, ^Ì4lò,%aiuigliay 

Il Conte a' ma^iiadieny o eh' io v' uccido^ 
Chi è costui, che sì gran colpi taglia? 
Rispose un, che parer voUe più fido* 
Se di cera noi fossimo o di paglia, 
£ di foco egli, assai fora quel grido; 
Evenne contra ilPaladin di Francia: 
Orlando contra. lui chinò la lancia. 

59. La lucente armatura il Magameese» 
Che levata la notte avea a Zerbino, 
E postasela indosso, non difese 

» Contro l' aspro incontrar del Paladino. 
Sopra la destra guancia il ferro prese: 
L'elmo non passò già, perch'era fino; 
Ma tanto fu nella percossa il crollo. 
Che la vita gli tolse, e ruppe il collo. . 

60. Tutto in un corso, senza tor di resta 

La lancia, passò un altro in mezzo '1 petto. 
Quivi lascioila, e la mano ebbe presta 
A Durindana; e nel drappel piìi stretto 
A chi fece due parti della testa, 
A chi levò dal busto il capo nettiK 
Forò la gola a molti; e in un momento 
N' uccise, e mise in rotta piU di cento. 

61. Più del lerzo n'ha morto, e '1 resto caccia, 
E taglia, e fende, e fere, e fora, e tronca: 
Chi lo scudo, e chi Telmo, che lo'mpaccia 
E chi lascia lo spiedo, e clu la ronca: (eia; 
Chi al lungo, chi al traverso iheammin spac- 
Altri s' appiatta in bosco, altri in spelonca. 
Orlando di pietà questo dì privo, 

A suo pol«r non vuol laaoianie un viv^i 
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6a. DJ cento venti (che Turpin sottrasse 
Il conto ) ottanta ne perìro almeno. 
Orlando finalmente si ritrasse, 
Dove a Zerbin tremava il cor nel serio. 
S'al ritornar d'Orlando s' allegirasse. 
Non si potria contare in versi a pieno. 
Se gli saria per onorar prostrato; 
Ma si trovò sopra il lonzin legato. 

63. Mentre cb*Orliindo poi che lo disciolse, 
L' ajutava a ri por 1* arme sne intorno; 
Ch'ai capitan della sbirraglia tolse, 

Che per suo mal se n' era fatto adorno: 
Zerbmo gli occhi ad bahetla volse, 
Che sopra il colle avea fatto soggiorno, 
E poi che della pugna vide il fine, 
Portò le sae bellezze più vicine. 

64. Quando apparir 2erbin si vide appressso 
La Donna, che da lui fu amata tanto, 

La bella Donna, che per falso messo 
Credea sommerta, e n' ha più volte pianto; 
Com'UR ghiaccio nel petto gli sia messo. 
Sente dentro aggelarsi, e trema alquanto: 
Ma tosto il (reddo manca ed in cpiei loco 
Tutto s'avvampa d' amoroso foco. 

65. Di non tMto abbracciarla lo ritiene 
La riverenza del Signor d' Anglante; 
Perchè si pensa, e serena dubbio tiene^ 
Ch'Orlando sia detta Donzella amante. 
Così cadendo va di nene in pene, 

. E poco dura il gaudio, ch'ebbe innante; 
F vederla d' altrui peggio sopporta. 
Che noa le, quando imi ch'«(lft era morta. 
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06. E molto più gli duol» chi; sia in eodéita 
Del Gavalìero a cui cotaato debbe; 
Perchè volerla a lui levar né onesta» 
Né focse impreca tacile sarebbe. 
Nessun altro <la sé lasciar con questa 
Preda partir senza rumor vorrebbe; 
Ma verso il Conte il suo debito, cbiede^ 
Che se lo lasci por sul collo il piede. 

67. Giunsero Uciturni ad ona fonte. 
Dove smontaroy e fer qualche dimora. 
Trassesi Telmo il travagliato Conte^ 
Ed a Zerbin lo fece trarre ancorai. 
Vede la Donna il suo amatore in. fronte, 
E di subito gaudio si scolora; 
Poi torna, come fiore umido suole 
Dopo gran pioggia all'apparir del Sole. 

<S& E senza indugio, e senza altro rispetto. 
Gorre al suo caro amante, e il collo abbraccia; 
E non pu^ trar parola fuor del petto, ^ 
Ma di Vgrime il sen bagna, e la faccia. 
Orlando attento all'amoroso affetto. 
Senza che più chiarezza se gli faccia. 
Vide a tutti gì* iadizii manifesto, 
Ch' altri esser che Zerbin, non potea questo. 

69. Come la voce aver puote Isabella, 
Non bene asciutta ancor l' umida guancia. 
Sol delia molta cortesia favellp, ^ 
C)ie l'avea usata il Paladin di Francia, 
Zerbino, che tenea questa Donzella 
Con la sua vita pari a una bilancia. 
Si getta a' pie del Conte, e quello adora, 
. Cowe ^i gli ha due vite date a un'ora. 
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70. Molti ringraziamenti e molte offerte 
Erano per seguir tra i cavalieri, 

Se non udian sonar le vie coperte 
Dagli arbori, di frondi oscuri e neri. . 
Presti alle teste lor, ch'eran scoperte. 
Posero gli elmi, e presero i destrieri; ■ 
Ed ecco un Cavaliero e una Donzella 
Lor^pravvien, ch'appena erano in sella. 

71. Era ijuesto guerrier quel MandrLcardo, 
Che dietro a Orlando in fretta si condusse ' 
Per vendicar Akirdo e Manilardo, 

Che *1 Paladin con gran valor percusse; 
Quantunque poi lo seguitò più tardo, 
Che Doralìce in suo poter ridusse. 
La quale avea con un troncon di cerro 
Tolta a cento guerrier carchi di ferro. 

73. Non sapea il Saracin però, che ques|o. 
Ch'egli seguia, fosse il Signor d' Anglante: 
Ben n' avea indizio e segno manifesto, 
Q^^* esser dovea gran cavaliero eiTante. 
A lui mirò, piìi eh' a Zerbino, e presto 
Gli andò con gli òcchi dal capo alle piante^ 
E i dati contrassegni ritrovanoo. 
Disse: Tu se' colui, ch'io vo cercando. 

73. Sono ornai dieci giorni, ^li soggiunse, - 
Che di cercar non lascio 1 tuoi vestìgi) 
Tanto la fama stimulommi e punse, . 
Che di te venne al campo di Parigi; 
Quando a fatica un vivo sol vi giunse 
Di mille, che mandasti ai regm stigi, 
E la strage contò, che da te venne. 
Sopra i i^orizi, a quei di Ti*emisenoe* 
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74- ^on fui, come lo sep^, a seguir lento, 
E per veaerti , e per provarti appresso: 
E perchè m' informai del guerniraento. 
Ch'ai sopra l'arme, io so che tu sei desso. 
E se non 1' avessi anco, e che fra cento 
Per celarti da me ti fossi messo, 
Il tuo fiero sembiante mi faria 
Gbiaramante veder, che tu quel sia. 

;;5. Non si può, gli rispose Orlando, dire, 
'Che cavalier non sii d' alto valore; 
Però che sì magnanimo desire 
f^on mi credo albergasse in umil 'core. 
Se '1 volermi veder ti fa venire, 
Vo'che mi veggi dentro, come fuore; 
Mi leverò quest' elmo dalle tempie. 
Acciò ch'appunto il tuo desir s'adempie. 

76. Ma poi che ben m' avrai veduto in faccia, 
All' altro desiderio ancora attendi. 

Resta eh* alla cagion tu satisfaccia. 
Che fa, che dietro questa via mi prendi; 
Che veggi, se'l valor mio si confaccia 
A quel sembiante fier, che sì commendi. 
Orsù, disse il Pagano, al rimanente; 
Ch'ai primo ho satisfatto interamente. 

77. Il Conte tuttavia dal capo al piede 

Va cercando il Pagan tutto cqu gli occhi: 
Mira ambi i fianchi, indi.l' arcìon ne vede 
Pender né oua, i|è là masse, né stocchi: 
Gli domanda di eh' arme si provvede, 
S'awien che con la lancia in fililo toccbi. 
Rispose qvel; Jf on ne pigliar tu cura; 
GoM ajttdit'altri ho ancor fatto paura. 
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78. Ha sacramento di non cinger spada, 
Fin eh' io non tolgo Durindana ai Conte;- 
E cercando io vo' per ogni strada, 
Perchè più d* una posta meco sconte. ' 
Lo giurai, se d' intenderlo t'aggrada. 
Quando mi posi quest' elmo aib ftx>nte, • 
Il qual con tutte raltr' arme eh* io port* 
Era d' Ettor, che già mill'anni è morto. 

7 9. La spada sola manca alle buone arme: 
Come rubata fu, non ti so dire. 
Or, che la polii il Paladino^ parme; 
E di qui vien, eh' egh ha sì grande ardire* 
Ben penso, se con lui posso accozzarme,' 
Fargli il mal tolto ormai restituire. 
Cercolo ancor; che vendicar disio 
Il famoso Agrican genitor mio. 

80. Orlando a tradimento gli die morte: 
Ben so, che non potea farlo altramente.. 
Il Conte pili non tacque, e gridò forte: 
E tu, e qualunque il dice, se ne mente. ' 
Ma quel che cerchi, t'e venuto in torte; 
Io sono Orlando, e uccisil giustamente^ 
E questa è quella spada che tu cerchi 
Che tua sarà, se con virtìi la merchi. 

8i* Quantunque sia debitamente mia. 
Tra noi pei* gentilezza si contenda: 
. Né voglio in questa pugna, eh' ella sia < 
Kìi tua» che mia^ ma a un arbore s'appenda. 
Jtevala tu liberamente via, 
S* avvien che tu m'uccida/o che mi prenda. 
Così dicendo. Durindana prese, 
E in meszo il campo a unarbosceirappese* 
7. ui« 8 



io8 orlahoo viikioso 

63. Già l'un dall'altro è dipartito lunge. 
Quanto sarebbe un mezzo tratto d' arco: 
Già r uno contra l' altro il destrier punge. 
Né delle lente redini gli è parco: 
Già Tuno e 1* altro di gran colpo aggiunge 
Dove per l' elmo la veduta ba varco. 
Parvero 1* aste al rompersi di gelo, 
E in mille schegge andar volando al cielo. 

83* L'una e l'altra asta è forza cbe si speazi; 
Che non voglion piegarsi i cavalieri, 
I Cavalier, che tornano coi pezzi, 
Cbe son restati appresso i calci interi. 
Quelli, che sempre fiir nel ferro avve£zi, 
Or come duo villan per sdegno fieri 
Nel partir acque o termini m prati^ 
Fan crudel zufià di duo pali armati. 

84- Non stanno l'aste a quattro colpi salde, 
£ mancan nel furor di quella puffna. 
Di qua e di là si fan 1* ire più calde. 
Né da ferir lor resta altit> che pugna. 
Schiodano piastre, e straccian maglie e falde, 
Pur che la man, dove s* aggraffi, giugna. 
Non desideri alcun, perché più vaglia, 
Martel più grave, o jmù dura tenaglia. * 

85. Come può il Saracin ritrovar sesto 
Di finir con suo onore il fièro invito^ 
Pazzia sarebbe il perder tempo in qaetìto. 
Che nuoce al.feritor più ch'ai ferito. 
Andò alle strette l' uno e l' altro; e presto 

• U Re pagano Orlando ebbe ghermito: 
Lo stringe al petto, e crede far le prove, 
Che sopra Anteo fe gi^ il figliuol di Giove. 



I 
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86. Lo piglia con molto impeto a traverso: 
Quando lo spìnge, e quando a sé lo tira; 
Ed è nella ^aa collera s\ immerso^ 
Ch'ove resti la briglia poco mira. 

Sta in sé raccolto Orlando, e ne va verso 
Il suo vantaggio, e alla vittoria aspira: 
Gli pon la cauta man sopra le ciglia 
Del cavallo, e cader ne fa la briglia. 

87. Il Saracino o^i poter vi mette, 
Che lo soffoghi, e delParcion lo svella. 
Negli urti il Conte ha le ginocchia strette: 
Né m questa parte vuol piegar, né in quella. 
Per quel tirar che fa il Pagan,€Osti*ette 

Le cinghie son d' abbandonar la sella. 
Orlando é in terra, e appena se '1 conosce; 
Ch'i piedi ha in stafia. e stringe ancor le cosce . 

88- Con quel rumor, ch'un sacco d'arme cade, 
Bisuona il Conte, come il campo tocca. 
Il destrier, eh' ha la testa in libertade. 
Quello, a chi tolto il freno era di bocca, 
Non più mirando i boschi, che le strade. 
Con rovinoso corso si trabocca. 
Spinto di qua, e di là dal timor ciecoj • 
E Mandrìcardo se ne porta seco. 

89. Doralice, che vede la sua guida 
Uscir del campo, e torlesi d'appresso, 
E mal i*estarne senza si confida; 
Dietro, correndo, il suo ronzi a gli ha messo. 
Il Pagan per orgoglio al destrier grida, 
E con mani, e con piedi il batte spesso; 
E, come non sia bestia, lo minaccia, ^ 
perché ti fermi; e tuttavia piìi il caccia. 
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go. La bestia, eh' era spaventosa e poltra. 
Senza guardarsi ai pie, corre a traverso. 
Già corso avea tre miglia, e seguiva oltra, 
S* un fosso a quel desir non era avverso; 
Che senza aver nel fondo o letto, o coltra, 
Ricevè r uno e P altro in se riverso. 
Die Mandrìcardo in terra aspra percossa; 
Né però si fiaccò, né si roppe ossa. 

91. Quivi si ferma il corridore al fine; 
Ma mm si può guidar, che non ha freno. 
Il Tartaro lo tien preso nei crine, 
E tutto è di furore e d' ira pieno. 
Pensa, e non sa quel che di &r destine: 
Pongli la briglia del mio pabfreno, 
1a Donna gli dicea, che non è molto 
Il mio feroce o sia col freno, o sciolto. 

I^a Al Saracin parea discortesia 
La proferta accettar di Doralice; 
Ma fren gli farà aver per altra via 
Fortuna a* suoi desii molto autrice* 
, Quivi Gabrìna scellerata invia. 
Che, poiché di Zerbin fu traditrice, 
EuggU, come la lupa, che lontani 
Oda venire il cacciatoio e i cani. 

93. Ella avea ancora indosso la gonnella, 
E quei medesmi giovanili ornati^ 
Che furo alla vezzosa damigella 
Di Pinabel, per lei vestir, levati; 
Ed avea il palafreno anco di quella, 
De i buon del mondo, e degli avvantaggiati. 
La vecchia sopra il Tartaro trovosse, 
Ch' ancor non s* era accorta che vi ione. 



g4* Vabito èiovenìl mosse la figlia 
Di Slordilano e Mandricardo a riso. 
Vedendolo a colei, che rassimiglia 
A un babbuino, a un bertuccione in vis«. 
Disegna il Saracin torle la briglia 
Pel suo destriero, e riuscì 1* a\'VÌso. 
Toltogli il mono, il palalren minaccia, 
Gli grida, lo spaventa e in fuga il caccia, 

95. Quel fugge per la selva, e seco porta 
La quasi morta vecchia di paura. 

Per valli e monti, e per via dritta e torta^ 
Per fossi e per pendici alla ventura. 
Ma il parlar di costei sì non m'importa. 
Ch'io non debba d' Orlando aver più cura; 
Ch'alia sua sella ciò eh' era di guasto. 
Tutto ben racconciò senza contrasto. 

96. Rimontò sul destriero; e stè gran pezzo 
A riguardar che '1 Saracin tornasse; 

Kè 'f vedendo apparir, volse da sezzo 
Egli esser quel cne a ritrovarlo andasse; 
Ma, come costumato e bene avvezzo. 
Non prima il Paladin quindi si trasse. 
Che con dolce parlar grato e cortese 
Buona licenzia dagli amanti prese, 

97. Zerbin di quel partir molto si dolse. 
Di tenerezza ne piangea Isabella. 
Voleano ir seco, ma u Conte non volse 
Lor compagnia, bench'era e buona e bell^ 
E con questa ragion se ne disciolse, 

Che a guei'rier non è infamia sopra quella, 
Che, quando cerchi un suo nemico, prenda 
Compagoo, che l'aiuti, e ch«l difenda. 
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98. Li pregb poi, che quando il Saractno, 
Prima cn'ia lui, si riscontrasse in loro. 
Gli dìcesser che Orlando avrìa vicino 
Ancor tre gioi*ni per ^uel tenitoro;^ 
Ma che dopo sarebbe il suo cammino 
Verso r insegne de' bei Gi^Ii d'oro. 
Per esser con r esercito di Carlo, 
Perchè, volendol, sappia onde chiamarlo* 

99. Quelli promiser farlo volenlierì, 

E questa, e o^i altra cosa al suo comando. 

Feron cammm diverso i cavalieri. 

Di qua Zerbino, e di là il conte Orlando. 

Prima che pigli il Conte altri sentieri; 

Ali'arbor tolse, e a sé ripose il brando, 

E dove mejglio col Pagan pensosse 

Di potersi incontrare, il destrier mosse. 

100» Lo strano corso, che tenne il cavallo 
Del Saracin nel bosco senza via. 
Fece eh* Orlando andò duo giorni in iàllo, 
Né lo trovò, né potè averne spia. 
Giunse ad un rivo, che parea cristallo. 
Nelle cui sponde un bel pratel fiorìa 
Di nativo color vago e dipinto, 
E di molti e begli arbori distinto. 

IDI. n merigge iacea grato 1* orezzo 
Al duro armento, ed al pastore ignudo, 
Sì che né Orlando sentia alcun ribrezso. 
Che la corazza avea, Telmo e lo scudo. 
Quivi egli entrò per riposarvi in messo; 
E v' ebbe travaglioso albergo e crudo, 
E più, che dir si possa, empio so^iomo 
Quell' infelice e fortunato gionio. 



109. Volgendosi^ vi intorno, vide scrìtti 
Molti arboscelli in su l'ombrosa riva: 
Tosto che fermi y* ebbe gli occhi e fitti. 
Fu certo esser di man della sua Diva. 
Questo era un di quei lochi ^ descritti^ 
Ove sovente con Medor vemva 
Da casa del pastore indi vicina 
La bella Donna del Catai reina. 

jo3. Anj^elica e Medor con cento nodi 
Legati insieme, e in cento lochi vede» 
Quante lettere son. tanti son chiodi. 
Co i quali Amore il cor ^ii punge e fiede. 
Va COI pensier cercando m mille modi 
Non creder quel ch'ai suo dispetto crede; 
Ch'altra Angelica sia, creder si sforsa, 
Ch* abbia scritto il suo nome in quella sconta. 

io4« Poi dice: Conosco io pur queste note;. - 
Di tali io n' ho tante vedute e lette* 
Finger questo Medoro ella si puote: . 
Forse cn'a me questo cognome mette. 
Con tali opinion dal ver remote, 
Usando fraude a sé medesmo stette 
Nella speranza il mal contento Orlando, 
Che si seppe a sé stesso ir procacciando. 

io5. Ma sempre più raccende e più rinnova. 
Quanto spegner più cerca il rio sospetto; 
Come r incauto augel, che si ritrova 
In ragna, o in visco aver dato di pettoj • 
Quanto più batte l' ale, e più si prova 
Di disbrigar, più vi si lega stretto. . 
Orlando viene, ove s* incurva il monte 
A guisa d*arco in su la chiara £w/^ 
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io6. Aveano in su L'entrata ìF luogo adorno 
Co i piedi storti edere, e viti erranti: 
Quivi solcano al più cocente giorno 
Stare abbracciati i due felici amanti. 
V'aveano i nomi lor dietro, e d'intorno. 
Pili che in altro de i luoghi circostanti, 
Scritti, qual con carbone, e qual con gessc 
E qual con punte di coltelli impresso. 

107. Il mesto Conte a pie quivi discese, 
È vide in su Tentiala della grotta 
Parole assai, che di sua man distese 
Medoro avea, cbe parean scrìtte allotta. 
Del gran piacer, che nella grotta prese; 
.Questa sentenzia in versi avea ridotta. 
Che fosse eulta in suo linguaggio io penso. 
^Ed era nella nostra tale il senso: 

ie8. Liete piante, verdi erbe, iimpid' acque. 
Spelonca opaca, e di fredde ombre grata. 
Dove la bella Angelica, che nacque 
Di Oalafron, da molti in vano amata. 
Spesso nelle mie braccia nuda giacque; 
Della comodità, che qui m'è data, 
Io povero Medor ncompensarvi 
D'altro non posso, che d'ogni or lodarvi; 

109. E di pregare ogni signore amante, 
E cavalierì, e damigelle, e ognuna 
Persona o paesana, o viandante. 
Che qui sua volontà meni, o fortuna; 
Ch' air erbe, all' ombra, all' antro, al rio, alle 
Dica: Benigno abbiate eSole,e Luna,(piant( 
E delle Ninfe il coro, cbe proveggia. 
Che non conduca a voi pastor mai greggia. 
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0. Era scrìtto in Arabico, che'i Conte 
fntendea così ben, come Latino. 

Fra molte lingue e molte, ch'avea pronte, 

Pronti ssiftia avea quella il Paladino; 

E gli schivò più volte e danni, ed onte^ 

Che si trovò tra il popol Saracino. 

IVIa non si vanti, se già n'ebbe frutto; (tutto. 

Ch' un danno or n* aa, che può scontargli il 

1 . Tre volte e quattro, e sei lesse lo scritto ( 
Quello infelice; e pur cercando in vano. 
Che non vi fosse quel che v' era scritto, 

E sempre lo vedea piU chiaro e piano: 
Ed ogni volta in mezao il petto afflitto 
Stringersi il cor senkia con fredda mano. 
Rimase al fin con gli occhi, e con la mente. 
Fissi nel sasso, al sasso indifferente. 

a* Fu allora per uscir del sentimento. 
Sì tutto in preda del dolor si lassa. 
Credete a chi n' ha fatto esperimento. 
Che questo è*l duol, che tutti gli altri passa. 
Caduto gli era sopra il petto il mento. 
La fronte priva di baldanza, e bassa; 
Sé potè aver ( che '1 duol l' occupò tanto ) 
alle .querele voce, umore al pianto. 

). L'impetuosa doelia entro rimase, x 

3he volea tutta uscir con troppa* fretta* 
los\ veggiam restar V acqua nel vase, 
3he breo il ventre, e la bocca abbia stretta; 
3he nefvoltar, che si fa in su, la base. 
L'umor, che vorria uscir, tanto s'affretta, 
^ nell'angusta via tanto s'intrica, 
3h* a goccia a goccia fuore esce a fatica. 
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Il 4* Poi ritorna in sé aicpianto, e pensa, come 
Possa esser che non sia la cosa vera; 
Che voglia alcun così infamare il nome 
Della sua donna, e crede, e braAna^espen; 
O gravar lui d' iusopportabil some 
Tanto di gelosia, che se ne pera; 
Ed abbia quel, sìa che si voglia slato. 
Molto la man di lei bene imitato. 

11 5. In così poca, in cosV debol speme 
Sveglia gli spirti, e li rinfranca un poco; 
Indi ai suo Brigliadoro il dosso preme. 
Dando già il Sole alla sorella loco. 
Non molto va, che dalle vie supreme 
De i tetti uscir, vede il A'apor dei foco. 
Sente cani abbaiar, muggire armento: 
Viene alla villa, e piglia alloggiamento. 

116. Languido smonta, e lascia Brigliadoro 
A un cUacreto garzon, che n' abbia cura. 
Altri il disarma, altri gli sproni d*oro 
Gli leva, altri a forbir va l' armatura; 
Era questa la casa, ove Medoro 
Giacque ferito, e v' ebbe aka ventura. 
Corcarsi Orlando, e non cenar domanda. 
Di dolor sazio, e non d'altra vivanda. 

117. Quanto più cerca ritrovar quiete. 
Tanto ritrova più travaglio e peoa; 
Che deir odiato scritto ogni parete. 
Ogni uscio, ogni finestra vede piena. 
Chieder ne vuol, poi tien le labbra chete; 
Che teme non si far troppo serena. 
Troppo chiara la cosa, che di nebbia 
Cerca offuscar, perchè men nuocer debbia. 
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ijrS* PMo gli lEÌova usar fraude a se stesse^ 
Che senza cumandarae è chi ne parla. 
Il paslor^ che lo vede così oppresso 
Da «uà trìstiziay e che vorria levarìa; 
L' btoria nota a sé, che dicea spesso 
Di quei duo amanti a chi volea ascoltarla^ 
Ch'a molti dilettevole fu a udire^ 
GÌ' incominciò senza rispetto a dire. 

1 10. Gom' ^sse a' preghi d' Angelica bella 
Portato avea Medoro aUa sua villa, 
Gh* era ferito gravemente, e eh' ella 
Curò Ja piaga, e in pochi dì ^uarìlla: 
liia che nel cor d' una maggior di quella 
Lei ferì Amore, e di poca scintilla 
L' accese tanto e sì cocente foco, 
Che n'ardea tutta, e non trovava loco. 

lao. E senza aver rispetto, ch'ella fusse 
Figlia del maggior Rè, ch'abbia il Levante^ 
Da troppo amor costretta si condusse 
A farsi moglie d'un invero &nte. 
Air ultimo l' istoria si ridusse. 
Che *\ Pkstor fé portar la gemma innante. 
Ch'alia sua dipartenza, per mercede 
Del buono albergo, Angelica gli diede. 

lai. Questa conclusion fu la secure. 
Che'l capo a un colpo £Ìi levò dai colio. 
Poiché d'innumerabil battiture 
Si vide il manigoldo Amor satollo. 
Celar si studia Orlando il duolo; e pure 
Quel gli fa forza, e male asconder puollo: 
Per lacrime e sospir da bocca, e d'occhi 
Convie%vogiia o non vo^lia^l^chc scoccoL 
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123. Poi ch'allargare il fìreno al dolor pnote. 
Che resta solo, e senz* altrui rii^ttoj 
Giù dagli occhi rigando per le gote 
Spaive un fiume di lagrime sul petto: 
Sospira e geme, e va con spesse rote 
Di qua, di là tutto cercando il letU^ 
E più duro eh' un sasso, e più pungente. 
Che se fosse d' urtica, se lo sente. 

123. in tanto aspro travaglio gli soccorre. 
Che nel medesmo letto, in che giaceva, 
L' ingrata Donna venutasi a porre 
Gol suo drudo più volte esser doveva: 
Mon altramente or quella piuma abcMrre, 
I^è con minor prestezza se ne leva. 
Che deir erha il villan, che s'era messo (so. 
Per chiuder gli occhi, e vegga il serpe appres- 

ia4* Quel letto, quella casa, quel pastore 
Intmantinente in tant*odio gli casca; 
Che, senza aspettar luna, o che l'albore. 
Che va dinanzi al novo giorno, nasca. 
Piglia Tarme e il destriero, ed esce fuoi'e 
Per mezzo il bosco alla più scura frasca; 
E quando poi gli è avviso d' esser solo. 
Con gridi ed urli apre le porte al duolo. 

125. Di pianger mai, mai di gridar non resta, 
Né la notte, né *1 dì si dà mai pace; 
Fugge cittadi e borghi, e alla foresta 
Sulteiren duro al mscoperto giace. 
Di sé si meraviglia, eh' abbia m testa ^ 
Una fontana d'acqua sì vivace, 
E come sospiiar possa mai tanto; 
fi spesso dice a sé così nel piante^ 
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136. Queste non son più laffrìme, che fuore 
Stillo dagli occhi con si Targa vena. 
Non suppliron le lagrime al dolore; 
Finir, eh' a mezzo era il dolore appena. 
Dal fuoco spinto ora il vitale umore 
Fugge per quella via, ch'agUpcchi mena; 
Ed è quel che si versa, e trairà insieme 
E '1 dolore, e la vita ali* ore estreme. 

1S17. Questi, ch'indizio fan del mio tormenfo^ 
Sospir non sono, né i sosi»r son tali. 
Quelli han tregua talora; io mai non sento. 
Che i petto mio roen la sua pena essali. 
Amor, che m'arde il cor, fa questo vento. 
Mentre dibatte intomo al foco l'ali. 
Amor, con che miracolo lo fai, 
Che'n fuoco il tenghi, e noi consumi mai? 

1 28. Non son,non sono io quel che paio in viso: 
Quel ch'era Orlando è morto, ed è sotterra: 
La sua Donna ingratissima l'ha ucciso; 
Sì, mancapdodiTè, gli ha tatto guerra. 
Io son \o spirto suo dai lui diviso. 
Ch'in questo inferno tormentandosi erra, . 
Perchè con l' ombra sia che sola avanza, 
EssemjHo a chi in Amor pone speranza. 

lao. Pel bosc» errò tutta. la notte il Conte, 
, E allo spuntar della diurn» fiamma 
Lo tornò il suo destin sopra la fonte. 
Dove Medoro isculse l' epigraitima» 
Veder l' ingiuria sua scritta nel monte . 
L'accese si, ch'in lui non restò dramma. 
Che non fosse odio, rabbia, ira e furore; 
Né più indugiò, che trasie il brando fiiort* 
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i3o. Tagliò lo scritto e i sasso, e insin al cielo 
A volo alzar fé le minute schegge. 
Infelice qnell' antro, ed ogni stelo. 
In cui Medoro e Angelica si legge! 
Che sì restar quel dì, eh' ombra, né gelo 
A' pastor mai non daran piti, né a gre^e; 
E quella fonte, già sì chiara e pura, 
Da cotanta ira tu poco sicura. 

i3 1 . Che rami é ceppi , e tronchi e sassi, e iMt 
Non cessò di gìttar nelle beli' onde. 
Fin che da sommo ad imo sì turboUe, 
Che non furo mai più chiare, né monde; 
E stanco al fin, e al fin di sudor molle, . 
Poi che la lena vinta non risponde 
Allo sdegno, al grave odio e all'ardente ira. 
Cade sul prato, e verso il ciel sospira* 

i3a. AfiUtto e stanco al fin cade nell'erba, 
E ficca gli occhi al cielo, e non fa motto: 
Senza cibo e dormir, così si sei*ba, 
Che'l Sole esce tre volte, e torna sotto. 
Di crescer non cessò la pena acerba. 
Che fuor del senno al fin 1* ebbe condotta. 
Il quarto dì, da gran furor commosso, 
E maglie, e piastre si stracciò di dosso. 

|33. Qui rìman l'elmo, e là rìraan lo scudo, 
Lontan gli arnesi, é più lontan l'usbergo; 
L' arme sue tutte, in somma vi concludo, 
Avean pel bosco differente albergo. 
E poi SI squarciò i panni, e mostrò ignudo 
. L' ispido ventile, e tutto 'I petto e '1 tergo; 
E cominciò la gran follia si orrenda, 
Che de la più non sarà mai chi intenda. 
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i34* In tanta rabbia, in tanto furor venne^ 
Che rimase offuscato in. ogni senso. 
Di tor la spada in man non gli sovvenne; 
Che fatte avria mirabil cose, penso. 
Ma né quella, né scure, né bipenne 
Era bisogno al suo vigtn^ immenso. 
Quivi fé oen delle sue prove eccelse; 
eh' un alto pino al primo crollo svelse* 

i35. Eltsvelse dopo il primo altri parécchi. 
Come fosser finocchi, ebuli o aneti; 
E fé il simil di querce e d' olmi vecchi. 
Di faggi, e d'orni, e d'ilici e d'abeti. 
Quel eh' un uccellator, che s' apparecchi 
Il campo mondo, £i, per por le reti. 
De i giunchi e delle stoppie, e dell'm*tichef 
Facea di cerri e d' altre piante anticl^. 

i36. 1 pastor, che sentito hanno il firacasso. 
Lasciando il gregge sparso alla foresta. 
Chi di qua, chi di là tutti a gran passo 
Vi vengono a veder, che cosa é questa» 
Ma son giunto a quel segno, il quais'io passc^ 
Vi potria la mia istoria esser molesta; 
Ed io la vo' più tosto differire. 
Che v' abbia per lunghezia a fastidire* 
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CANTO VENTESIMOQUARTO 



ASGOMSHTO 



12 cortese Zerbin Benignamente 
Grato perdon concede ad Odorico, 
Per la spada d* Orlando arditamente 
Ne muor per man del Tartaro nimico. 
Con Rodomonte poi di sdegno ardente 
Combatte, e aljin desio di gloria amico. 
Tratti ad un messo a lor venuto ovante, 
Ambi spinge in aiuto d'AgramatUe. 



C 



hi mette il pie $u 1* amorosa pania. 
Cerchi ritirarlo, e non v'inveschi \* ale; 
Che none in somma Amor, se non insania^ 
A giudicio de' savi universale. 
E se ben, come Orlando, ognun non smania^ 
Suo furor mostra a quaich' altro segnale. 
E quale è di pazzia segno più espresso. 
Che, per al^^jr«%^^i^er se stesso ? 

>K^UNlVERSr f f 



CAtTO YeirresfifOQVàiiTO laiS 

ù, ^arj gli effetti son, ma la pazEia 
£ tutt'una però, che li fa uscire. 
Gli è come una gran selva, ove la via 
Conviene a forza, a chi vi va, fallire. 
Chi su, chi giù, chi qua, chi là travia. 
Per concludere in somma, io vi vo'dire, 
A chi in amor s' invecchia, oltr'ogni pen^ 
Si convengono i ceppi e la catena. 

3. Ben mi si potria dir: Fi^te, tu vai 

L' altrui mostrando, e non vedi il tuo fallo. 

10 vi rispondo, che comprendo assai 
Or, che di mente ho lucido intervallo: 
Ed ho gran cura, e spero farlo omai. 
Di riposarmi, e d* uscir fuor di ballo; 
Ma tosto far, come vorrei, noi posso; 
Che '1 male è penetraro infin all'osso. 

4* Signor, neir altro canto io vi dicea. 
Che '1 forsennato e furioso Orlando 
Trattesi V arme, e sparse al campo avea« 
^Squarciati i panni, e via gittato il brando^ 
Svelte le piante, e risonar iacea 
I cavi sassi, e l' alte selve, quaj^o 
Alcun pastor al suon trasse in quel lat* 
Lor stella, o qualche lor grave peccato. 

5. Viste del pazzo Y incredibil prove 

Poi pili d' appresso, e la possanza estremai 
Si voltan per fuggir, ma non sanno ove^ 
Sì come avviene m suhitana tema. 

11 pazzo dietro lor ratto si move; 
Uno ne j>iglia, e del capo lo scema 
Con la facilità, che torria alcuno 

Dall' arbor pome^ o vago fior dal pruno« * 
V. ui. 
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6. Per una gamba il grave tronco prele^' 

E quello usò per mazza addosso al resto» 
In terra un paio addorntentato atese^ 
Ch'ai novissimo dì forse fia desto. 
Gli altri sgombraro subito il paese, 
Ch'ebbon il piede, e il buono avviso presto. 
Non saria stato il pazzo a seguir lento. 
Se non eh' era già volto al loro armento. 

7. Gli agricoltori accorti agli altru* esempli 
Lascian ne i campi aratn e marre, e iàlcir 
Chi monta su le case, o chi su i templi, 

( Poi che non son sicuri olmi, né salci ) 
Onde l'orrenda furia si contempli 
Ch' a pugni, ad urti, a morsi, a graffi, a calci. 
Cavalli e buoi rompe, fracassa e strugge; 
E bea' è corridor cln da lui fugge. 

8. Già potreste sentir, come rimbombe 
L' alto rumor nelle propinque ville 
D'urli e di comi, e rusticane tronibe, 

E più spesso, che d'altro il suon di squille. 
£ con spuntoni ed archi, e spiedi e frond>e 
Veder aa iononti sdrucciolarne mille, 
EdaUi*ettaTiti andar da basso ad alto, 
Per fare al pazzo uo villanesco assalto^ 

^ Qual venir suol nel salso lito Pondi» 
Mossa dall' Austro, eh' a principio scherza 
Che maggior della prima è la seconda, 
E con più forza poi segue la terza; 
Ed ogni volta fàù l' umore abbonda, 
E nell'arena più stende la sferza; 
Tal contra Orlando l' empia turba cresce^ 
Che g^ da bake sGeiKle,.e di valli esce* 
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Ilo. Fece morir diece persone e dìece. 

Che senza ojrdkie alcun gli andaro in mano: 
E questo chiaro esperimento fece, 
eh' era assai più sicur starne lontano. 
Trar sangue da quel corpo a nessun lec« 
Che lo fere, e percote il ferro in vano. 
Al Conte il Siti del ciel tal grazia diede 
Per porlo a guai-dia di sua santa Fede. 

ti. Era a periglio di morire Orlando, 
Se fosse di morir stato capace. 
Potea imparar, eh' era a gittare il brando, 
E poi voler senz' arme essere audace. 
La turba già s' andava ritirando. 
Vedendo ogni suo colpo uscir fallace. 
Orlando, poi che più nessun l' attende. 
Verso un borgo di case il cammin prende^ 

la. Dentro non vi trovò picciol, né grande; 
Che *1 borgo ognun per tema avea lascialOt 
V'erano in copia povere vivande. 
Convenienti a un pastorale stalo. 
Senza il pane discemer dalle ghiande. 
Dal digiuno e dall' impeto cacciato. 
Le mani e il dente lasciò andar di botto 
In quel che trovò prima o crudo, o cotto* 

a 3. E quindi erraodo per tutto il paese, 
D^va la caccia e agli uomini, e alle ferej 
£ scorrendo pe i boschi, talor prese 
I capri snelli, e le damme leggiere. 
Spesso con orsi e con cinghiai contese, 
E con man nude li pose a giacere; 
E di lor carne con tutta la spoglia 
Più voUi: il veati*« empi con iìera voglia. 
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%4> I^ì ^I^a^ eli là» eli su, di gìii clìscorre ( rÌTs, 
Per tutta Francia, e un giornoa im ponte ar- 
Sotto cui largo e pieno d'acqua corre 
Un fiume d' alta e discoscesa riva. 
Edificata accanto avea una torre. 
Che d'ogni intorno di lontan scopriva. 
Quel che fé qui, avete altrove a udire; 
Che di Zerbìn mi convien prima dire, 

j|5. Zerbin, dapoi ch'Orlando fu partito. 
Dimorò alquanto, e poi prese il sentiero 
Che '1 Paladino innanzi gli avea trito, 
E mosse a passo lento il suo destriero. 
Won credo che due miglia anco fosse ito^ 
Che trar vide legato un Cavaliero 
Sopra un picco] ronzino, e d' ogni lato 
La guardia aver d'un cavaliero armato. 

&6. Zerbin questo prigion conobbe tosto 
Che gli fu appresso, e così fé Isabella* 
Era Odorico il Biscaglin, che posto 
Fu come lupo a guardia dell' agnella. 
L'avea a tutti gli amici suoi preposto 
Zerbino in confidargli la Donzella, 
Sperando che la fede, che nel rèsto 
Sempre avea avuta, avesse ancora in questo. 

17. Come era appunto qqella cosa stata 
Venia Isabella raccontando allotta: 
Come nel palischermo fu salvata, 
Prima eh' avesse il mar la nave rotta: 
La forza, che le avea Odorico usata, 
£ come tratta poi fosse alla grotta. 
Né giunt' er' anco al fin di quel sermone^ 
Qhn trarr» il maUàtt^r vide pri|;ìoBe. 
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t8. 1 duo che in mezzo avean preso Odorìc*^ 
D'Isabella notizia ebbono vera; 
E s*avvisaro esser di lei l' amico^ 
E 'l signor lor, colui eh' appresso l' era; 
Ma più, che nello scudo il segno antico 
Vider dipinto di sua stirpe altera; 
E trovar, poi che guardar meglio il viso^ 
Che s' era al vero apposto il loro avviso. 

19. Saltaro a piedi, e con aperte braccia. 
Correndo se n'andar verso Zerbino, 
E l'abbraceiaro, ove il maggior s' abbracciti 
Col cap<i nudo, e col ginocchio chino. 




Con Odorico in sul navilio armati. 

^do. Almonio disse: Poi che piace a Dio, 
La sua mercè, che sia Isabella teco, 
Io posso ben comprender, signor mio^ 
Che nulla cosa nova ora t* arreco. 
S' io vo' dir la cagion, che questo rio 
Fa, che cosi legato vedi meco: 
Che da costei, che più sentì l' offesa. 
Appunto avrai tutta l' istoria intesa. 

91. Come dal traditore io fui schernito. 
Quando da se levommi, saper dei; 
E come poi Corebo fu ferito, 
eh' a difender s'avea tolto costei. 
Ma quanto al mio ritomo sia seguiti» 
Né. veduto, né inteso fu da lei. 
Che te r abbia potuto riferire. 
Di questa parte dunque io ti ve'dìrt. 
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aa. Dalla cìttade al mar ratto io veniva 
Con cavalli, ch'in fretta avea trovati. 
Sempre con gli occhi intenti, s' io scopriva 
Costor, che molto addietro eran restati, 
lo vengo innanzi, io vengo su la riva 
Del mare, al luoeo,/ove gli avea lasciati: 
Io guardo, né di loro altro ritrovo. 
Che nell'arena alcun vestigio novo. 

a3. La pesta seguitai, che mi condusse 
Nel bosco fier; né molto a dentro fui. 
Che, dove il suon l'orecchie mi pertusse^ 
Giacere in terra ritrovai costui. 
Gli domandai; che della donna fusse. 
Che d' Odorico, e chi avea offeso lui. 

10 me n'andai, poi che la cosa seppi, 

11 traditor cercando per quei greppi. 

fi4* Molto aerando vommi; e per quel giorno 
Altro vestigio ritrovar non posso. 
Dove giacea Goreho al fin ntorno, 
Che fatto appresso avea il terren sì rosso^ 
Che poco più che vi facea soggiorno. 
Gli sana stato di bisogno il fosso, 
E i ^eti, e i frali più per sotterrarlo. 
Che i medici, e che 'I Ietto per sanarlo. 

Sfe5. Dal bosco alla città feci portallo, 
E così in casa d' uno ostier mio amico. 
Che fatto sano in poco termine hallo 
Per cura ed arte a' un chirurgo antico. 
Poi à* arme provveduti e di cavallo 
Corebo ed io, cercammo d* Odorico, - 
Ch'in corte del re Alfonso di Biscaglia 
Trovammo; e quivi fui seco a battaglia* 
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a6. La giustizia del Re, che il loco franco 
Della pugna mi diede, e la ragione. 
Ed oltre alla ragion la fortuna anco. 
Che spesso la vittoria, ove vuol pone. 
Mi giovar s\, che di me potè manco 
Il traditore, onde fu mio prigione. 
Il Re, udito il gran fallo, mi concesse 
Di poter farne, quanto mi piacesse. 

a?. Non r ho voluto uccider, né lasciarlo. 
Ala come vedi; trarloti in catena; 
Perchè vo' eh* a te stia di giudicarlo. 
Se morire, o tener si deve in pena. 

\ L* avere inteso, eh' eri appresso a Carlo. 
E'I desir di trovarti, c]ui mi mena. 
Ringrazio Dio, che mi fa in questa parte. 
Dove lo sperai meno, ora trovarle. 

a8. Ringraziolo anco, che la tua Isabella ^ 
Io veggo ( e non so come ) che teco hai. 
Di cm, per opra del fellon, novella 
Pensai che non avessi ad udir mai. 
Zerbino ascolta Almonio, e non favdla. 
Fermando gli occhi in Odorico assai; 
Non sì per odio, come che gl'increscc, 
Ch'a sì mal fin tanto amicizia gli esce. 

ao. Finito eh' ebbe Almonio il suo sermone, 
Zerbin riman gran pezzo sbigottito 
Che chi d'ogni altro men n' avea cagione, 
Sì espressamente il possa aver tradito. 
Ma poi che d' una lunga ammirazione 
Fu sospirando finalmente uscito, 
Al prigion domandò, se fosse vero 
Quel fh'avea di lui detto il Cavaiiero. 
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3o. II disleal con le canocchia in teri^ 
Lasciò cadérsi, e aisse: Signor mio, 
Ognun che vive al mondo e pecca, ed erra; 
Né differisce in altro il buon dal rio. 
Se non che V uno è vinto ad osni suerra. 
Che gli vien mossa da un picciol disio, 
L' altro ricorre all' arme, e si difende; 
Ma se '1 nimico è forte, anco ei si reufle. 

Si.Se tu m'avessi posto alla difesa 
D'una tua rocca, e eh' al primiero assalta 
Alzate avessi senza far contesa 
Degl'inimici le bandiere in alto; 
Di viltà o tradimento, che più pesa. 
Su gli occhi por mi si potria uno smalto; 
Ma s' io cedessi a forza, son ben certo. 
Che biasmo non avrei, ma gloria e merlo. 

32. Sempre che l'inimico è piii possente. 
Pili chi perde accettabile ha la scusa. 
Mia fé guardar dovea non altramente, 
Ch' una fortezza d' ogn' intorno chiusa. 
CJos), con quanto senno, e quanta mente 
Dalla somma Prudenza m' era infusa, 
Io mi sforzai guardarla, ma alfln vinto 
Da tntollerando assalto ne fui spinto. 

33i Così disse Odorico, e poi sofi;giunse: 
Che saria lungo a ricontarvi il tutto; 
Mostrando che gran stimolo lo punse^ 
E non per lieve sferza s' era indulto. 
Se mai per preghi ira di cor si emunse, 
S' umiltà di parlar fece mai frutto. 
Quivi far lo dovea; che ciò, che mova 
Pi «or diirezxa, or Odorico trova. 
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S4> Pigliar di tanta ingiuria alla vendetta 
Tra il sì Zerbino, e il no resta confuso* 
Il vedei-e il demerito, lo alletta 
A far che sia il fellon di vita escluso; 
Il ricordarsi V amicizia stretta, 
Gh* era stata tra lor per sì lungo uso, 
Con r acqua di pietà V accesa rabbia 
Nel cor gli spegne, e vuol che mercè n'abbia. 

35. Mentre stava così Zerbino in forse 
Di liberare o di menar cattivo, 

O pur il disleal dagli occhi torse 
Per morte, o pur tenerlo in pena vivo; 
Quivi ringhiando il palafreno corse. 
Che Mandricardo avea di brìglia privo> 
£ vi portò la vecchia, che vicmo 
A morte dianzi avea tratto Zerbino. 

36. Il palafren, eh' udito di lontano 
Avea quest'altri, era tra lor venuto, 
E la vecchia portatavi, eh' in vano 
.Venia mangendo, e domandando aiutCK 

Come Zerbin lei vide; alzò la mano 
Al ciel, che sì benigno gii era suto. 
Che datogli in arbitrio avea que^dui. 
Che soli odiati esser dovean da lui. 

37. Zerbin fa ritener la mala vecchia 
Tanto, che pensi quel che debbe farne: 
Tagliarle il naso, e V una e V altra orecchk 
Pensa, ed esempio a' malfattori dame: ^ 
Poi gli pare assai meglio, se apparecchiai 
Un pasto a^Ii avvoltoi di auella carne. 
Punizion diversa tra sé volve, 

£ così finalmente si risolve* , 
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38. Si rivolta ai compagni, e dice: Io sono 
Di lasciar vivo il disleal contento; 
Che, s* in tutto non merita perdono,^ 
Non merita anco s\ crudel tormento. 
Che viva e che slegato sia gli dono. 
Però eh* esser d' amor la colpa sento; 
E facilmente ogni scusa s' ammette. 
Quando in amor la colpa si riflette. 

S9. Amore ha volto sotto sopra spesso 
Senno più saldo, che non ha costui; 
Ed ha condotto a via maggiore etcesso 
Di questo, eh' oltraggiato ha tutti nui. 
Ad Odorico deve esser rimesso; 
Punito esser debbo io, che cieco fui. 
Cieco a dargline impresa, e non por mente. 
Che '1 fuoco arde la paglia facilmente. 

40. Poi mirando Odorico: Io vo' che sia. 
Gli drsse, del tuo error la penitenza. 
Che la vecchia abbi un anno in compagnia, 
N^ di lasciarla mai ti sia licenza: 
Ma notte e giorno, ove tu vada o stia. 
Un'ora mai non te ne trovi senza; 
E fin a morte sia da te difesa 
Coutrà ciascun, che voglia farle offésa* 

4i* Vo', se da lei ti sarà comandato, 
Che^ pigli contra ognun contesa e guerra; 
Vo'in questo tempo, che tu sia oboligato 
Tutta Francia cercar di terra in terra. 
Cesi dicea Zerbin; che pel peccato 
Meritando Odorico andar sotterra, 
Questo era porgli innanzi un' altra fossa, 
€he fia g;ran aorte, che schivar la poiM« 
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43. Tante donnc^ tanti uomini traditi 
Avea la vecchia, e tanti offesi, e tanti. 
Che chi sarà con lei, non senza liti 
Potrà passar de' cavalieri erranti. 
Così vi par saranno ambi puniti. 
Ella de' suoi commessi errori innanti, 
Esli di tome la difesa a torto; 
Né molto potrà andar, che non sia morto. 

43. Dì dover serbar questo, Zerbin diede 
Ad Odorìco un giuramento forte; 
G)n patto, che se mai rompe la fede, 
E. eh' innanzi gli capiti per sorte. 
Senza udir preghi, e averne più mercede^ 
Lo debba far morir di cruda morte* 
Ad Almonio e a Gorebo poi rivolto, 
Fece Zerbin, che fu Odorìco sciolto. 

44- Corebo, consentendo Almonio, sciobe 
II traditore al fin, ma non in fretta; 
Ch'air uno e all'altro esser turbato dolM 
Da sì desiderata sua vendetta. 
Quindi partissi il disleale, e tolse 
In compagnia la vecchia maledetta.^ 
Non si le^e in Turpin che n' avvenisse; 
Ma vidi già un autor, che piii ne scrìsse. 

45. Scrive l'autore, il cui nome mi taccio. 
Che non furo lontani una giornata. 
Che per torsi Odorìco quello impaccio, 
Contra ogni patto, ed ogni fede data, 
Al collo di Gabrìna gittò un laccio, 
E che ad un olmo b lasciò impiccata; 
E ch'indi a un anno (ma non dice il loco) 
41nioiiio a lui fece il medesmo gioco* 
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46. Zerbìn, che dietro era venuto airorma 
Del Paladin, né perder lo vorrebbe. 
Manda a dar di sé nuove alla sua torma , 
Che star senza gran dubbio non ne debbe. 
Almonio manda, e di più cose informa^ 
Che lungo il tutto a raccontar sarebbe; 
Almonio manda, e a lui Corebo appresso^ 
Né tien, fuor eh* Isabella, altri con esso. 

47* Tant' era l'amor grande, che Zerbino, 
E non minor del suo quel che Isabella 
Portava al virtuoso Paladino, 
Tanto il desir d'intender la novella^ 
Gh' egli avesse trovato il Saracino, 
Che del destrier lo trasse con la sella; 
Che non farà all' esercito ritomo. 
Se non finito che sia il terzo giorno; 

4'8. Il termine eh' Orlando aspettar disse 
II Gavalier, eh' ancor non porta spada. 
Non è alcun luogo, dove il Conte ffisse. 
Che Zerbin pel medesimo non vana. 
Giunse al fin tra quegli arbori, che scrisse 
L'ingrata Donna un poco fuor di strada: 
E con la fonte e col vicino sasso 
Tutti li ritrovò messi in fracasso. 

4'9* Vede lontan non so che luminoso, 
E trova la corazza esser del Conte; 
E trova i' elmo poi, non quel famoso. 
Ch'armò già il capo all' africano Almonte. 
Il destrier nella selva più nascoso 
Sente annitrire, e leva al suon la fronte; 
E vede Brigliador pascer per l' erba, 
Che dall' arcion pendente il freno serba. 
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So. Durindana cercò per la foresta^ 
E fuor la vide del fodero starse. 
Trovò, ma in pezzi, ancor la sopravveste^ 
eh' in cento lochi il miser Conte sparse. 
Isabella e Zerbin con faccia mesta 
Stanno mirando, e non san che pensarse^ 
Pensar potrian tutte le cose, eccetto 
Che fosse Orlando fuor dell'intelletto. 

Si. Se di sangue vedessino una goccia. 
Creder potrian che fosse stato morto. 
Intanto lungo la corrente doccia 
Yìder venire un pastorello smorto. 
Costui pur dianzi avea di su la roccia 
L' alto fìiror dell' infelice scorto, 

I Come ì* arme gittò; sc^uarciossi i panni. 
Pastori uccise, e fé miir altri danni: 

2. Costui richiesto da Zerbin, gli diede 
Vera informazion di tutto questo. 
Zerbin si meraviglia, e appena il cred^ 
E tuttavia n* ha indizio manifesto. 
Sia come vuole, esli discende al piede 
Pien di pietade, e lagrimoso e mesto: 
E ricogliendo da diversa parte 
Le reliquie ne va eh* erano sparte. 

$3. Del palafren discende anco Isabella^ 
E va quell' arme riducendo insieme. 
Ecco lor sopravviene una donzella 
Dolente in vista, e di cor spesso geme. 
Se mi domanda alcun, chi sia, e perch'eli» 
Cosi s* affligge, e che dolor la preme, 
Io gli risponderò eh* è Fiord iligi, ^ 
Qh% dell'amante tuo cerca i vestigi* 
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54* Da Braudimarte senza farle motto 
Lasciata fu nella città di Carlo, 
Dov* ella l'aspettò sei mesi, od otto; 
E quando al fin non vide ritornarlo. 
Da un mare all' altro si mise, fin sotto 
Pirene e V Alpe, e per tutto a cercarli^ 
L' andò ceix;ando in ogni parte, fuore 
Gh*al palazzo d'Atlante incantatore. 

55. Se fosse stata a quell'ostel d' Atlante, 
Veduto con Gradasso andare errando 

L' avrebbe, con Rugger, con Bradamante, 
E con Ferrali prima, e con Orlando. 
Ma poi che cacciò Astolfo il Negromante 
Col suon del corno orribile e mirando^ 
Brandimarte tornò verso Parigi; 
Ma non sapea già questo Hurailigi. 

56. Come io vi dico, sopraggiunta a caso 
A quei duo amanti Fiordiiigi bella, 
Conobbe 1* arme, e Brlglla£>r rimaso 
Senza il padrone, e col freno alla sella. 
Vide con gli occhi il miserabil caso, 

E n' ebbe per udita anco novella; 
Che similmente il pastorel narrolle 
Aver veduto Orlando correr folle. 

57. Quivi Zerbin tutte raguna l'arme, 

E ne fa come un bel trofeo i' un pino; 
E volendo vietar, che non se n' arme 
Cavalier paesan, né peregrino, 
Scrive nel verde ceppo in breve carm.e: 
Armatura d* Orlanao Paladino; 
Come volesse dir; Nessun la mova, 
Che stiir non possa con Orlando a prova. 
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9. Finito ch^ebbe la lodevol opra. 
Tornava a rimontar sul suo aestrìero; 
Ed ecco Mandrìcardo arrivar sopra^ 
Che visto il pio di quelle spoglie altero. 
Lo prega che la cosa gli discopra, 
E quel sii narra, come ha inteso, il vero. 
Allora iiRe pa(jan lieto non bada. 
Che viene al pino, e ne leva la spada; 

^. Dicendo: Alcun non me ne può riprendere. 
Non è pur oggi, eh* io l'ho fatta mia; 
Ed il possesso giustamente prendere 
Ne posso in ogni parte, ovunque sia. 
Orlando, che temea quella difendere, 
S* è finto passo, e l' ha gittata via. 
Ma quando sua viltà pUr cos> scusi. 
Non deve (àr, ch'io mia ragion non usi* 

o. Zerbino a lui gridava: Non la torre, 
O pensa non V aver senza questione. 
Se togliesti cosk V arme d* Ettore, 
Tu Thai di furto, piìi che di ragione. 
Senz'altro dir ì* uu sopra T altro coire, 
D'animo e di virtù gran paragone. 
Di cento colpi già rimbomba il suono, 
Nà bene ancor nella battaglia sono. 

|i. Di prestezza Zerbin pare una fiamma 
A torsi ovunque Durindana cada. 
Di qua, di là saliar, come una damma. 
Fa 'I suo destrier, dove è miglior la strada* 
E ben convien che non ne perda dramma; 
Ch'andrà, s'un tratto il coglie quella' spada, 
A ritrovar gl'innamorati spirti 
Ch' empion la selva degli ombrosi airti. 
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6a. Come il veloce can, che *1 porco assalta. 
Che fuor del gregge errar vegga ne i campii 
Lo va aggirando, e quinci e quindi salta; ^ 
Ma quello attende, ch' una volta inciampi, 
Così, se vien la spada o bassa, od alta. 
Sta mirando Zerbin, come ne scampi; 
Come la vita e l'onor salvi a un tempo, 
Tien sempre i' occhio, e fere e fugge a tempo. 

63. Dall' altra parte, ovunque il Saracino 
La fiera spada vibra o piena, o vota, 
Sembra ira due montagne un vento alpino^ 
Ch'una frondosa selva il marzo scota; 
Ch* ora la caccia a terra a capo chino. 
Or gli spezzati rami in aria rota. 
Benché Zerbin più colpi e fugga, e schivi, 
Non può schivare al fin, eh' un non gli arrivi. 

64* Non può ischivare al fine un gran fendente 
Che tra'l brando e lo scudo entra sul petto. 
Grosso l'usbergo, e grossa parimente 
Era la piastra, e '1 panziron perfetto; 
Pur non gli steron contro, ed ugualmente 
Alla spada crudel dieron ricetto. 
Quella calò tagliando ciò che prese. 
La corazza e Tarcion lin su l' arnese. 

05. E se non che fii scano il colpo alquanto. 
Per mezzo lo fendea, come una canna; 
Ma- penetro nel vivo appena tanto, 
Che poco più, che la pelle, gli danna. 
La non profonda piaga è lunga, quante 
Kon si misureria con una spanna; 
liC lucide arme il caldo sangue irriga 
P«r m al pie di rubiconda riga. 



^'v 
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>. Così talora un ]>e]> purpureo nastrò' ■'^ 
Ho veduto partir tela' d'argento . . .< 
Da quella bianca man piU eh' alabastro^' '. > 
Da cui partire il cor spesso mi sento. : ■ < 
Quivi -poeo a 2^rlùn vale esser mastro • 
Di guerra, ed aver forsa e più ardiment», 
Cfae.di finézffii d.' arme e di possansa [ 
Il Ae di Xartaria. troppo l'avanza. . 

7^ Fu questo: colpo del Pagan maggiore ^^ • > 
In apparenza, che fosse in effettua . . <'i 
Tal eh' Isabella se ne sente il core . i 

Fendere in mesco all' agghiacciato- petto. / 
Zerbin pien d' ardimento e di valore, . i 
Tutto s* injSamma d' ira e di dispetto; 
E quanto piìi ferire a due man puote, •. '. \ 
In mezzo V elmo il Tartaro perquote, . . ) 

). Quasi sul collo del destider piegosse ^ . • 
Per r aspra botta il Saracin.superbo, . 
E quando P elmo' senza incanto fosse, 'l 
Partito il capo gli avria il colpo acerbew v< 
Con poco difierìr' beo vendicbs^, • v ^ 

Né disse: A unJ! altra volta io te la Serbo! i 
E la 4pada:gli aUo' ver^ l' elmetto, . . 
Sperandosi taf^iarlo infin al péXìo* i 

). Zerbin, che ten^ P occhio^ ove la meilte^ 
Presto i^HOavailo alla man destra volse; 
Non sii pr^to pero, che la itagUente >> 
Spada'àug(|^!Ma>iché.lo«(\u4ocols6< :• .. « 
Da» soBiiaio ad, imo eUait .parti ugualmente» 
E di sotto il braécial coppe e distiòiae; i 
E lui ifierì* nel braccio; e poi l'ariiese ì 
Spezzogtij « neUi còscia inco gli scete» . . ' 



70. Zer}m.àl€ipk^ «ti là cerca Ofot vìa, ^ 
Né mai di quel che vuol^ cosa gli awieiM; 
Gl^e r armaturay sopf cui fen>. 

Un picciol segno pur non ne ritìeiie* 
Dall'altra iparle-il Re ^Tartari» 
^pra Zerbino a tal vantaggio viene. 
Che l'ha ferito >n selle parti » in otto. 
Tolto lo scudo, e bm^so relmo-potlo. 

71. Quei tuttavia più va- perdendoci) simgue, 
Manca 1^ ibrsa, e ancor par ehe noi «enta. 
Il vigoroso cor, ebe nulla kmgue, 
Val.sty.cbe'i debok coppo ne suelenta^ 

La Donna «uà Per timor fetta- omnifgt»; 
Intaqlo a Dòralice s'appresentoy 
E la prc|pi e la su|pplic» per Dìo^ 
Che partir voglia li fiero assalta # n». 

72. Cortese, come bella, Deralice^ 
Né ben sicura, come il fatto eegu^ 
Fa VQientiev quei ch'Isabella- dice, 

E dispone il suo amante a pace e a tregua. 
Così a'pjQff^ dell'aUra rira ultrice 
Di^cor fugge a Zerbino, e- si dileguai 
Ed egU,( ove a lei par, P>ff^ 1* stvad^ 
Senza finir l' impresa delia epada* 

7^. Fiordiligi, che mal vede difeM 
La buona cpada del misero Conte, 
Tacita dvoui, e «ante le ne peaai 
Cbe d'ica piange, e beitlest.la iponte*'^ 
éVbnìa aver Boaqdinnarte • quetta.iaaprMB^ 
E se mai lo ritrovn, e §^ lo eottte^ 
Non crede poi, c^e Mandracando.vad^ 
LuBft^ stagiono ^ilMD diqudUa^|ad»< 
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^4* FìordUi^i cercando pi^re in vano 
Va Brandiinarte suo mattina e sera; 
È fa oammin da luì molto lontano^ 
Da lui, che già tornato a Parigi era. 
Tanto eila se n' andò per monte e fMano, 
Che giunse^ oTe al passar d'una riviera 
Vide e conobbe il miser Paladino; 
Ma.dìeiam quel eh? avvenne di Zerbino. 

^5. Che 'ì lasciar DuriiMbna, sk gran £illo 
Gii par^cfae piii>d'ogni>akro mal griiicrescei 
Quantunque a pepoa sfar possa a cavallo 
Pel moho sang[iie, che gii è uscito ed esce. 
Or, poi «he dopò non trowpo intervallo 
Cessa. con I* ir» ii caldo, il dolor cresce; 
Cresce il dolor si impetuosamente, 
Che mancarci ia vita «e ne' sMnle. 

76. Per deb<^sea piii non polea gir^ 
Sì che fermiossi presso una fontana^ - 
Non sa che fer, né che si debba dirf 
Per aiutarlo la Donsell» umana. 
Soldi disa^ lo vede morire. 

Che quindi ò troppo ogni città lontana, 
Duve in «|ael< pwnto al- modii^o ricorra. 
Che perpietade o'pmmio gii toccom. . 

77. Ella non sa, se non- in- v^ni dolersi, 
Chiamar fortuna, e il cielo empio e crudele. 
Perchè, ahi lassa, dicea, non mi sommersi^ 
Quan^ levai nelr Ootan le vele? 
Zerbin,che i languidi occhi ha inlei conversi» 
Sente più doglia, eh* ella si querele, 

Chet éiàà< passion tenace e forte, 

Chft V h^ ccinéotlo ornai vicino a norie. 
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78. Così, cor inio,'VOgl'uite> 1« diceva^' 

Da poi ch'io sarò morto^ amarmi ancora^ 
Come $ok> il lasciarvi è ch)t m aerava 
Qui scasa guida', e non, giày perch' io mora: 
Che se io sicura parte m' accadeva • 
Fioir della mt^ Tjta l- uldina ora, 
Lieto e contento/ e fortunato^ pieno 
Morto 'sarei, poi ch'io vi moco in seno.^ 

79. Ma poi che '1 mìo destioo iniquo. e duro 

, Vuol eh* io vi lasciy e non so in man di cui. 
Per questa bocca, e per questi occhi ^ittro^ 
Per queste chiome, Qa(de;,«UacciatQ fui, 
Che disparato qel profondo oscuro i 
Vo deir inCeilno, ovetil pensar di vui,t ' * 
Cb'abhÌA cosi lasciata, assai piii ria ' ' 
Sarà d* ogpii altra pena che ivi sia. 

80. A questo'la mestissima IbabeUa • 
Declinando la faccia lacrimosa, i 
E coiigiuh^eado la sua ibocca a quella 
Di Zerbin, ianguidetta conte-rosa;- 

Rasa non colta in sua slagioifc, s\ chf aliai ' . 
Im{(aUidisc^ .ini su la siepe ombrose^ - 
Dissei-Non vi pensate già, mialvita^ . 
Far.«Bn2a me quest' uttiraa pàrtiti|. n . 

81. Di ciò j. cor mio, nessun timor-^i fwcchi; 
Ch'io vo'iseguirvi o in cielo, o aeirinfemo; 
Convien che Tunoe V altro spirto spoòchi. 
Insieme Vaday insieme stia in'etecno* 
Kon sì tosto vedrò chiudervi gli oòchi, 

O che m* ucciderà il dolore internò. 
* O se quel non può tanto, io vi proinetlo ^ 
Coa questa spada oggi passànni il petto. . 
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Sa.DB^corpì' nostri ho ancor noit ^ca-'^péme^ 
Che me'morti, che vivi abhian ventura.* 
Qui forse alcun capiterà,- ch'insieme^ 
Sfosso a pietà, darà lor sepoltura. 
Cosi dicendo, le reliquie estreme 
Dello spirto vìtal, che morte fora ^ 

Va raccoglieado con le labbra meste ' 

. Fin eh' una mìnnn'aura ye ne reste. 

83. 2«erhiiit Ja debil voce rinforzando, 
Dis&e!.Io vi prego e supplico, mia Diva, 
Per quello amor, che mi mostraste, quando 
Per me lasciaste la paterna riva; 
E se comandar po^o, io vel comando. 
Che, fio che piaccia a Dio, restiate viva; 
Né mai per caso poniate in oblio, 
Che quanto amar si pub, v'abbia amato io. 

84* Dio vi prowederà d'aiuto forse. 
Per liberarvi d'ogni atto villano. 
Come fé quando alla spelonca torsCj 
Per indi trai*vi, ilSenator romano. 
Così, la sua mercè, già vi soccorse 
Nel mare, e contra il Biscaglin profano. 
E se pure avverrà, che poi si deggia^ 
Morire, allora ìLminor mal s' eleggia. 

85. Non credo ciie quest' ultime parole 
Potesse esprìmer sì, che fosse inteso; 
E finì, come il debil lume suole, 
Cui cera manchi, od altro, in che sia acceso. 
Chi potrà dire a pien come si duole, 
Poi che ai vede (àllido e disteso 
La giovinetta, e freddo come ghiaccio 
Il suo caro Zecbin restare in braccio ? • 
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S(». Sopra il $aiu;«i^iio corpo «' abbaadòiUiy 
£ dì copiose iScnme lo bagna, 
E stride sì, eh' intorno ne risuom 
A molte miglia il bosco e la canupagoa. 
Né alle guance, né al petto si peraona. 
Che l'uno e l'altro itiu.percota e fragna; 
E straccia a torto l' auree crespe cfatomè. 
Chiamando «empre in van 1* amalo nome. 

S7. In tanta rabbia, in tal furor sommersa 
L*avea la doglia sua, cbe facilmente 
Avrìa la spana in sé stessa conversa. 
Poco al suo amante in questo ubbidienti^ 
S* uno Eremita, eh* alla fi:^sca e tersa 
Fiinte avea usanza di tornar sovente 
Dalla sua quindi non lontana ccUa, 
Non s'opponed) venendo, al voler d'ella. 

80. Il venerabil uom, ch'aia bontadc 
Avea congiunta a naturai prudeneia, 
Ed era tutto pien di caritade, 
Di buoni essempi ornato» e d'elo^uenzìa^ 
Alla gìovin dolente persuade 
Con ragioni e(Hcaci pazieozia, 
Ed innanzi le pon, come uno specchio. 
Donne del Testamento novo, e vecchio^ 

^v). Poi le fece veder, come non fuss» 
Alcun, se non in Dìo, vero contento; 
E ch'eran l'altre transitorie e flosse 
Speranze umane, e di poco momento. 
E tanto seppe dir, che la ridusse 
Da quel crudele ed ostinato inteoto 
Che la vita seguente ebbe disio 
Tutta al servigio dedicar di Dio. 
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90. Nonché lasciar dei SUO si^pDorvog^n^iì# 
Nè'l jpwid'ainor^ uè le reliquie morte; 
GonviendMi'abbiaoviiiiqacslia.ed ovun<|ue 
Vada, e che seco e notte e dì le porte. 
Quindi aiutando l' Eremita dnnque, 

<^' era éeHa sua età valido e forte. 
Sul mesto suo destrier Zerbin posaro, 
E raoid di per quelite aelve andaro. 

91. Non volle il canto vecchio ràder sec» > 
Sola ^1» solo la giovane betta 

Là dove ascosa in un selvaggio speco 
Non luo^ avea la solitaria cella; 
Fra sé dicendo: Con periglio arreco 
In una man la pa|^ia e la facetia; 
Né SI fida in sua età, né in sua prudensah 
Che di sé ùccia tanta esperienza; 

93. Di condurla in Pìnovenza ebbe pensieto ! 
Non lontano a Marsilia in un castello, 
Dove di sante donne un Monastei^o 
Ricchissimo era, e di edificio bello. 
E per portarne il morto Cavaliero, 
Composto in una cassa aveano quello. 
Che m un caste!, ch'era tra via, si Fece ^ 
Lunga, e capace, e ben chiusa di peee. ' 

93. Più e più giorni gran spazio di terra 
Cercaro, e sempre per lochi più inculti. 
Che pieno essendo ogni cosa di guerra, 
Yokano gir, più che poteano, occulti. 
AI fine un Cavalier la via lor serra, ^ 
Che lor fé oltraggi e disonesti insulti. 
Di cui dirò, quando il suo loco fia: 
Ma rilonio ora ai Be di Taf tatia. 
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$i^ Amttb ch'ebbe la battaglia il fine. 
Che già v'ho detto, il giovan «i raccolse 

• Alle fresche ombre, e all'onde cristalline^ 
Ed. al destrier la sella, e'I freno tolse, 
E lo lasciò per> l'erbe tenerine 
Del prato andar pascendo, ove egli volse; 
Ma non stè molto, che vide lontano 
Calar dal monte un Gavaliero al pbno. 

95. Conobbe!, come prima alzò la fironte 
Doralice, e mostrollo a Mandricardo^ 
Dicendo: Ecco il superbo Rodomonte, 
Se non m'inganna 'di lontan lo sguardo. 
Per far teco battaglia cala il monte. 
Or ti potrà giovar V esser ^^liardo. 
Boipduta avermi a grande ingiuria tiene. 
Ch'era sua sposa, e a vendicarsi viene^ 

964Qual buono astor, chel 'anitra o raccheggia. 
Starna o colombo, o simil altro augello 
Venirsi incontra di lontano veggia. 
Leva .la testa, e si fa lieto e beilo; 
Tal Mandricardo, come certo deggia 
Di ^Rodomonte far strase e macello, 
Con letizia e baldanza il destrier piglia»^ 
Le staffe ai piedi e alla man dà la brigUa. 

97. Quando vicini fur sì, eh' udir chiare ' 
Tra lor poteansi le parole altere; ^ 
Con le mani e col capo a minacciare 
Incominciò gridando il Re d' Algiere; 
Ch'a penitanza gli faria tornare. 
Che per un temerario suo piacere 
Non avesse nspetto a provocarsi 
Lui, eh' altamente era per vendicarsi, v 
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98. Rispose Mandricardo: Indarno tenta ' 
Chi mi vuol impaurir .per minacciarme» 

I Così Maciulli o femmine spaventa; 
O altri, cke non sappia che sieno arme; ' 
Me non, cui la battaglia piìi talenta 
D*o^ai riposo; e son per adopirarme 
A piè^ a cavallo, armato e disarmato, 
Sia alia <»mpagna o sia nello steccato. 

99. Ecco sono agli oltraggi, al grido, all'ire. 
Al trar de* brandi, al criàel suon de*ferr^ 
Come vento, che. prima appena spire. 

Poi cominci a crollar frassini e Cerri, 
Ed indi oscura polve in cielo aggire. 
Indi gli albori svelta e case atterri. 
Sommerga in mare,, e porti ria tempesta^ 
Che '1 gregge sparso uccida alla foresta. - 

100. De i duo pa(!^ani senza pari in terra t 
Gli audacissimi cor, le forze estreme 
Partoriscono colpi, ed una guerra 
Conveniente a sì feroce seme. 

Del grande e orribil suon trema la terra. 
Quando le spade son percosse insieme; 
Gettano 1* arme infin al ciel scintille. 
Anzi lampade accese a mille a mille. 

101. Senza mai riposarsi, o pigliar fiato 
Dura fra quei duo Be 1* aspra batt^M^lia, 
Tentando ora da questo, or da quel lato 
Aprir le piastre, e penetrar la magUa. 

Né perde 1* un, né V altro acquista il prato; 
Ma come intorno sian ibsse o muraglia, 
O troj^po costi ogni oncia di quel loco. 
Non ti parton d' un cerchio apgusto e poco. 
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103. Tra milk colfi il Tartaro una volta 
Colse a duo mani in fronte il Re d'Altere; 
Che gli fece veder girare in volta 
Quante mai faron &coole e lumiere. 
Come ogni forxa all' Alincan sia tolta. 
Le groopc del destrier coi capo fere; 
Perde la stafib, ed è, presente quella 
Cile cotant'ama, per uscir di sella. 

io3. Ma come ben composto e valido arco 
Di fino acciaro, in buona somma greve. 
Quanto si china più, c^uanto è più carco, 
E più lo sforaan raarimelli e l^ve; 
Con lauto più furor, quando é poi scarco, 
Ritorna, e €à più mal che non riceve; 
Cos) quello African tosto risorge, 
E doppio il colpo all' inimico porge. 

io4* Rodomonte a quel segno, ove fu colto. 
Colse appunto il figliuoidel re Agricane. 
Per questo non potè nuocergli al voltc^ 
Ch'in difesa trovò l' arme Troiane; 
Ma stordì in modo il Tartaro, che molto 
Non sapea s' era vespero o dim-ine, 
L' irato Rodomonte non s'arresta, 
Che mena 1* altro, e pur segna alla testa. 

loSi. Il cavaUo del Tartaro, ch'aborre 
La spada che fischiando cala d'alto, 
Al suo signor con suo gran mal soccorre, 
Perchè s'arretra per fuggir d' un salto, 
n brando in messo il capo gli trascorre. 
Ch'ai signor, non a lui movea l'assalto: 
II miser non avea l'elmo di Troia, 
Come il padrone, onde convita che muoia. 
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1 06. Qael cade, e Matidricardo in piedi guinsn 
Non più stordito, e Durìodana aggira. 
Veder morto il cavalk) entro gli attizza,' 

E fuor divampa wi «rare incendio d*ìra^ 
U African per urtarlo il destrìcr drìcsa; 
Ma non più Mandricai^ si ritira, 
Che scoglio &rsogGa dall'onde; e avvenne, 
Ghe'J destrier cadde, ed egli in pie si tenne» 

1 07. L' African, che maàcarsì il destrìersente, 
Lascia le staffe, e su j^li arcion si 'ponta^ 

E resta in piedi, e sciolto agevolmente 
Cosi r un 1 altro poi di pan affronta. 
La pugna più che mai ribolle ardente, • 
E l'ooio, e r ira^ e la superbia monta: 
Ed era perseguir, ma quivi giunse 
In fretta un messaggier, che Ti disgiunse» 

1 )8. Vi giunse un messa(^er del popol IHfttti; 
Di mmki, che per Francia eran mandati 
A richiamare agli stendardi loro 
I capitani e i cavalier privati; 
Pei>chè rimperator da i gigli d'oro^ 
Gli avea gli ailo|pgiamenti già assediati; 
E se non é il soccorso a venir presto, 
L' eccidio suo conosce manifesto. 

1 09. Riconobbe il messaggio i cavalieri,. 
Oltre all' insegne, oltre alle sopra westt, 
AI girar delle spade, e ai colpì fieri, 
Ch'altre man non farebbono, che queste* 
Tra lor però non osa tentrar, che speri, 
Cbe fra tant' ira securtà gli preste 
L' esser messa del Re, né si conf >rta 
Per dir, ch'ambasciator pena nou porta^ 
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4 to* fillà viene a Doralice^ ed a lei narra, 
Gh'Agramante, Marsilio e Stondiiano, 
Con pochi dentro a mal sicura sbarra 
Sono assediati dal popol cristiano. 
Narrato il caso, con preghi ne inarra , 
Che faccia il tutto ai duo guerrieri piano^ 
^fE che gli accordi insieme-, e per lo «campoj 
. < Del popol saraeiù li meni,' in campo^ | 

Iti. Tra i ca^^Iier, & Donna di gran core 
Si mette e dice loro: Io ^i comando. 
Per quanto so che mi portate amore, 
Che riaerbiate a inigltor u$o il brando; 
E ne vegnate subito in iavore 
Del nostro campo Saracino, quando 
Si trova ora assediato: nelle tende, 
E presto aiuto» o gran ruina atteiuie. 

1^9. Indi il meiiso soggiunse il gran periglio 
De j Saracini> e narrò jl fatto a fseno; 
E diede insieme lettere del figlio 
Del re Trojano al iSglio d'UIìeno. 
Si pi^ia finalmente per consiglio, 
Cm 1 duo guerrier, deposto o^ni veneno. 
Facciano insieme tregua^ fin al giorno. 
Che sia tolto l'assedio ai Mori intorno. 

1 1 3. E senza più dimora come pria 
|Uberato d' assedio abbian lor gente. 
Non s' intendano aver piii compagnia. 
Ma crudel guerra e inimicizia ardente. 
Fin che con Tarmediffinito sia, 
Chi la Donna aver de' mcritamenta. 
Quella, nelle cui man giurato fue. 
Fece la sicurtà per amaedue. 
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11 4* Quivi' era la Discordia ind)paÉdei|te^ , . 
Inimica 'di 'pace e d'ogni tf*eguaf ^ ' ' 
E la Superbia v' è che non consente^ 
Né vuol patir che tale accordo segua. 
Ma più di lor può-iAmoF- quivi presente. 
Di cui V alto valor nessuno adegua; 
E fé, ch'indietro a colpi dì saette 
E la Dìsqprdia, e la Superbia 5,tetf e» 

1 15. Fu condusa la tregua fra costoro. 
Si come piacque a chi di lor potea: 
Vi mancava uno de i cavalli loro, 
Che morto quél del Tartaro ^iacea; 
Però vi venne a tempo Brìgliadoro, 
Che le fresch'erbe lun^o itrio pascea. . , 
Ma al'Tfin del canto io mi trtìvo esser giunto 
Si eh* io fai'ò, con vostra grazia, punto. 
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CJStO rENTESmOQUINTO 



▲RGOMERTO 



tJòera Ricciardetto- il huoa Ruggiero^ 
Per FiQrdispina condannato aljoco^ 
Quinci mosso all' avviso d*^ uildigiero 
Di por la vitti a risco estima poco. 
Descrive in una lettra il suo pensiero 
A Br adamante: ed indi giunto al loco 
Da* Maganzesi eletto, ritrovaro 
Un CavaUer, eh' a tutti lorfu caro* 

I. 

\Jh pm contrasto in governi pensiero, 
Desir di laude ed ìmpeto d' amore 1 
Né chi più vaglb^ ancor si trova il vero; 
Che resta or questo, or quel superiore. 
Nell'uno ehbe, e nelP altro cavaliere 
Quivi gran forza il debito e l'onore; 
Che l'amorosa lite s'intermesse, 
Fin che soccorso il campo lor s'avesse. 
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i. Ma piii ve l'ebbe Amor; cbé ie ttoflera^ 
Che cos^ eomanclò la Donna loro^ 
Non .si aciogliea quella battaglia ^era, 
Che l' un n' avrebbe il trìonmle alloro^ 
Ed Agramante in van con la sua schiér» 
L' aiuto avrìa asf»ettato di costoro. 
Dunque Amor sempre rio non si ritrova: 
Se s^sao auoce^ anco talvolta giova. 

ì. Or l' uno e l'altro Gavalier pa^^amoj 
Che tutti ban differiti i suoi litigi. 
Va per salvar l'essercito Africano 
Cojd la Donna gentil verso Parigi; 
E va con esù ancxMra il picciol nano^ 
Che seguitò del Tartaro i vestigi, 
Fin cbe con lui condotto a fronte a frante 
Ayea quivi il geloso Rodomonte. 

4* Capitaro in un prato, ove a diletto 
Erano cavalier sopra un ruscello, 
Duo disarmati, e duo, eh* àvean l'elmetto, 
E una donna con lor di viso bello. 
Chi fotser quelli, altrove vi iia detto; 
Or no, che di Ruggier prima favello. 
Del fanon Ruggier, di cui vi fu narrata. 
Che lo scudo nel pozzo avea gitt«to« 

S. Non è dal poiso ancor lontano un miglio, 
Che venire un carrier vede in gran fretta, 
Di quei che manda di Troiano il figlio 
Ai cavalieri, onde soocoiso aspetta^ 
Dal qual ode, che Carlo in tal pengiio 
La gefite Sancina tien ristcetta, 
Che^ se mm è chi tosto le dia aita, 
.TaéBLÌ'oaoaini^Ma^ eia vita* 
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€. Fu da molti pénster ridotto in forse 
Ruggier, che tutti l'assalirò a un tratto; 
Ma qual per lo miglior dovesse torse. 
Né luogo avea. né tempo a pensar atto. 
Li^sciò andar il messaggio, e '1 freno tors« 
Là dave.fu da quella donna tratto^ 
eh' ad or ad or in modo egli affrettava. 
Che nessun tempo d' indugiar le dava. 

7. Quindi seguendo il cammin preso, venne 
Già declinando il Sole,, ad una terra. 
Che i re Marsilio in messo Francia tenne, 
Tolta di man di Carlo in i^uella guerra. 
Né al ponte, né alla porta si ritenne; 
Che non gli niega alcuno il passo, o serra. 
Ben eh* intomo al rastrello, o in su le iossi 
Gran quantità d'uomini e d' arme fosse. 

3. Perch'era conosciuta dalla gente 
Quella donzella, ch'avea in compagnia 
Fu lasciato passar liberamente, 
Né domandato pure, onde venia. 
Giunse alla piazza; e di foco lucente, 
E piena la trovò di gente ria; 
E vide in mezzo star con viso smorto' 
Il giovene dannato ad esser morto. 

9. Riiggier, come gli alzò gli occhi nel viso^ 
Che chino a .tèrra, e lagrimoso stava. 
Di veder Bradamànte gli fu avviso. 
Tanto il giovine a lei rassimigfiava. 
Più dessa gli paréa, quìanto più fiso 
Al volto e alla persona il riguardava; 
£ fra se dine: O questa è Bradaraanfe, 
O eh' io non^soa Ruggier^com' era iouante 
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10. Per tiV>p|)o ardir n sarà forse messa 
Del ^rzon condannato alla difesa; 
£ poi che mal la cosa l' è successa, 
Ne sarà stata, come io veggo, presa. 
Deh perche tanta fretta, che con essa 
lo non potei trovarmi a questa impresa? 
Ma Dio ringrazio, che ci san venuto, 
Gh'a tempo ancora io potrò darle aiuto. 

1 1« E sensa più indugiarla spada stringe, 
Ch'avea all' altro caste! rotta la lancia, 
E addosso il vol^ inerme il destrier spinga 
Per lo petto, pe 1 fianchi, e per la pancia. 
Mena la spada a cerco, ed a chi cinge 
La fronte, a chi la gola, a chi la guancia. 
Fugge il popol gridando, e la gran frotta 
Blesta o sciancala, o con la testa rotta. 

12. Come aHùrtao ò* augei, eh* in ripa a un sta- 
Vola sicuro, e a sua pastura attende, ( gdo 
S improvviso dai cSel falcoki grifagno 
Gb dà nei messo, ed un ne hatte o prende, 
Si sparge in fuga, ognun lascia il compagne, 
E delio scampo suo cura si j^endè; 
Così vedalo avreste far costoro. 
Tosto che '1 buon Ruggier diede ttia k>ro. * 

i3. A quattro o sei da i cbll» i capi netii 
Levò Ruggier, eh* indi a fuggir fùr léoti. • 
Ne divise altrettanti inftn ai petti, 
Fin agli occhi infiniti, e jEhi ai denti. 
Concederò che non trovasse elnueittii ^ 
Ma ben di ferro aasat cuiBe lucentii 
E s' elmi finir anco vi fossev stàtf^. 
Cotti gii avfiibbey o poco meny tagliaAik 
T. m. 11 
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«4* ^ forza di Ruggier non era, quale 
Or si ritrovi in cavalier moderno, 
Né in orso, né in leon, né in animale 
Altro più fiero o nostrale, od esterno. 
Forse il tremuoto le sarebbe usuale. 
Forse il gran diavol, non quel dello 'nfemo. 
Ma quel del mio signor, che va col foco, 
Gh*a cielo e a terra, e a mar si fa. darloco* 

t5. D'ogni suo colpo mai non cadea manco 
D'un uomo in terra, e le piìi volte un paro, 
E quatti\> a un colpo, e cinque n'uccise anco. 
Sì che si venne tosto al centinaio. 
Tagliava il brando, che trasse dal fianco. 
Come un tenero latte, il duro acciaio. 
Falerìna, per dar morte ad Orlando, 
Fé nel giardin d' Orgagua il crudel brando. 

a6. Averlo fatto poi ben le rincrebbe, 
. Che '1 suo giardin dis£ir vide con esso. 
Che strazio dunque, che mina debbe 
Far or, che in man dì tal guerriero é messo. 
Se mai Ruggier furor, se mai forza ebbe. 
Se mai fu ralto suo valore espresso. 
Qui r ebbe, il pose qui, qui fu veduto, 
Sperakidg diare alla sua Donna aiuto. 

17. Qual fa la lepre contra i cani sciolti^ 
Fi9Cea la turba contra lui riparo. 
Quei, che rtstaro uccisi, furon molti. 
Furo infiniti quei eh* in fuga andaro. 
Avea la Donna intanto i lacci tolti, 
Cb' ambe le mani al giovine legaro; 
E, come potè meglio, presto armollo, 
jSÌid&èiUiasp»daiaiiiaoa,eiiii«ciKlo aiMllo. 
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i8* Egli, che molto è offeso^ più che puote 
Si cerca vendicar di quella gente; 
E quivi son sì le sue forze note. 
Che riputar si fa prode e valente. 
Già avea attuffato le dorate rote 
Il Sol nella marina d'occidente^ 
Quando Ruggier vittorioso, e quello 
Giovine seco Uscir fuor del castello. 

19. Quando it garzon sicuro della vita 
Con Rtiegier si trovò fuor delle porte. 
Gii rendè molta grazia ed infinita. 
Con gentil modi, e con parole accorte: 
Che, non lo conoscendo, a dargli aita 
Si fosse messo a rìschio della morte: 
E pr^ò che i suo nome ^li dicesse^ 
Per sapere a chi tanto obbligo avesse. 

30. Veggo, dicea Ruggier, la faccia bella, 
E le •belle fattezze e i bel sembiante. 
Ma la soavità della favella 

Non odo già tiella mia Bradamante; 
Né la relanone di grazie, è quella, 
eh' ella usar debba al suo fedele amante. 
Ma se pur questa è Bradamante, or come 

Ha sì tosto m oblio messo il mio nome? 

• 

31. Per 'ben saperne il certo attortamente 
Rugffier gli disse: la v' ho veduto altrove. 
Ed ho pensato e penso, e finalmente 
Non so, né posso rìcordarmi doVe. 
Dìtemel VOI se vi rìtoma a mente, 

E fate che'l nome anco udir mi giove. 
Acciò eh' io saper possa, a cui mia aita, 
DaUvoco-Ébbn fuvtita oggi la vita. 
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aa. Che voi m' abbiate visto esser potrìay 
Rispose quel, che non so dove, o quando. 
Ben vo pel mondo anch' io la parie mia, 
Strane avventure or qua, or là cercando. 
Forse una mia sorella stata fia. 
Che veste l'arme, e porta al lato ii brando. 
Che nacque meco, e tanto mi somiglia. 
Che non ne può discerner la famiglia. 

23. Né primo, né secondo, né ben quarto 
Sete di quei eh' errore in ciò preso hanno: 
Me '1 padre, né i fratelli, né chi a un parto 
Ci produsse ambi, scemere ci sanno. 
Gli é verche questo crin racconcio e sparto, 
Ch io porto come gli altri uomini fanno. 
Ed il suo lun^o, e m treccia al capo avvolta 
Ci solca far già differenzia molta; 

a4- Ma poi ch'un giorno ella ferita fu 
Net capo (lungo saria a dirvi come). 
E per sanarla un servo di Gesù 
A me%za orecchia le tagliò le chiome; 
Alcun segno tra noi non restò più 
Di differenzia, fuor che'l sesso e '1 nome. 
Bicciardetto son io, Bradamante ella; 
Io fratel di Rinaldo, essa sorella. 

a5. E se non v' increscessc l'ascoltanoa, 
Cosa direi, che vi farla stupire; 
La (^ual m'occorse per assimigliarmi^ 
A lei, gioia al {principio, e al fin martire. 
Ruggiero,, ii quale più graziosi carmi. 
Più dolce istoria non potrebbe adire. 
Che dove alcun ricordo intervenisse 
Delia sua Donna, ii preg6 ^ €lie diisc; 
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a6. Accadde a questi dì, che pe i vicini 
Bosclù cassando la sorella mia, 
Ferita da uno stuoj di Saracini, 
Che senza l'elmo la trovar per via; 
Fu di scorciarsi astretta i lunghi crini, 
Se sanar volle d'una piaga na, 
eh' avea con gran periglio nella testa; 
E così scorcia errò per la foresta. 

37. Errando giunse ad una ombrosa fonte; 
E perchè afflitta è stanca ritrovosse 
Dal destrier scese, e disarmò la fronte^ 
E su le tenere erhe addormentosse. 

Io non credo che favola si conte, 
Che dìù di questia istoria bella fosse. 
Fioroispina di Spagna soprarrìva, 
Che per cacciar nel bosco ne veniva. 

38. E quando ritrovò la mia sirocchia 
Tutta coperta d'arme, eccetto il viso; 
eh' avea la spada in luogo di conocchia. 
Le fu vedere un cavaliere avviso. 

La faccia e le viril fattezze adocchia 
Tanto, che se ne sente il cor conquiso. 
La invita a caccia, e tra le ombrose fronde 
Lunge dagli altri al ^n seco s* asconde. 

a^. Poi che l' ha seco in solitario loco. 
Dove non teme d' esser sopraggiunta. 
Con atti e con parole a poco a poco 
Le scopre il fisso cor di grave punta: 
Con gli occhi ardenti, e co i sospir di foco 
Le mostra l' alma di disio consunta: 
Or si scolora in viso, or si raccende: 
Tanto s- arrischia, eh' un bacìo ne prende. 
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Bo. La mia sorella avea ben conosciuto, 
Che questa Donna in cambio l' avea tolta; 
Né dar poteale a quel bisogno aiuto, 
E si trovava in grande impaccio avvolta* 
Oli è meglio, dicea seco, s' ìo rifiuto 
Questa avuta di me credenza stolta, 
E s' io mi mostro femmina gentile. 
Che lasciar riputarmi, un uomo vile. 

3i. E dicea il ver, ch'era viltade espressa. 
Conveniente a un uom fatto di stucco. 
Con cui sì bella Donna fosse messa 
Piena di dolce e di nettareo succo, 
E tuttavia stesse a parlar, con «ssa 
Tenendo basse V ale, come il cucco. 
Con modo accorto ella il parlar ridusse. 
Che. venne a dir, come donzella fusse.* 

3i. Che gloria, qual già Ippc^ita e Cammilla, 
Cerca nell' arme, e in Àfrica era nata 
In lito al mar, nella città d'Arzilla, 
A scudo e a lancia da fanciulla usata. 
Per questo non si smorza una scintilla 
Del fuoco della Donna innamorata. 
Questo rimedio ali* alta piaga è tardo; 
Taut'avea Amor cacciato innanzi il dardo. 

33. Per qnesto non le par men bello il viso,^ 
Men bel lo sguardo, e men belli i costumi; 
Perciò non torna il cor, che già diviso 
Da lei, godea dentro agli amati lumi* 
Vedendola in quell* abito V è avviso, 
Che può far, che '1 desir non la consumi; 
E quando, eh* ella è pur femmina, p^nsa, 
Sospira e piaio^» e motlra doglia immeniM. 
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34* Chi avesse il suo rammarico e'I suo pianto 
Quel giorno udito, avrìa pianto con lei. 
Quai tormenti, dicea, furon mai tanto 
Crudel, che più non sian crudeli i miei ? 
D' ogni altro amore o scellerato, o santo, 
U desiato fin sperar potrei;* 
Saprei'partir la rosa dalle spine: 
S«io il mio desiderio è senza fine. 

35. Se pur volevi, Amor, darmi tormento. 
Che Rincrescesse il mio felice stato, 

D' alcun martir dovevi star contento. 
Che fosse ancor negli altri amanti usato. 
Né tra gli uomini mai, né tra V armento. 
Che femmina ami femmina ho trovato; 
Non par la donna all' altre donne bella. 
Né* a cerve cerva, né all'agnelle àgnella. 

36. In terra, in aria, in mar sola son io. 
Che patisco da te »\ dura scempio; 

E questo hai fatto, acciò che l' error mio 
Dia neir imperio tuo V ultimo esse mpio. 
La moglie del re Nino ebbe disio, 
Il figlio amando, scellerato ed empio; - 
E Imrra il padre^ e la Cretense il toro, 
Ma gli è più folle il mio, eh' alcun de* lor«^ 

37. La femmina nel maschio fé disegno, 
Speronne il fine, ed ebbelo, come odo» 
Pasife nella vacca entrò di legno; 
Altre per altri meszt, e vario modo. 
Ma se volasse a me con ogni ingegnoi 
Dedalo, non potria scioglier quel nodo, 
Che fece il mastro troppo diligente, 
Natura d' 0911 cosa più possente . 
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38. Cot) si duole e si coosuiiia, ed «Bgie 

La bella Donna, e non s* accheta in fretti 
Talor si batte il viso, e il capei fkan^ey 
E di sé contra sé carpa vendetta. 
I^a mia sorella pep pi^tà ne piaaf;^. 
Ed è a sentir di c^uel dolor coatrettaf 
Del folle e van disio si studia trarla; 
Ma non fa alcuno profitto, e in -iraQo paiii 

39. Ella, ch'aiuto cerca e non conforto. 
Sempre più si lamenta, e più si duole* 
Era del giorno il termine ormai corta^ 
Che rosseggiava in occidente il Sole, 
Óra opportuna da ritrarsi in porlo, 

A chi la notte al bosco star non vuole. 
Quando la donna invitò Bcadamante 
A questa terra sua poco distante. 

40 • Non le seppe negar la mia sorella: 
E COSI iosierae ne vennero al loco, 
Dove la turba scellerata e fella 
Posto m*avria, se tu non v*eri, al foco. 
Fece là dentro Fiordispìna bella 
La mia sirorchia accarezzar ncMi poco; 
E rivestita di femminil gonna. 
Conoscer fé a ciascun, eh' ella era donna. 

4i. Però che conoscendo, che nessuno 
Util traea da quel virile aspetto. 
Non le parve anco di voler ch'alcuno 
Biasmo di sé per questo fosse detto. 
Fello anco, acciò che'l mal, eh* aveadall'unt 
Virile abito, erraudo, già cmicetto, 
Ora con T altro, discoprendo il vero^ 
Provasse di cacciar fuor del F®n*^<yft«^- 
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^ 2. Comune ti letto ehhoaìat notte insieme, 

!^ Ma molto dìllerente ebbon rijposo: 

'^ Che Tuna doitnc, e 1* altra plance e geme 

Che sempre il suo desir sia più tbcoso. 

E se M sonno talor gli occhi le preme, 
f Quel breve sonno è tutto immaginoèo: 

Le par veder chc*l ciel 1- abbia concessa 
L ^Faoamante cangiata in miglior sesso. 

3. Come l' ìnfiermo acceso di gran sete. 
Se in quella ingorda voglia s'addormenta, 
NelP interrotta e torbida quiete, 
ty ogni acqua,, che mai vide, si rammenta: 
Così a costei di &r sue voglie liete 
L' immagine del sonno rappresenta; 
Si desta, e nel destar mette la mano, 
E ritrova pur sempre il sogno vano. 

. f. Quanti preghi la notte, quanti voti 
Offerse al suo Macone, e a tutti i Dei, 
Che con miracoli apparenti e noti 
Mutassero in mifflior sesso costei l 
Ma tutti vede andar d' effetto voti, 
E forse ancora il ciel ridea di lei. 
Passa la notte, e Febo il capo biondo 
Traea del mare, e dava luce al mondo. 

. i. Poi chei dì venne, e che lasciaro il letto, 
A Fiordispìna s* augumenta doglia; 
Che Bradamante ha del partir già detto, 
Ch'uscir di questo impaccio a vea gran voglia. 
La sentii Donna un ottimo ginetto 
In don da lei vuol che partendo toglia, 
Guemito d' oro, ed una sopravvesta, 
Che rìccaaeente ha di sua man contesta. 
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46. AcoompagnoUa un pezEO Fiordispma; ' 
Poi fé pìangendlo al suo caste! ritomo. 
La mia sorella sì ratto cammina^ 
Che venne a Mont' Albano anco quel giorM 
Noi sui fratelli e la madre meschina. 
Tutti le siamo festeggiando intorno; 
Che di lei non senteMo, avuto forte 
Dubbio e tema avevam della sua morte* 

4 7 • Mirammo, al trar dell'elmo, al mosso crid| 
Ch' intorno al capo prima s'avvolgea. 
Così le sopravvesti peregrine 
Ne fer meravigliar, ch* mdosso avea* 
Ed ella il tutto dal principio al fine 
Narronne, come dianzi io vi dicea; 
Come ferita fosse al bosco, e come 
Lasciasse per guarir le belle chiome; 

48. E come poi dormendo in ripa all'acqui^ 
La bella cacciatrice sopraggiunse, 
A cui la falsa sua sembianza piacque; 
E come dalla schiera la disgiunse. 
Del lamento di lei poi nulla tacque. 
Che di pietade l'anmia ci punse; 
E come alloggiò seco: e tutto quello 
Che fece, fin che ritornò al castello. 

49* Di Fiordispina gran notizia ebb' io« 
Ch'in Siragozza, e già la vidi in Francia; 
E piacer molto air appetito mio 
I suoi bejgli occhi, e la polita fiuancia* 
Ma non lasciai fermarvisi il disio, 
Che Tamar senza speme è sogno e cianca' 
Or quando in tal ampiezza mi si porge^ 
L'antica fiamma subito risoq^e. 
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Di Questa speme Amor ordisce i nodi, 
ilie a' altre fila ordir non li potea; 
Inde mi piglia, e mostra insieme i modi^ 
:he dalla Donna avrei quel eh* io chiedea. 
L succeder saran facil le frodi; 
Zhe, come spesso altri ingannato avea 
^ simiglianca, eh' ho di mia sorella, 
?orse anco ingannerà questa Donzella. 

Faccio, o no'l faccio? Al fin mi par che buone 
■sempre cercar quel che diletti, sia. 
Pel mio pensier con altri non radono, 
Né vo'ch'in ciò consiglio altri mi dia. 
Io vo la notte, ove quell'arme sono. 
Che s'avea tratte la sortila mia; 
Tolgoie, e col destrier suo via cammino, 
^è sto aspettar, che luca il mattutino. 

I. Io me ne vo la notte, Amore è duce, 
A ritrovar la bella Fiordispina; 
E v'arrivai, che non era la luce 
Del Sole ascosa ancor nella marina. 
Beato è chi correndo si conduce 
Prima degli altri a dirlo alla Resina, 
Da lei sperando per l' annunzio buono. 
Acquistar grazia, e riportarne dono. 

3. Tutti m'aveano tolto così in fallo, 
Gom'hai tu fatto ancor, per Bradamante; 
Tanto più che le vesti ebbi e '1 cavallo. 
Con che partita era ella il giorno innante. 
Vien Fiordispina di poco intervallo 
Con feste incontra, e con carezze tante, 
K con sì allegro viso, e sì giocondo. 
Che pili gioia aiostcar non potria ai mondo. 
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54* Le belle braccia al collo indi mi getta, 
E dolcenaente stringe, e bacia in bocca. 
Tu puoi pensar, s' allora la saetta 
Dirizza Amor, s* in mezEo il cor mi tocca 
Per man mi piglia, e in camera con fretti 
Mi mena; e non ad altri eh* a lei tocca, 
Che dall' elmo alto spron l'arme mi slaci^ 
E nessun altro vuol cne se n'impacci. 

55. Poi fattasi arrecare una sua veste 
Adorna e deca, di sua man la spiega; 
E come io fossi femmina mi veste, 
E in reticella d'oro il crin mi lega. 
Io movo gli occhi con maniere oneste; 
Né, ch'io sia donna, alcun mio gesto nie^ 
Iia voce, ch'accusar mi potea forse. 
Sì ben usai, ch'alcun non se n'accorse. 

56. Uscimmo poi là dove erano molte 
Persone in sala e cavalieri, e donne. 
Da i quali fummo conTonor raccolte, 
Gh' a41e regine fassi, e §ran madonne. 
Quivi d'alcuni mi risi 10 piti volte, 
Che non sapendo ci6 che sotto ffonne 
Sì nascondesse valido e gagliardo, 
Mi vagheggiavan con lascivo sguardo. 

57. Poi che si fece la notte piii erande, 
E già un pezzo la mensa era levata, 
Ija mensa, che fu d' ottime vivande 
Secondo la stagione apparecchiata; 
Non aspetta la Donna, eh' io domande 
Quei cne m'era cagion del venir stata; 
Ella m'invita per sua cortesia. 
Che quella notte a giacer seco io stia. 
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Poi che donne e donzelle ormai levate 
i turo, e paggi e camerieri ìntoroo, 
ssendo ambe nel letto dispogliate 
\o i torchi accesi, che parea di gioriK^ 
D eominciai: Non vi meravigliate, 
Madonna, se s) tosto a voi ritomo; 
!Zlie forse v'andavate immaginando 
3i non mi riveder fin Dio sa quando* 

. TDirò prima la causa del partire. 
Poi del ritorno V udirete ancora. 
Se *] vostro ardor, Madonna, intepidire 
Potuto avessi col mio £ir dimora; 
Viver in vostro servigio e morire 
Voluto avrei, né starne sen^' un' ora; 
fi/Là visto quanto il mio star vi nocessi. 
Per non poter far meglio, andare elessi. 

>. Fortuna mi tirò fuor del cammino 
In mezzo un bosco d'intricati rami, 
D^ve odo un grido risonar vicino, 
Come di donna che soccorso chiami. 
Y* accorro, e sopra un lago cristallino 
Ritrovo un Fanno, eh' avea preso agli skmi 
In mezzo l'ac^iua una dcmzeìlà nu4M^ 
E mangiarsi il crudel la vOlea cruda. 

lì. Colà mi trassi, e con la spada in mano, 
Perchè aiutar non la potea altramente, 
Tolsi di vita il pescator villano: 
Ella saltò nell'acqua immantinente, 
Non m* avrai, disse, dato aiuto in Vano; 
Ben ne sarai premiato e riccamente. 
Quanto chieder sapi*aì^ perchè soA Nhifii, 
Che vivo dentro a qiieata chiara 
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62. Ed ho possanza far cose stupende, 
E sforzar gli elementi e ]a natura. 
Chiedi tu, quanto il mio valor s* estende; 
Poi lascia a me di satisfarti cura. 

Dal eie] la luna al mio cantar discende, 
S* agghiaccia il foco, e ì' aria si fa dura; 
Ed ho talor con semplici parole 
Mossa la terra, ed ho fermato il Sole, 

63. Non le domando a questa offerta unire 
Tesor, né dominar popoli e terre; 

Né in più virtii, né in più ^ngor salire. 
Né vincer con onor tutte le guerre; 
Ma sol, che qualche via, donde il desire 
Vostro s* adempia, mi schiuda e disserre, 
Né più le domando un, eh' un altro effetto; 
Ma tutta al suo giudicio mi rrnietto. 

€4« Ehbile appena mia domanda esposta, 
Ch' un'altra volta la vidi attuffata; 
Né fece al mio parlare alti*a risposta. 
Che di spruzzar ver me V accpa incantata^ 
"La ^ual non prima al vfso mi s' accosta. 
Oh' IO, non so come, son tutta mutata. 
Io '1 veggo, io '1 sento, e appena vero panni; 
Sento in maschio di femmina mutarmi. 

65. E se non fosse, che senza dimora 
Vi potete chiarir, noi crederesle, 
E, qual nell'altro sesso, in questo ancora 
Ho le mie voglie ad ubbidirvi preste. 
Comandate lor por, che fieno o;* ora, 
E sempre mai per voi vigili e deste. 
Cqbì le dissi^ e feci ch'ella stessa 
Trovd con man la verìtode espressa. 
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!^oine interviene a chi ^ fuor di speme 
i coea sia^ che nel pensier molt' abhia; 
he mentre più d' esserne privo geme, 
iii se n' aOQigge, e se ne strugge e arrabbia^ 
> ben la trova poi^ tanto gli preme 
' aver gran tempo seminato va. sabbia; 
la disperazion l' ha sì mal uso, 
he non crede a sé stesso, e sta confuso: 

Così la Donna, poi che tocca e vede 
fiiel, di ch'avuto avea tanto desire, 
kgli occhi, al tatto, a se stessa non crede, 
L sta dubbiosa ancor di non dormire. 
i buona prova bisognò a far fede, 
!^he sentia quel che le parea sentire. 
?'à. Dio, diss'ella, se son sogni questi, 
!^h' io dorma sempre, e mai più non mi desti. 

Non rumor di tamburi, o suon di trombe 
Puron principio all'amoroso assalto. 
Ma baci, che imitavan le colombe, 
Davan segno or di gire, or di far alto. 
Usammo altr' arme, che saette o fromhe; 
Io senza scale in su la rocca salto, 
E lo stendardo piantovi di botto, 
E la nimica mia mi taiccio sotto. 

). Se fu quel letto la notte dinanti 

Pien di sospiri e di querele gravi^ 

Non stette l' altra poi »enza altrettanti 

Risi, feste, gioir, giochi^soavi. 

Non con più nodi i flessuosi acanti 

Le colonne circondano, e le travi. 

Di quelli, con che noi legammo stretfi ^^ 

E coUi, eJanchi e braccia, e gunbec petti» 
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70J La cosa stava tacita fra noi) 
Sì che durò il [ùacer per akuB meaet 
Pur si trovò cm se n'accorse poi. 
Tanto che con mio danno il Re lo *iitese. 
Voi, che mi liberaste da quei suoi. 
Che nella piazza aveao le fiamme accese, 
Comprendere oggi mai potete il resto. 
Ma Dio sa ben con che dolor ne 



71. Cos) aRuggier narrava Ricdardettci, 
E la notturna via facea meo grave. 
Salendo tuttavia verso un poggetto 
Cinto di ripe, e di pendici oave. 

Un erto calle^ e pien di sassi e sfretta 
Apria il cammin con faticosa chiave; 
Sedea al sommo un Castel detto Agrismonte, 
Ch'avea inguardia Àldigier di Chiaramonte. 

72. Di Buovoera cosivi figliuol bastardo, 
. Fratel di Malaaigi e di Viviano. 

Qhì legittimo aice di Gherardo,' 

È testimonio iemerarìo e vano. 

Fosse come si voglia^ era gagliarrdo^ 

{'rudente, liberal, cortese, amano; 

E facea quivi le fraterne initfa 

La notte e il dì guaidap con buon» con. 

73. Raccolse il Gavalìer (lorteseimente. 
Come dovea, il cagin svo Kicciardetlo: 
Ch'amò come traleÌÌo,e partmenle 
Fu ben visto Rug^ier per suo rìspetlO. 
Ma nonlgli nsck gn incontva alk^^raacntc 
Come era usato^ anzi con tristo aspètto; 
Perch'uno avviso il giorno avuto avea^ 
Che nel viso e nel cor jpaesto Uiac«a« 
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^4* A Ricciardetto in cambio di saluto 
Disse: Fratello, abbiam nova non buona. 
Per certissimo messo o^i ho saputo 
Che Bertolagi iniquo di fiaiona 
Con Lanfusa crude! s* è convenuto. 
Che preziose spoglie esso a lei dona, 
Ed essa a lui pon nostri frati in mano, 
II. tuo buon Malagigi e il tuo Viviano. 

75. Ella dal dì, che Ferrali li prese, 

Gli ha ognor tenuti in loco oscuro e fello, 
Fin che '1 brutto contratto e discortese 
N' ha fotto con costui, di ch'io favello. 
Li de' mandar domane al Maganzese 
Ne i confin tra Baiona, e un suo castello* 
Verrà in persona egli a pagar la mancia, (eia . 
che compra il miglior sangue che sia in Fran- 

76. Rinaldo nostro n'ho a^'visato or ora, 
Ed ho cacciato il messo di galoppo; 
Ma non mi par ch'arrivar possa ad ora. 
Che non sia tarda, che'l cammino è troppo. 
Io non ho meco gente da uscir fuora: 
L'animo è pronto, ma il potere è zoppo. 
Se gli ha quel traditor, li fa morire; 

■ Si che non so che far, non so che dire. 

77. Za dura nova a Ricciardetto spiace; 

E perchè spiace a lui, spiace a Ruggiero; 
Chf poi che questo e auel vede che tace. 
Né trae profitto alcun ael suo pensiero, 
Disae con grande ardir: Datevi pace: 
Sopra ine quest' impresa tutta chero; 
E questa mia verrà per mille spade 
A riporvi i fratelti ia libertade. 
T> ìhu ift 
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78. Io non voglio altra gente, altri sussidi; 
Gb' io credo bastar solo a questo fatto. 
Io vi domando solo un, cbe mi guidi 
Al luojgo, ove si dee fare il baratto. 

10 vi farò fin qui sentire i gridi 

Di chi sarà presente al rio contratto» 

Così dicea, né dicea cosa nova 

Air un de' due^ che n' avea visto pro'va. 

79. L'altro non l'ascoltava se i|on quanto 
S* ascolti un, chiassai parli e sappia poca 
Ma Ricciardetto gli narrò da canto. 
Come fu per costui tratto del foco; 

E eh' era certo, che maggior del vanto 
Faria veder l'effetto a tempo e a. loco. 
Gli diede ailor udienza più che prima, 
E rìverillo, e fé di lui gran stima. 

$0. Ed alla mensa, ove b copia fuse 

11 corno, r onorò, come suo donno. 
Quivi senz' altro aiuto si conchiuse. 
Che liberare i duo fratelli ponno. 
Intanto sopravvenne, e ^li occhi chiuse ' 
Ai signori, e ai sergenti il pi|pro sonno, 
Fuor eh' a Buggier; che per tenerlo desto 
Gli punge il cor sempre un pensier molesto. 

8 1 . L* assedio d' Agramante, eh* avea il gSonifl 
Udilo dal corrier, gli sta nel core; 
Ben vede eh' o^ni minimo soggiorno. 
Che feccia d' aiutarlo, è suo msnore. 
Quanto gli sarìi infàmia, qianto soomo^ 
sic co ì nemici va del suo signorel 
O come a gran viltade, a oran delitto, 
Qatteuandott allor, gli sarà aicrìtiol 
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)3. Potrìa in ogni altro tempo esser creduto. 
Che vera reugion l'avesse mosso; 
Ma ora» che bisogna cxA suo aiuto 
^ramante d' assedio esser riscosso» 
Piuttosto da ciascun sarà tenuto» 
Che timore e viltà l'abbia ^ipootso, 
Ch'alcuna opinion di miglior fede. 
Questo il cor di Ruggier stimula e fiede* 

33. Che s' abbia da partire anco lo punge % 
Senza licenzia della sua regina. 
Quando questo pensier, quando quel giunge» 
Che'i dubbio cor diversamente inchina. 
Gli era l' avviso riuscito lunge» 
Di trovarla al castel di Fiordispina» 
Dove iiiiiemedovean» come ho già detto» 
In soccorso venir di Ricciardetto. 

34 • Poi le sowìen, eh* egli le avea promesso 
Di seco a Vallombrosa ritrovarsi.^ 
Pensa cha andar v' abbia ella, e ^vi d' eoo, 
Che non vi trovi poi, meravigliarsi. 
Potesse almen mandar lettera o messo» 
Si eh' ella non avesse a lamentarsi»^ 
Che, oltre ch'egli mal le avea ubbidito» 
Senza fiir motto ancor fosse partito. 

85. Poi che pili cose immaginate s' ebbe» 
Pensa scrìverle al fin quanto gli accada; 
E ben eh' egli non saf^a, come debbe 
Lia lette^ra inviar» s^ che ben vada; 
Non però vuol restar; che ben potrebbe 
Alcun messo fedel trovar per strada. 
Più non s'indugia» e salta delle piume» 
Si fa dar c^rta^ ìnchiottro^ peana e lume^ 
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86. 1 camerìer discreti ed avveduti - 
Arrecano a Rug^gier ciò che comanda. 
Egli comincia a scrivere, e i saluti. 
Come si suol, ne i primi versi manda; 
Poi narra degli avvisi, che venuti 
Son dal suo Re, ch'aiuto gli domanda; 
E se l' andata sua non è ben presta, 
O morto o in man degl' inimici resta. 

{7. Poi seguita, ch'essendo a tal partito, 
E eh* a lui per aiuto si volgea; 
Vedesse ella, che *1 hiasmo era infinito, 
S'a quel punto negarglilo volea: 
E eh esso a lei dovendo esser marito. 
Guardarsi da ogni macchia si dovea; 
Che non si convenia con lei, che tutte 
Era sincera, alcuna cosa brutta. 

58. E se mai per addietro un nome chiaro. 
Ben opranclo, cercò di guadagnarsi; 

E guadagnato poi, se avuto caro, 
Se cercato l' avea di conservarsi; 
Or lo cercava, e n*era fatto avaro. 
Poi che dovea con lei participarsi; 
La qual sua moglie, e totalmente in dui 
Corpi esser dovea un* anima con lui. 

59. E sì come già a bocca le avea detto. 
Le ridicea per questa carta ancora; 
Finito il tempo, in che per fede astretto 
Era al suo Re, quando non prima muora; 
Che si farà Cristian così d* efiètto. 
Come di buon voler stato era ogni ora; 

E eh' al padre, e a Rinaldo, e gu altri suoi 
Per moglie domandar la farà poi« . . . 
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•). Voglio, le sog^ungea, quando vi piaccia. 
L'assedio al mio signor levar d'intorno. 
Acciò che r ignorante vulgo taccia, 
Il qual direbbe a mia vergogna e scorno:^ 
Ruggier, mentre Agramante ebbe bonaccia. 
Mai non l'abbandonò notte^ né giorno, 
Or che fortuna per Carlo si spiega, 
Elgli col vincitor l' insegna spiega. 

i. Voglio quindici dì termine o venti,' 
Tanto che comparir possa una volta. 
Sì che da gli africani alloggiamenti 
La grave ossidion per me sia tolta. 
Intanto cercherò convenienti 
Cagioni, e che sien giuste, di dar volta; 
Io vi domando per mio onor sol questo: 
Tutto poi vostro è di mia vita il resto. 

.. In simili parole si diffuse^ 

Ruggier che tutte non so dirvi a pieno; 

E seffuì con molt* altre, e non conchiuse, 

Finché non vide tutto il foglio pieno: 

E poi piegò la lettera, e la chiuse, 

E suggel&ta se la pose in^no. 

Con sóeme, che gh occom il dì seguente 

Chi alla Donna la dia segretamente. 

•. Chiusa eh' ebbe la lettera, chiuse anco 
&li occhi sul letto, e ritrovò quiete; 
Che'l sonno venne, e sparse il corpo stanco 
Col ramo intinto nel liquor di Lete: 
& posò, fin eh' un nembo rosso e bianco 
Oi fiori sparse le contrade liete 
Del lucido Oriente d*ogn' intorno, 
^ iodi uscì dell'aureo albergo il giom** 
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94* E poi eh* a salutar la nova luce 

Pe I verdi rami Hioominewr ^i augelli^ 
Aidigier^ che vole%^ essere ti dace 
Di Ruggiero e dell'altro, e guidar quel 
Ove (acciari che dati in mano al truce 
Bertola^i non sieno i dw> fratelli, 
Fu '1 primo in piede, e quando sentir 1( 
Del letto uscirò anco quegli altri dui. 

95. Poi che vestiti furo, e bene armati. 
Co i due cugin Ruggier si mette in via^ì 
Già molto indarno avendoli pregati, 
Che questa impresa a liii tutta si dia. 
Ma essi, per disir eh' faaii de' lor frali^ 
E perchè lor parea discortesia, 
Steron negando più duri che sassi; 
Né consentiron mai che solo aùdaoi. 

96. Giunsero al loco il dì, che si dovea 
Malagigi mutar ne i carriaggi. 
Era un'ampia campagna, che giacea 
Tutta scoperta agli apollinei raggi .- 
Quivi né alior, né mirto si vedea,' ' 
Kè cipressi, n^^assini, né faggi, 
Ma nuda gbiara, e ifualche umil virgul 
Non mai dfi marra, o mai da vomer ci 

97. 1 tpe guerrieri arditi si fermaro. 
Dove un sentier fendea quella pianura^ 
E giunger quivi un Cavatier miraro, 
Ch' avea d'oro fregiata l' armatura, 
E per insegna in campo verde il raro 
E bello aiigel, che più d* un seool dura«rÌ 
Signor, non più; che giunto al fm ni V€ 
Di questo canto, e riposarmi chieggio. 
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